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EL SENTIDO MORAL EN LA CULTURA
LENGUAJE, CONDUCTA'Y CREACION

Por
Bruno Rosario Candelier

A
Carmen Rosa Estrada Paulino,
gracia y talento con sentido trascendente.

“Cada hombre tiene la talla del enemigo que lucha con él”.
(Nikos Kazantzakis, Carta al Greco, Buenos Aires, Ed. Carlos Lohlé, 1973, p. 127).

El sentido moral en la historia humana

El sentido moral siempre ha estado presente en la vida de los hombres y los pueblos,
siempre ha orientado las apelaciones intelectuales, estéticas y espirituales, y siempre ha
sido un freno contra las desviaciones de las conductas en todas las lenguas y culturas. El
libro sagrado de La Biblia subraya el influjo de la moral en la conciencia y el sentido
moral en la historia de la humanidad. La naturaleza, la vida y la creacion han estado
protegidas por el ordenamiento moral y espiritual, cauce del aliento divino.

El concepto implicado en la palabra moral estd emparentado al comportamiento
humano, regido por una norma ética inspirada en principios de comportamiento ejemplar.
De ahi la estrecha relacién entre la moral y la ética. La palabra ética viene del vocablo
griego ethos, que significa ‘costumbre’; y la palabra moral viene del vocablo latino mos,
que también significa ‘costumbre’. Dichos vocablos, ética y moral, se vinculan en su base
semantica y en su rol regulador del comportamiento humano inspirado en los valores de
respeto, dignidad y honor. La idea implicada en el concepto moral comprende los
principios que pautan un buen comportamiento; y el sentido que entrafia el concepto de
ética alude a valores conductuales que fundan una actitud recta o una accién honorable.

Las instituciones humanisticas, como las Academias de Lengua, de Historia, de
Ciencias y de Artes, deben regirse por un cddigo de ética que regule el lenguaje y la
conducta de sus integrantes, asi como la funcién y el servicio que las justifican.

Nuestros mayores fundaban sus vidas en los principios y valores de la ética y la moral,
que articulaban el fundamento de la cultura y el ideario de su cosmovisién, y es la
instancia de nuestra cosmovision la que da razén y sentido a instituciones como los
centros educativos y culturales. En efecto, los miembros de esas corporaciones deben ser
personas, no solo con formacién intelectual, sino con principios éticos, fundamento moral
y valores espirituales.

La corriente cultural dominante en la actualidad, con la exaltacion del libertinaje, el
irrespeto a los principios morales y el destape de comportamientos indecorosos, ha dado
rienda suelta a tendencias malsanas, con predominio de las inclinaciones morbosas,
expresiones falaces y las noticias falsas llamadas fakesnews, que ha exaltado la posverdad
en esta etapa de la posmodernidad mediante el uso tecnolégico de las redes sociales sin
el control conceptual, ético y espiritual de los principios y valores, lo que estd minando
la base de la moral social y la cultura establecida. Quienes se valen de la mentira, la injuria
y la calumnia para conseguir lo que no merecen, son detractores de la moral y la dignidad
ajena; y quienes irrespetan con perversidad y engafio, pisotean la moral, que es el
fundamento de un ideario de vida con sentido ético, valor humanista y motivo



trascendente. Por eso, aunque la mentira y la calumnia hacen ruido, el bien y la verdad
terminan reconociendose.

La realidad ensefia que individuos contrarios a los principios de la ética y al ideario de
la moral han logrado formar parte de instituciones académicas, cientificas y artisticas, y,
con su palabra y su conducta violentan, mediante métodos indignos, las verdades que
edifican, y socaban, son sus actitudes contrarias a los ideales de la verdad, la belleza y el
bien, los principios que dan fundamento a una vida y una obra ejemplar. La presion social
de quienes manipulan con sus artilugios los medios de comunicacion social han llegado
a cuestionar los parametros inspirados en los ideales del bien y la moral, como si esos
valores, que le han dado fundamento y cohesidn a la cultura de Occidente desde tiempos
antiguos, fuesen rémoras incomodas contra la modernidad, el desarrollo y el progreso.

Cuando Heréaclito de Efeso intuyo la existencia del Logos como la energia interior de
la conciencia, descubrio el vinculo humano con la Energia Superior del Cosmos, asi como
de todo con el Todo. Lo que percibimos a traves de los sentidos (los atributos sensoriales
de personas, fendGmenos y cosas) constituye una manifestacion del Todo que no vemos,
fuente originaria del ordenamiento de lo existente. Ese ORDENAMIENTO, clave operativa
del COSMOS, entrafia el ORDEN DEL MUNDO. Todo, entonces, ha de someterse a ese
orden en funcion de la armonia cdsmica y el comportamiento social.

El concepto implicado en la moral, que no tiene una entidad fisica sino espiritual, es
expresion de una norma para el orden protocolar y la disciplina que norma la convivencia
armonizada en las relaciones de la vida social, institucional y personal. La pauta moral de
comportamiento, asi como las reglas y los principios establecidos en la sociedad, lo
mismo en el lenguaje que en la conducta humana, constituyen una manera de formalizar
la armonia entre las cosas y el comportamiento humano, que el orden del mundo instaurd
para el adecuado acoplamiento compartido. En tal virtud, el principio de la moralidad
favorece la empatia en las relaciones, actitudes y comportamientos bajo la armonia
cdsmica que apuntala el ordenamiento primordial, norma y principio de todo lo existente.

Ese principio del ordenamiento cosmico inspir6 al pensador presocratico Leucipo de
Abdera consignar que nada es casual: “Nada sucede por azar o casualidad, sino que todo
acontece por razon o necesidad”. Por eso ocurre lo que conviene y, en tal virtud, todo se
somete al Todo, concepto que Leonardo da Vinci amplio en la luminosa reflexion de que
“Todo viene del Todo, todo se transforma en Todo, y todo vuelve al Todo”.

En mi libro La intuicién cuantica de la creacion hago un planteamiento normativo en
el parrafo que copio a continuaciéon: “Somos un pequefio universo, es decir, un
microcosmos Yy, en ese tenor, obedecemos a las mismas leyes del Cosmos y tenemos el
mismo destino pautado para el conjunto de la Creacién. Las leyes que gobiernan la
existencia de las cosas, rigen también nuestro cuerpo y nuestro espiritu, como también
todo lo viviente, incluyendo la creacion que genera nuestra inteligencia y nuestra
sensibilidad. En la medida en que avanzamos en la comprension de la materia, podemos
profundizar en el entendimiento del espiritu, y viceversa. La energia molecular, presente
en la materia e inherente en el espiritu, hace que nada sea independiente, sino que todo
sea parte del Todo en virtud de su incardinacion a la Esencia infinita, potencia de la cual
proviene todo” (Bruno Rosario Candelier, La intuicion cuantica de la Creacion, Santo
Domingo, Academia Dominicana de la Lengua, 2014, pp.12-13).

Nuestra sensibilidad tiene una singular conexion con el alma de lo existente y con la
energia espiritual del Universo en virtud del vinculo entrafiable con todo lo viviente. La
moral es una derivacion del ordenamiento de las cosas y, en tal virtud, esté vinculada a la
sensibilidad cosmica. Cosmos significa orden, y todo tiene un protocolo para su existencia
y funcionamiento. En su sentido primordial, la moral no implica la adopcion de un credo,
un dogma o un ritual, sino un vinculo especial con la potencia cosmica que implica actuar



en armonia con la esencia divina. En ese tenor, el sentido moral fluye por igual en
creyentes, ateos y agndsticos. Desde luego, la sensibilidad moral forma parte de nuestra
personalidad y nuestra cultura. Los valores intelectuales, morales, estéticos y espirituales
forman parte de la verdad, la probidad, la belleza, los ideales trascendentes y el bien, base
del humanismo y la espiritualidad.

En tal virtud, la moral implica vivir segun una pauta edificante; seguir los patrones de
la verdad y el bien; cultivar los valores que elevan y dignifican a la luz de la verdad, la
belleza y la virtud. En otras palabras, practicar los principios que armonizan. Edificar con
la palabra, la creacion y la conducta. Dotar a nuestros actos del sentido de comprension,
dignidad y respeto. Honrar lo que hacemos y decimos con la verdad y el bien.
Corresponder el pensamiento con la accion, la palabra con la verdad y la creacion con la
belleza que edifica, ilumina, edifica y emociona.

El vinculo entrafable con todo lo viviente

La moral entrafia un cddigo de principios, un protocolo de valores y una pauta de ideales
que inspiran el buen comportamiento a favor de unas relaciones armoniosas. Pero si
actuamos al margen de los principios y valores, movidos por celo o malquerencia, no solo
reflejamos mezquindad de conciencia, Sino que evidenciamos resentimientos y envidia,
lo que empafia una genuina creacion por una mediania intelectual, moral y espiritual.
Todos tenemos limitaciones y traumas. Pero los traumas, aunque afectan, no impiden
crear, sino que activan el poder creador de la conciencia. Desde luego, quien actia movido
por envidia o rencor, no solo refleja mezquindad, sino que su aporte habra de reflejar
mediania intelectual, moral y espiritual. Cuando notables creadores sostienen que la
oscuridad es complice de la luz, aluden a la oscuridad fisica, no a la oscuridad moral, pues
toda luz precisa de una mitad de sombra para percibir la realidad, como dijera Paul Valery.
En ese aspecto, hay detractores solapados, que mienten y calumnian cuya identidad
ocultan en pseudonimos o nombres falsos para no dar la cara y seguir aparentando lo que
no son. Las personas respetuosas de la disciplina y la moral acatan las pautas establecidas
en los estatutos de la institucion a la que pertenecen. Y ya sabemos que algunos incumplen
el protocolo que establece que los desacuerdos se airean a lo interno de la organizacion.
Quienes vulneran reputaciones ajenas, sienten que compensan su trauma, su carencia o
su frustracion.

Para Aristoteles, la creacion implica “ethos”, “pathos” y “logos”. Ethos es el sentido
moral que la vida y la creacion han de tener. Pathos es el sentimiento de compenetracion
con la sustancia de la creacidn y con la situacion de los demas. Del vocablo griego pathos
se formé en espafiol la palabra empatia. Y Logos alude a la energia interior de la
conciencia. En ese orden conceptual, Platon exaltaba la Areté, es decir, la ‘virtud heroica
del honor’, para vivir segin los ideales de la cultura griega. Desde entonces generacion
tras generacion, en la cultura de Occidente, los intelectuales, creadores de pensamiento,
y los orientadores de la sociedad, como sacerdotes, maestros, comunicadores,
historiadores, cientificos y artistas, y los creadores de poesia y ficcion, han contribuido a
forjar la esencia de la cultura, base del fundamento moral y espiritual de la sociedad, y
esos principios han regido la vida social, que la llamada postmodernidad cuestiona, cuyos
promotores comenzaron a pulverizar el ideal moral y espiritual de la cultura y los valores
con que nuestros mayores fundaban sus vidas, y en su lugar se exaltan, como signos de
progreso, el ateismo y la pajareria, la ideologia de género y el feminismo, el libertinaje y
el desprecio al cultivo estético y espiritual, que fomentan la drogadiccién y los vicios, lo
que contradice el decoro social y la dignidad personal, y cuanto torpedea la ética, la moral
y la espiritualidad.



La conciencia dicta la pauta orientadora de la moral. Por tanto, el fundamento moral de
la conciencia, asi como la cosmovision intelectual y la dimension emocional y espiritual
de nuestro intelecto determinan lo que sentimos, pensamos y hacemos. Cada persona
actia en funcion de sus creencias, actitudes y valores. Ante el panorama de la vida
moderna, impregnado de irrespeto y violencia, caos y desorden, crisis y atraso, potenciado
por una preocupante invasion de inmigrantes haitianos, a lo que se afiade el deterioro de
la educacion, el irrespeto de los principios que educan y la presencia de los avances
tecnoldgicos de los medios electronicos, con la irrupcion de la 1A, demanda una singular
atencion. Ante el avance de una ola de deshumanizacién impregnada de inmoralidad,
incultura y desorden, que presionan el desinterés por los valores espirituales y los
principios trascendentes, parece la pauta consignada por los poderes extraterritoriales que
deciden y controlan lo que ‘debemos’ acatar, valorar y promover. Mientras nos embaucan
con un lenguaje supuestamente progresista, lo que sale por internet parece la pauta que
atiza el desorden y el desprecio de las inclinaciones intelectuales, morales, estéticas y
espirituales, todo parece que las redes sociales deciden el rumbo de la cultura, y no
sabemos si vamos hacia el progreso tecnol6gico o hacia la autodestruccion.

El desarrollo de la conciencia, veta de la sabiduria espiritual y pauta de una vida
ejemplar, determinan los ideales y valores que nuestras acciones encarnan y reflejan,
cuando la moral y la ética presiden lo que pensamos y hacemos. Quien vive y actla segln
la moral, cree en el orden, la verdad, la belleza y el bien. En ese tenor, el uso de la técnica
ha de implicar la valoracion de la ética contra aberraciones y maldades. Porque la moral,
como los ideales y los valores sagrados, han de frenar las extravagancias de la sinrazon
de quienes ignoran los principios que le han dado sustancia y sentido a la cultura y la
espiritualidad. Por eso muchos advierten el riesgo de una modernizacion tecnologica,
como la inteligencia artificial, para evitar que avasalle los principios de la moralidad y las
pautas humanisticas, claves para preservar los atributos de la condicion humana.

Recientemente, un valioso intelectual dominicano, Noel de la Rosa, publicé un libro
sobre La mentira, una obra edificante y luminosa, bien escrita y bien documentada vy,
conforme la tematica desarrollada, se inscribe en el &mbito de la moral, de tal manera que
aborda la historia de la humanidad a la luz de la moral. En su plasmacion el autor cita
autores fundamentales, desde Heraclito de Efeso, uno de los pensadores presocraticos de
la antigliedad griega, hasta autores de la actualidad, pasando por tedlogos y pensadores
religiosos de la cultura occidental, en una obra que, a la luz de la mentira, aborda las
implicaciones biol6gicas, antropoldgicas, sicoldgicas, sociales y culturales de la
humanidad ya que, al enfocar la mentira, penetra en el trasfondo del inconsciente humano,
indaga la dimension sicoldgica de nuestra idiosincrasia cultural y, desde luego, enfoca
detalles conceptuales con profundidad y criterio edificante. En esta obra podemos valorar
el sentido de la verdad, como también el rol de la mentira, dos palabras que se
contraponen, verdad y mentira, y en ellas nos movemos y actuamos. Por esa razon el autor
expone el rol de la mentira a la luz de los grandes pensadores y de los eventos
significativos en las diversas culturas, por lo cual me permite evocar un pensamiento
biblico que dice Omnis homo mendax, que significa ‘todo humano es mentiroso’. En
efecto, tenemos la tendencia a mentir, y muchos comportamientos humanos se fundan en
la mentira, tendencia que propicia enganar, falsear la realidad, procurar lo que se quiere
a costa del otro. Y eso, naturalmente, hace dafio. Los diferentes aspectos enfocados en
esta obra de Noel de la Rosa hacen de este texto un valioso libro sobre la historia humana
a la luz de nuestra idiosincrasia cultural. Penetrar en la dimension psicologica de un modo
profundo revela un caracter antropolégico, filoséfico y cultural, por lo cual el autor
manifiesta condiciones de exégeta y pensador y, en ese tenor quiero ponderar el valioso
aporte de este profesor mediante su libro La mentira. La siguiente cita de Erasmo de



Roterdam, fil6sofo, fil6logo y tedlogo holandés de los siglos XV y XVI, es reveladora:
“La mente humana estd formada de tal manera que es mas susceptible a la falsedad que a
la verdad”, hecho que, sin duda, puede contribuir a que asumamos una actitud mas
consecuente con el desarrollo de la conciencia moral, que da fundamento a la cultura y
sentido a la espiritualidad, pues la mentira va contra la moral y contra la verdad, y la
verdad es el labaro sagrado que propicia crecer interiormente para que nuestra conciencia
siga en ascenso y tengamos una mayor disciplina, una mayor adecuacion de nuestro
ideario espiritual con la realidad y, sobre todo, para que asumamos el sentido de la vida,
el sentido de la trascendencia.

Principios morales en la conducta y la creacion

La moral se manifiesta en todo: en el trabajo, la diversion, las actividades sociales, la
creacion, las inclinaciones intelectuales, la investigacion cientifica, la vocacion estética,
las apelaciones espirituales, las actitudes y los rituales, porque la moral aflora en todo y
se refleja en lo que sentimos, pensamos, hacemos y creamos. De ahi la existencia de una
moral social, religiosa, cientifica y artistica.

Mediante nuestro intelecto y nuestra sensibilidad establecemos una relacion con la
realidad, que la pensamos y sentimos, la valoramos y la asumimos desde nuestro peculiar
punto de contacto con el mundo, y lo que somos y hacemos viene condicionado por
nuestras actitudes y valores, que determinan nuestra valoracion de fenémenos, hechos,
cosas, realidades y apelaciones. Somos lo que pensamos y sentimos, que la voluntad
formaliza en actitudes, conductas y palabras.

De ahi que la moral da fundamento a la cultura. En consecuencia, quienes pertenecemos
a instituciones cientificas, académicas, religiosas y culturales hemos de ser cultores de los
principios morales y valores espirituales para impulsar lo que da sustancia y sentido a la
esencia y la funcion de la cultura, las artes y las ciencias. Quienes participan en actos de
servicio publico (sacerdotes, profesores, profesionales, comunicadores, comerciantes,
administradores, militares, promotores culturales, etc.) deben regirse por un criterio moral
y proceder segun el protocolo de su oficio, profesion y servicio para honrar el fundamento
espiritual de cuanto hacen, crean, inspiran, promueven o activan a favor del bien comun.
Todo tiene un protocolo, una norma o pauta, y no solo la palabra, que propicia la
comunicacion, la comprension y la valoracion, sino la accion que nos encauza hacia una
coparticipacion y convivencia. Y en funcién de la unién y la armonia social y cultural
hemos de proceder y actuar para el bien comin. Asi fortalecemos la sensibilidad estética,
la conciencia moral y la sabiduria espiritual.

Sabemos que a la agenda global auspiciada por la ONU para imponer una ruta
pervertida que llaman progreso, se suma la irrupcion de migrantes sin régimen moral ni
disciplina, la subversion de los valores y principios (los que daban fundamento al ideal
de vida de nuestros mayores y a la inspiracion de la cultura de Occidente), con la finalidad
de destruir lo que nos guia para avanzar hacia un comportamiento que, en nombre de la
libertad y el progreso, violenta la identidad, socava la soberania y subvierte los ideales y
protocolos establecidos en nuestra cultura. La moral se manifiesta en hechos y conductas,
que los principios y valores formalizan en el comportamiento humano. Van contra la
moral, las buenas costumbres y los ideales de nuestra cultura, la ideologia de género, la
destruccion de la identidad, la socavacion de los valores cristianos y los principios éticos
y espirituales. En diferentes niveles socioculturales de nuestro pais se manifiesta un
irrespeto por las pautas normativas, mediante la violacién de leyes, normas y protocolos.
De ahi la subestimacion de los valores intelectuales, morales, estéticos y espirituales, que
se airean como un avance de la posmodernidad.



Los académicos de la lengua, la ciencia, la historia y las instituciones educativas han de
honrar, con su conducta, su creacion y su palabra, el sentido intelectual, moral, estético y
espiritual que eleva el desarrollo de la conciencia. El resentimiento y la frustracion
obnubilan la conciencia y, si no se tiene un ideario conceptual inspirado en la verdad, la
moral y el bien, desata la tendencia maligna de quien lo ignora. Es imperativo actuar en
armonia con la verdad y el bien, base del sentido moral, para vivir y proceder en armonia
con el ordenamiento del Universo, que postula orden, armonia y comprension.

Tenemos las condiciones materiales y espirituales para superar nuestras debilidades y
carencias. La vida con valor y con sentido es la pauta establecida, y deja huellas positivas
y esperanzas. La reflexion y la cordura ayudan a superar nuestras limitaciones. Nuestra
conducta evidencia lo que sentimos y pensamos. Con razon la agraciada poeta de Miches,
Josanny Moni, canta estremecida en sus ardorosos versos: “Tanto mar y las infamias no
se ahogan, /tanto mar y el fondo sigue seco” (Josanny Moni, La herida que no sangra,
Santo Domingo, Impresora Soto, 2022, p. 19).

Cuando el hombre se obsesiona por el dinero y el confort, por lo general no le interesa
el cultivo intelectual ni los valores morales, estéticos y espirituales, sino el hedonismo
que proporciona el bienestar material. Y se entiende que quienes carecen de los bienes
materiales basicos no pueden pensar en temas de conciencia, ni en valores culturales, ni
en principios morales, ni en ideales espirituales. Primun vivere, deinde philosophare,
decian los antiguos romanos, es decir, “primero vivir, después filosofar”. Pensar en la
moral y la virtud, como en el arte y la espiritualidad, supone la satisfaccion de las
necesidades materiales. EI sendero de la moral y el cultivo intelectual pasan por la
satisfaccion de lo que la vida reclama.

La moral postula la verdad, lo decoroso y correcto. La moral genera armonia y serenidad
porque se ajusta al orden de lo viviente. Educar la mente, con el sentido de la moral y el
principio del bien, es la clave de una vida con destino. Y vivir a la luz de ideales y valores
le da sentido a lo que hacemos y valor a la existencia humana. Por eso la moral es el
fundamento de la cultura. El sentido de la creacion y el soporte de orientacion intelectual
y espiritual a las ciencias y las humanidades. Y, consecuentemente, le da trascendencia a
las instituciones académicas, cientificas y artisticas.

La mente consciente responde al bien con bien, excepto las personas con traumas y
resentimientos, que pagan el bien con mal. Por eso la conducta refleja la moral que nos
orienta y los principios que nos guian. El objetivo de la educacion es forjar conciencias
que edifiquen y mentalidades que iluminen. Mas que con palabras, los humanos
ensefiamos con el ejemplo, reflejo de los valores y principios que la moral enaltece.

La mente crea lo que la sensibilidad percibe de la realidad y lo que la conciencia intuye.
Ver més alla de las apariencias de las cosas podemos captar el orden del Universo, un
atributo de la conciencia moral. EI misterio concita la creacién y atiza la conciencia. El
arte da la clave para comprender y valorar el sentido oculto de la realidad. Y la moral da
la pauta para ponderar la onda del sentido recto y el orden consentido. Por eso la obra de
los contemplativos, santos, profetas, iluminados y misticos tiene el aliento divino, la
huella de la sabiduria espiritual y la gracia de la sabiduria sagrada, que es afin al dictado
de la naturaleza y al ordenamiento de lo viviente.

La luz de la intuicion, como la pauta de la moral, orientan el arte genuino y la ciencia
verdadera. Cuando un artista o un cientifico tienen un don extraordinario, ese don fluye
en su obra, que plasma su inspiracién de la verdad, la belleza y el bien. El sentido de la
verdad, como el impacto de la belleza y el efecto del bien, determinan el valor y la
trascendencia de una conducta, una obra y una vida. Por eso los valores morales y los
principios espirituales son el complemento ideal del talento y la creatividad. Y por eso el
trasfondo espiritual le da fundamento y sentido a una cosmovisién, una disciplina y una



cultura. Por ende, la disciplina intelectual, la orientacion espiritual y el aliento estético,
como principios de la creacion, son los atributos de la conciencia moral.

El sentido moral concita un aura espiritual que garantiza respeto, orden y disciplina. Y
hace mas llevadera la convivencia para la armonia social y cultural. Desde luego, el mal
provoca el karma que arrastra. Y, aunque los intereses obnubilan la conciencia y supeditan
el bien por apetencias subalternas, los valores concitan la moral para que procedamos
correctamente. Tenemos a nuestra disposicion la fuente de la verdad, la belleza y el bien.
La inspiracion divina fluye en nuestra mente y en nuestra obra. Quien actla y crea
inspirado en la verdad, la belleza y el bien, su creacion refleja el cauce ejemplar y la pauta
sublime. Cuando actuamos y creamos conforme la conciencia moral y el sentido de la
trascendencia, se activa la energia creadora, que es expresion de lo divino, y entonces
fluye la armonia y aflora lo que dignifica, y florece el aporte de la intuicion al cauce
infinito de la conciencia. Veta de la sabiduria espiritual y sagrada, que ilumina la mente
signada por una llama de orden superior.

La sabiduria, veta fecunda de la inteligencia superior, tiene un designio de lo Alto. Si
vivimos en funcion de la verdad y el bien, nuestra palabra y nuestra conducta seran
positivas y bienhechoras. Si dotamos a nuestra conciencia de sabiduria y amor, florece la
empatia cordial y la armonia social. Vivir bajo el principio de la verdad, la belleza y el
bien es el labaro de quien tiene una conciencia luminosa con sentido trascendente.

Sentido moral y sentido trascendente

La conciencia es una veta de intuiciones que formalizan la verdad, la belleza y el bien.
Por eso el arte genuino rechaza lo inmoral, y la ciencia auténtica trabaja para el bien. Los
conceptos son una representacion conceptual de la realidad, que es la verdad de las cosas,
como las imagenes entrafian una recreacion de las percepciones sensoriales. Crear una
idea y una imagen es obra de la intuicion, cauce de la creacion cientifica y artistica.

Cuando el freno de la moral se obvia, aumentan los desafueros en todos los ordenes,
como esté ocurriendo en el mundo moderno. Crimenes, violaciones, desfalcos, entre otros
delitos, constituyen una sefial del libertinaje moral contra los valores de una conducta
recta, lo que refleja ausencia de educacion, de sentido moral y de principio espiritual. La
dignidad y el decoro se ponen en entredicho. Se manifiesta en actitudes indecorosas,
vulgaridad en las canciones, uso de “malas palabras” en los medios de comunicacion,
irrespeto a la pauta establecida. No hay jocosidad sin doble sentido, ni videos musicales
sin destape morboso. Y las redes sociales se “calientan” con ideas desenfrenadas. Al
respecto, la cantante Techy Fatule reveld: “Hoy en dia respeto las redes y hasta le temo,
porque hay gente que comenta cosas con tanta ligereza que puede afectar la vida de
cualquier ser humano” (Jhangeil Duran, “Techy Fatule: Respeto las redes y le temo”,
Listin Diario, 2 de junio de 2023, p. 19).

Los sabios y orientadores espirituales ensefian que el intelecto debe edificarse sobre la
moral, la verdad y el bien, porque el saber se construyé para edificar, no para destruir o
hacer el mal. Y desde antafio se ha dicho que hay que vivir segun la verdad y el bien, para
proceder correctamente. Medrar es licito a la luz del trabajo honesto. Vivir y actuar segun
el dictado de la propia conciencia es la clave de la virtud y la moral. Y vivir segin la
virtud es la base de la armonia interior de la conciencia. “Nada sucede por azar o
casualidad, sino por razon o necesidad”, consignd Leucipo de Abdera, uno de los antiguos
pensadores presocraticos.

La verdad emana de una inteligencia honrada, y la virtud de un corazén limpio. La vida
recompensa a quien hace el bien y aporta con su creacion. La bondad es una secuela del
sentido de amor y probidad moral, mientras el mal es el producto de una mala conciencia.



Somos lo que pensamos y sentimos. Y actuamos segun el dictado de nuestros principios.
Padres irresponsables cosechan hijos indisciplinados, vagos y sin vocacion definida. El
sentido moral y el comportamiento ejemplar se inspiran en la cultura de la responsabilidad
y del bien, la vocacion por la verdad y el cultivo de la espiritualidad. Etica, moral y buenas
costumbres enaltecen la verdad, la belleza y el bien, los valores tradicionales que
sostienen los ideales y promueven los principios.

Un comportamiento sin control moral, sin horizonte cultural y sin orientacion espiritual
gue modele una relacion armoniosa y solidaria, concita una manifestacion conductual en
la que lo peor de la sociedad impone su modo de accion. El sentido moral alienta un
proposito de vida y le da fundamento a un ideal. Por eso se recomienda actuar conforme
al dictado de la propia conciencia. Los principios morales inspiran una conducta recta y
una relacion altruista y generosa.

El desarrollo de la conciencia se funda en valores estéticos, intelectuales y espirituales.
Los valores estéticos nacen de una sensibilidad empatica con lo viviente. Los valores
intelectuales proceden de una percepcion genuina de la realidad. Y los valores espirituales
se inspiran en una comunion del alma humana con el alma del mundo, que procede de la
Divinidad, fuente del Logos de la conciencia. Los principios en que nuestros mayores
fundaban sus vidas, suplantados por el libertinaje de la modernidad, han generado un
comportamiento sin ética, sin ideal, sin religion, sin estética y sin espiritualidad. Se han
subvertido los canones de los ideales superiores y los principios de una vida ejemplar. Y
se menosprecian el fulgor del arte sagrado y el encanto de una literatura edificante y el
valor de una creacion hermosa. Por eso la inmensa lirica espafiola, Clara Janés,
sorprendida y compungida, expresa su doliente consternacion ante el mal que siembran
“las alas de los cuervos™: “Las alas de los cuervos /llevan de un lado a otro/los lazos que
se deshacen, /subrayando ese caer en lo oscuro” (Clara Janés, Peregrinaje, Madrid, Salto
de pagina, 2011, p. 15).

Los centros culturales, cientificos y académicos han alumbrado el sentido intelectual,
moral, estético y espiritual hacia el desarrollo de una conciencia superior contra la
ignorancia, el atraso y la miseria para superar las tendencias humanas alimentadas por la
ambicidn, el poder y el egoismo. El sentido moral, la palabra honrada, la vocacion por el
bien, la verdad y la belleza forman parte de la dimensidn ética y estética del ascenso del
espiritu y el desarrollo intelectual. En tal virtud, cientificos y creadores, pensadores y
estetas enrumban su talento y su creatividad a mantener vivo y creciente el estudio del
pensamiento y el cultivo la palabra a la luz de la verdad, la belleza y el bien que, en este
tiempo de desorden y libertinaje, sumado al dafio de la posverdad y la postmodernidad
arremeten contra los valores establecidos de la cultura tradicional. De ahi que el llamado
LGTB, entre las tantas plagas que estan infectando la moral y la cultura, desarticulan el
comportamiento civilizado entre los humanos.

El sentido comdn de la cultura que nos rige se ha sustentado en los principios de la
moral y la virtud, la integridad y la ética, la responsabilidad y el decoro, la probidad y el
bienestar coman, lo que se manifestaba en el respeto a padres y maestros, al ordenamiento
social, religioso y cultural, en la disciplina y el trabajo. No es el odio ni la envidia el
fundamento adecuado de la sociedad, sino la armonia y la solidaridad, base del bien
comun. Quienes mienten, injurian y calumnian para conseguir lo que no merecen, son
cultores de acciones y conductas inmorales y perversas. La cultura no florece donde
impera el irrespeto a la moral y al ordenamiento social con la depravacion y la injuria. El
problema de los intelectuales sin moral es el dafio que hacen, por lo cual dijo Bolivar: “El
talento sin probidad es un azote”.

Los usuarios de las redes sociales sin control intelectual, moral y espiritual, socaban los
principios del bien y el fundamento de la verdad como una epidemia concitada por el



desorden y la incultura de una agenda global contra las pautas del orden social,
linglistico, moral, estético y espiritual. El desdén por el sentido moral ha debilitado el
valor de la familia, la escuela y el matrimonio, asi como el respeto a los mayores y a la
alta cultura. La doctrina de la verdad, la belleza y el bien fortalecia el cultivo de la ética,
marginada por el hedonismo, la superficialidad y el descaro. Los valores del pasado se
han suplantado por el desenfreno moral que la posmodernidad alienta. Por eso la
expresion estética y espiritual se margina. Con ese fin se anul6 la cartilla civica y la moral
social en la ensefianza escolar, y se enaltecieron el perreo, los teteos y las actuaciones
depravadas. Se abrid paso a la literatura light, y se entronizé la mediocridad contra la
ausencia del rigor y la conceptualizacién. Los valores intelectuales, morales, estéticos y
espirituales parecen antiguallas de un pasado superado. Y han establecido su realeza la
superficialidad, la incultura y la banalidad. Ya no hay utopia ni ideales, sino avaricia y
ostentacion. Por eso han menguado la cohesion familiar, la préctica religiosa, el cultivo
del pensamiento, la valoracion del arte y la practica de la espiritualidad.

Cuando el hombre se obsesiona por el dinero y el confort, por lo general no le interesa
el cultivo intelectual ni los valores estéticos y espirituales, sino el hedonismo que
proporciona el bienestar material. Y se entiende que quienes carecen de los bienes
materiales basicos tampoco piensan en asuntos de conciencia ni en los temas culturales,
morales y espirituales. EI sendero de la moral y el cultivo intelectual y estético pasan por
la satisfaccion de lo que la vida reclama.

La necesidad determina lo que hacemos en la vida; el ideal da sentido a nuestras
apelaciones; y la moral fundamenta el comportamiento recto. La verdad, la armonia, el
bien y la espiritualidad establecian el canon del humanismo. No hay verdad, ni belleza,
ni sentido sin la base conceptual que entrafia la esencia de la lengua, el cultivo del
pensamiento y la valoracion del arte y la espiritualidad. Nuestra mente funciona con
imagenes y conceptos que encarnan las palabras, asi como nuestras acciones se inspiran
en el sentido moral, estético y espiritual internalizado en la conciencia.

Asistimos a un panorama desolador: degradacion de los valores de la conciencia;
exaltacion de la homosexualidad; influjo del feminismo, entre otros males que promueve
la agenda global de la ONU para desarticular la cosmovision espiritual de la cultura de
Occidente, a la que pertenecemos. Mientras la delincuencia y la drogadiccion se
ensefiorean, la honra y el bien se solapan. Los valores de la verdad, la honestidad y el
bien, con el sentido intelectual, moral, estético y espiritual, encarnan el labaro sagrado
del humanismo trascendente. Por eso, cuando la moral se supedita, el intelecto flaguea y
el talento desmaya, porque el pensamiento y la inspiracion provienen de la aplicacion de
los principios creativos, cauce del ordenamiento cdsmico inherente en todo lo viviente.
Por eso el poeta interiorista Oscar de Leon Silverio consignd: “Materia: cautivo por la
luz, desnidame hasta ser la ruina que deviene en laberinto. /Afila el dardo gque enluta
mis ladrillos /Que a mi carne solo le germinen paradigmas” (Oscar de Leon Silverio,
Cautivo por la luz, Columbia, USA, 2023, p. 13).

El alma del artista genuino y del cientifico auténtico no comulga con la degradacion de
la perversidad, la inmoralidad o la maldad, y aunque hay autores que plagian y engafian
con fines subalternos, quienes siguen la verdad y el bien, rechazan las inclinaciones
mezquinas. El aliento fecundo que atiza la creacion luminosa es la inspiracion de la
sabiduria y el amor que, centrado en la verdad, la belleza y el bien, conforma la esencia
del sentido trascendente del talento creador. En la conciencia moral rutila la verdad como
garante de lo bueno, lo auténtico y lo bello. La obra ejemplar, como la inspiracion
auténtica, encarnan los principios que edifican y los valores que enaltecen. EI amor y la
sabiduria iluminan la conciencia que enaltece el sentido trascendente y concita el labaro
sagrado para vivir y crear para la eternidad. Elegir el bien y evitar el mal es el principio

10



de la moral. Con razén dijo Alexis Carrel que la inteligencia, la fuerza de voluntad y la
moralidad estan estrechamente relacionadas, por lo cual consigno: “Al igual que la
inteligencia, el sentido moral puede ser desarrollado por la educacion, la disciplina y la
fuerza de voluntad” (Alexis Carrel, La incégnita del hombre, México, Editorial Diana,
1963, 8%ed., p. 130).

La grandeza y la reciedumbre espiritual dan fuerza para soportar adversidades y
angustias. El ejemplo que narra Nikos Kazantzakis es revelador: “Yo estaba empapado
hasta los huesos; eché a correr hacia nuestra casa y me esforzaba en ocultar mi alegria;
tenia prisa por saber qué haria mi padre. ¢Lloraria? ¢Juraria? ¢ Gritaria? Al pasar delante
de los cafiizos, vi que toda nuestra uva seca se habia ido. Vi a mi padre, de pie en el
umbral, inmdvil, que se mordia los bigotes. Detras de él, también de pie, mi madre lloraba.

-iPadre —grité-, nuestra uva seca se ha perdido!

—Nosotros no estamos perdidos —me respondio- jcallate!

Jamas he olvidado este instante; creo que ha sido una gran leccion para los momentos
dificiles de mi existencia. Recuerdo a mi padre, calmo, inmavil, de pie en el umbral; no
juraba, no suplicaba, no lloraba, miraba, inmutable, el desastre y, el Unico entre todos los
vecinos, salvaba su dignidad de hombre” (Nikos Kazantzakis, Carta al Greco, Buenos
Aires, Ediciones Carlos Lohlé, 1973, p. 73).

En este momento histdrico en que la mediocridad ha instaurado su realeza, los valores
sagrados, el cultivo intelectual, el arte culto y los principios morales y espirituales los
menosprecian por quienes ignoran la savia fecunda de la vida del espiritu. El aliento
moral, estético y espiritual que inspiran las grandes obras de la literatura universal es
también el mismo que alienta una vida sana, ejemplar y creadora.

Para escribir una obra, como La divina comedia, de Dante Alighieri; Don Quijote, de
Miguel de Cervantes; y Cantico espiritual, de san Juan de la Cruz; o textos més recientes,
como El pobre de Asis, de Nikos Kazantzakis. La incognita del hombre, de Alexis Carrel,
0 Luz sobre Luz, de Luce Lopez-Baralt, hay que estar dotado de iluminacion mistica,
sentido moral y conciencia espiritual, como se puede apreciar en esos divinos creadores
de las letras universales.

La profunda apelacién de la conciencia es el grito del alma que anhela sentir y canalizar
el brote de la Creacion. En carta al Greco (p. 423), Nikos Kazantzakis escribié: “La luz
en nuestra mano es una espada”. Usémosla para iluminar, nunca para cegar.

Bruno Rosario Candelier

Academia Dominicana de la Lengua
Santo Domingo, R. D., 14 de octubre de 2023.
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PANEL SOBRE LA MORAL Y LA ACADEMIA

A dos dias de conmemorarse el 96 aniversario de la Academia Dominicana de la
Lengua, se desarrollé en la sede de la institucion un panel titulado «La moral y la
Academia». En la mesa principal estuvo su director, doctor Bruno Rosario Candelier,
quien presidio el evento, junto a los demés panelistas, que fueron Miguel Guerrero, Rita
Diaz Blanco y Karina Sdnchez Campos.

Rita Diaz Blanco: «La Academia y la moral»

Como primera ponente, a Rita Diaz Blanco le parecio propicio definir el concepto
de academia: «Una academia es una sociedad cientifica, literaria o artistica establecida
con autoridad publica; desde alli se reflexiona por y para los individuos que componen la
sociedad», por lo que, «como entes pensantes y actuantes, hay una relacion directa y
reciproca entre él como individuo y la colectividad».

Agrego que «la primera academia de la que tenemos conocimiento se le atribuye a
Platén y consistia en reuniones, un poco informales, reuniones intelectuales que
compartio, con intereses comunes de los que se reunian, sobre filosofia, matematicas y
astronomia»: «Platon creia que el conocimiento también podia gestarse a través de la
observacion y que, por tano, podria ensefiarse a otros». Explicd que «para el estudio y la
promocion de textos linguisticos y literarios se han creado academias en todo el mundo»,
como por ejemplo la «Academia della Crusca en Italia, que fue la primera; la francesa;
luego nace la espafiola»: «Hoy tenemos 23 Academias, con las de Filipinas y Guinea
Ecuatorial». Esboz6 que la primera Academia que se funda en América es la Academia
Colombiana de la Lengua, en 1871, y la mas reciente la de Guinea Ecuatorial, en 2011x».

Al panel asistieron estudiantes de politécnicos, escuelas y universidades y la expresion
didactica siguidé en todo momento en el discurso de esta ponente: «Por si alguien se hiciera
la pregunta: ¢Por qué tantas Academias para estudiar el espafiol?». Manifest6 que el
espafol, como cualquier lengua natural, dinamica, jviva!, llega desde los hablantes a la
sociedad», por lo que «las academias se mantienen en pro de los hablantes».

Consigno que «el grupo de académicos de la Academia Dominicana de la Lengua
(fundada por iniciativa de monsefior Adolfo Alejandro Nouel), se ha elevado hoy de doce
fundadores a 29 miembros de nimero y 30 correspondientes, cuyos asientos estan
identificados con una letra del alfabeto, desde la a hasta la z». Dijo que «actualmente tiene
20 miembros correspondientes extranjeros».

Expuso que, segin consignara el investigador Rafael Hernandez, “para 1926 se sometio
a la Cadmara de Diputados una mocion para formar una Academia Dominicana de Letras”,
cuyo texto inicia de la siguiente manera: “Por cuanto es de pueblos que aspira al
mejoramiento de su cultura, promover la creacion de instituciones que con noble empefio
la impulsen y procuren sefialarles los mas aunados derroteros de la literatura y de la
historia, con especialidad en las nacionales, y, en general las contemporaneas /...J, se
hace sentir entre nosotros la falta de criterio depurado y fijo, serias e imparciales
investigaciones y compilacion de datos y escritos que, contribuyendo a la labor fructuosa
sirvan de guia a las generaciones que se levantan, y dé mayor lustre al hombre, de las
actuales’». «Si vemos —explicé la linglista— aqui el campo semantico de todas las
palabras que se organizan alrededor de esta mocidn, estan orientadas hacia elevar la
cultura y la conciencia nacional».

Afirmé que «la moral recoge un conjunto de creencias, sentimientos, reglas que
determinan lo que es correcto, lo que es incorrecto, lo que es permisible, lo que esta
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prohibido, lo que es bueno y lo que es malo dentro de una sociedad; concierne entonces
al fuero interno, al respeto humano y no al orden juridico [...]; ambos campos no son
autodependientes, por eso es valido reflexionar sobre la moral y la Academia». «La
Academia no es este espacio fisico que hoy nos acoge: la Academia son sus integrantes.
La academia se puede mover, puede ir y venir a cualquier espacio, porque la Academia
es el intelecto, la Academia es el pensamiento, y, aunque ustedes ven la fachada de la
época colonial, el pensamiento no se quedo en la época colonial: el pensamiento es lo que
la sociedad necesita y demanda en su momentox.

Exalté que «el ideal de esta institucion es promover el conocimiento de nuestra lengua
y la valoracion de nuestras letras»: «Y no podra hacerlo de forma cabal si sus miembros
exhiben un comportamiento cuestionable». Dijo que «en los analisis que se han realizado
sobre Socrates se ha dicho que para él la verdad identifica el bien moral: eso significa que
quien conozca la verdad no podra menos que practicar el bien. Entonces, saber y virtud
coinciden; por tanto, quien conoce lo recto, actuara con rectitud». Acoté «que ninguna
institucion sobrevive si sus miembros no son de fiar: la moral es la articulacion de todas
las creencias practicas y valores que conforman la estructura basica de la concepcién del
mundo social; la moral expresa nuestras convicciones sobre lo que creemos, lo que
comprende el conjunto de preceptos, normas, obligaciones, prohibiciones que tiene un
efecto de coercion. Por ello podemos hablar de intuiciones morales que nos ayudan a
mantener una adecuada convivencia con los demas». Manifesto que «desde la antigliedad
las ideas morales sirvieron como guia para obrar bien y convivir pacificamente en
comunidad».

Ponder6 que «el trabajo tesonero que hace la Academia Dominicana de la Lengua en la
conservacion de nuestra lengua, no solo en el accionar de cada uno de sus miembros: «La
Academia tiene por si misma una produccion que es aval de su trabajo como lo es la
creacion y actualizacion de diccionarios, colaboracion con los libros de textos, la
publicacién de boletines y libros de consulta, el acceso a la biblioteca para investigadores
y publico en general, las consultas publico-privadas que se hacen a cada uno de sus
miembros, y, sobre todo, la valoracién positiva de la que goza entre otras Academias,
dentro y fuera del pais». Afirm6 que «la moral de la Academia es la moral de sus
individuos; es la moral de cada persona que participa en cada una de sus actuaciones»:
«Y aungue no participe: si usted forma parte de un conglomerado, esta llamado a tener
un comportamiento moral intachable, porque de ese comportamiento moral de sus
individuos depende su progresox.

Karina Sanchez Campos: «La moral, el lenguaje y la cultura»

Por su parte, la comunicadora e investigadora dominicana Karina Sanchez Campos
manifestd que «este tema debe llamarnos a cavilar», pues «la ausencia de moral derriba
imperios». «La libertad sin responsabilidad es un contrasentido; por eso la inmoralidad
es peor que la misma ilegalidad: todo lo que hizo Hitler en Alemania fue legal», afirmé.

Citando a Ciceron» expuso que «“la sola idea de que una cosa cruel pueda ser Util es ya
de por si inmoral”». Y citando al «padre de la l6gica, Aristoteles», dijo: «“La libertad es
una propiedad de la voluntad que se realiza por medio de la verdad”». «De modo, que no
existe libertad sin la verdad, esta nos conduce a la razon y asienta la conciencia, de donde
surge la moral», destaco.

«La primera baja en una guerra es la verdad. jEstamos en guerra!, librando una
encarnizada batalla cultural y semantica contra embestidas totalitaristas de pensamiento
unico ideologizado, que reduce el lenguaje a “aquello que no se dice, no se piensa”, para
control social; y es entonces cuando se manifiesta una distorsion de la realidad con la
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posverdad: se manipulan creencias y emociones con el fin de influir en la opinion pablica,
las actitudes sociales, inficionando la cultura», manifesto.

Afirmo que «sin moral no hay voluntad para el bien comin», pues «los altos estandares
morales forman sociedades prdsperas, expresando la propia responsabilidad del individuo
en la busqueda de la verdad y la construccion del bien; méas, tiempos mediocres de
contenidos vacuos y falacias a granel, ante el apogeo de los vicios por virtudes, envilecen
la humanidad, zozobrando en la centuria de la memoria donde nuestra identidad y escala
de valores —pertenecientes a la moral, transmitidos mediante el lenguaje, que genera la
cultura—, son amenazadas con andanadas de las aporias de la ideologia de género,
imponiendo la dictadura de las autopercepciones: un monopolio de peligrosas
absurdidades que suprime lo factico por emociones distorsionadas, corrompen la cultura
popular con eufemismos que confunden aberraciones para normalizarlas en la
sociedad». Puntualizé que «es asi como se procura destruir la capacidad de las palabras
para transmitir la verdad, redefiniéndolas, mientras son deformados sus significados hasta
diezmar la realidad y nuestra forma de relacionarnos palabra por palabrax». En este sentido
expuso que «las pequefias imagenes o iconos digitales —los emojis— se usan en las
comunicaciones electronicas para representar una emocion» o hasta «juna idea!».

Desde una evidente empatia con la humanidad y la preservacién inmaculada de las
identidades de los pueblos, Karina Sdnchez Campos expreso: «jIncluso, ya se promueve
como algo novedoso la descolonizacién de la lengua, es decir, pérdida de identidad y
cultural». Apuntd que «tanto reduccion como alteracion conceptual de las palabras
transforman y trastornan el hipocampo del cerebro, sumado a otras zonas, afectando la
memoria y la atencion».

Sefialo la investigadora que «a mayor alcance del lenguaje, mejores conexiones
neuronales», porque «la lengua es un reflejo de nuestro ADN inherente: su estructura
sigue un plan inmaterial inteligente que constituye el patrén original de los lenguajes».
Agregb que «perder nuestro lenguaje es mutilar nuestro ADN» y «reducir lo que somos
y transmitimos pone el foco al desenfoque del mal llamado “lenguaje inclusivo”, sobre el
cual la Real Academia Espafiola ratifica su postura de rechazo», ya que «el uso de la
letra e, como supuesta marca de género inclusivo, es ajeno a la morfologia del espafiol,
ademas de innecesario, pues el masculino gramatical ya cumple esa funcién como término
no marcado de la oposicién de género [...]. Hoy la ambivalencia ha adormecido la
conciencia, haciendo de las excepciones la regla».

En su soporte argumentativo alert también sobre «el efecto de mayoria»: Dijo que «los
medios masivos pueden crear el “efecto de mayoria” sobre ideas minoritarias y volcar lo
factico hacia su proposito por la tendencia de ajustarse a lo que se piensa es mayoria». Al
final de su discurso, llamé enfaticamente a la reflexion: «La historia nos recalca: jLa
ausencia de moral derriba imperios! ;Hacia donde va la nuestra?».

Cuando el maestro de ceremonia, Luis Quezada Pérez, inicio el panel, expreso que,
«sin duda, el gran desafio del siglo XXI es la eticidad», pues «el mayor problema
econdmico es un problema ético, el mayor problema politico es un problema ético, el
mayor problema cientifico es un problema ético, y el mayor problema tecnologico es un
problema ético». Asi que: «La ética y la moral estan de vuelta». Luis Quezada Pérez
también leyo la «semblanza ejecutiva» de cada ponente, antes de que estos iniciaran su
presentacion, calificada como «ejecutiva» ya que cada uno lleva consigo ‘una hoja de
vida bastante amplia y a veces es mayor que los mismos trabajos que presentan’. Por la
misma razon, dejaré yo a esta resefia que de fe de la extensa y exquisita preparacion que
los adorna.
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Miguel Guerrero: «Moral, sociedad y relacion entre periodismo y literatura»

Asi inici6 este destacado periodista su ponencia: «Miren, yo quiero, antes que nada,
decirles que, a pesar de que es un tema que no tiene que ver directamente con la ética, si
lo tiene, y lo tiene con la moral. Recordemos que Avristételes fue el fundador de la ética,
que estudia la conducta humana y su relacion con el bien y el mal; y fue Aristoteles quien
uso por primera vez la palabra “ética”, para definir o nombrar el campo de estudio de sus
predecesores en el campo de la filosofia, como fueron Sécrates y Platon».

Segun este expositor, «la relacion de periodismo con la literatura en el caso de la moral
y de la ética», puede evidenciarse porque «tanto en el ejercicio de la literatura,
propiamente dicho, como en el periodismo, es fundamental valer su trabajo con un sentido
ético y con un sentido de la moral».

«Uno de los entretenimientos mas antiguos, alrededor del ejercicio del periodismo, ha
consistido en descifrar la relacion que tiene el periodismo con la literatura. Grandes
escritores y literatos han sido primero periodistas; y casi todos han confesado alguna vez
que la préctica del periodismo, en sus diversas modalidades, mejord notablemente su
habilidad para contar historias».

Agrego que «la obra de Ernest Hemingway, Por quién doblan las campanas, es solo
un ejemplo, tal vez de los méas conocidos entre nosotros, pero son incontables las grandes
historias, perpetuadas en la literatura universal, nacidas de las experiencias vividas por
sus autores como reporteros». Asi, indico, que «algunos de nuestros novelistas y literatos
han salido de las redacciones de los medios de comunicacion y contindan ejerciendo al
mismo tiempo la profesion de periodista; incluso en la actualidad, muchos grandes
novelistas e historiadores ejercen simultdneamente la profesion, ya sea como
comentaristas, articulistas o corresponsales de prensa extranjera, porque nada resulta a
veces tan dificil y complejo como diferenciar entre la realidad y la ficcién». Cito la frase
de «Oscar Wilde, el famoso ensayista y dramaturgo nacido en Dublin», que dice «“La
verdad deja de serlo cuando la perciben dos 0 mas personas”». lgualmente recordo al
«peruano, Premio Nobel de Literatura, Mario Vargas Llosa», cuando, «en su visita al pais
[Rep. Dom.] con motivo de la puesta en circulacion de su novela La fiesta del chivo,
confesd («en una entrevista que yo le hiciera para CDN Cadena de Noticias») que en la
practica del periodismo ha encontrado los mejores argumentos para sus libros». En el
mismo tenor nombré al «también Premio Nobel de Literatura, Gabriel Garcia Marquez»,
quien «fue en sus inicios periodista y lo fue hasta su muerte», pues «sus novelas son
fantésticas historias extraidas de la realidad que su fértil imaginacion hizo creibles».

Otro de sus razonamientos fue el siguiente: «Existe una tendencia muy arraigada en la
prensa de nuestros dias a confundir los limites de la actividad literaria con la frontera del
periodismo. Es cierto que la pagina de un periddico o de una revista y los espacios de
radio y television son excelentes vehiculos de produccion de los géneros literarios; mas
lo es aun el hecho de que todo buen periodista, aqui o en cualquier parte, han debido
nutrirse de la més auténtica literatura y, por supuesto, de los mas genuinos representantes
de sus géneros». No obstante, dijo, que «el periodismo, en el fondo y esencia, es muy
distinto de la literatura: en todo intento de hacer literatura, a través del periodismo,
termina en el fracaso y no logra, siquiera, construir buenas historias periodisticas».

Argumento, ademas, que «el pensador y académico norteamericano John McPhee nos
ha dicho: “Las cosas que son vulgares y chillonas en la novela funcionan
maravillosamente en el periodismo porque son ciertas. Por eso hay que tener cuidado de
no compendiarlas, porque se trata del poder fundamental que uno tiene en sus manos. Hay
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que disponerlo y presentarlo. Hay en ello mucho de habilidad artistica. Pero no se debe
inventar”». Explico que «no debemos confundir la calidad que una buena escritura le
confiere al periodismo como un nuevo género literario. El verdadero e inapreciable aporte
de la literatura a la practica del periodismo y al mejoramiento de lo que éste ofrece al
publico, consiste basicamente en hacer de la oferta periodistica un producto con
credibilidad, atractivo y de buen gusto». Expreso que «se olvida frecuentemente que el
periodismo es no sdlo una fuente de entretenimiento, sino mas bien de informacion y
orientacion, y, por ende, de educacion»: «Por esa razon, la literatura ejerce en él una
influencia positiva. Como en los diversos géneros literarios, los diarios y revistas deben
de estar bien escritos porque, entre muchas otras razones, son de mas facil acceso al gran
pablico».

«Las crecientes exigencias de informacion sobre la mas amplia gama de acontecimientos,
plantean la necesidad de que los periodistas se esfuercen por mejorar sus técnicas de
redaccion, para decir mas cosas con menos palabras, y en un lenguaje lo mas préximo
posible a la perfeccién. Como en literatura, en el periodismo las ideas importan mas que
las palabras. Esto no significa un desprecio por el valor que el idioma pone al servicio del
escritor o periodista para expresar esas ideas. Pero de nada valen las mejores palabras, si
detras de ellas no se ocultan o surgen buenas ideas».

Al final de su ponencia manifest6 que «a partir del éxito de las ferias anuales del libro,
ha crecido el interés entre periodistas e intelectuales dominicanos por la polémica antigua
de como o cuando una historia real puede ser convertida en ficcion a través de una
novela»: «Tal vez no podamos nunca llegar a un consenso sobre el tema. Lo que si
podemos aceptar como una regla es que los limites de la literatura y el periodismo estan
dictados por la necesidad y obligacion moral que tienen los periodistas de narrar las
historias conforme a una visién de la realidad la mas cercana a lo que la inteligencia
humana nos permite. Y que aun dentro de las libertades narrativas que la nueva forma de
periodismo, conocido como literario, consiente, su distancia de géneros como la novela
sigue siendo lejana, por lo que no existe peligro mayor de contaminacion, tanto para un
género como para el otro, que traspasar esas fronteras, resguardadas por la obligacion de
ser fieles a la verdad como a la imaginacion», sefiald6 Miguel Guerrero.

Bruno Rosario Candelier: «Moral, creacion literaria y cientificas»

En su ponencia don Bruno Rosario Candelier, director de la Academia Dominicana de
la Lengua, manifestd su complacencia por las presentaciones de los panelistas que le
precedieron. Dijo que este «tema, realmente, nos compete a todos los seres humanos, en
cualquier actividad en que nos desempefiemos; en cualquier labor social o cultural o
simplemente en cualquier trabajo para ganarnos la vida. En todo lo que participemos la
moral siempre esta presentex.

«La “moral” y la “ética”, en el Diccionario de la lengua espafiola, van a encontrar que
ambas palabras tienen una etimologia diferente, pero un significado parecido. Por
ejemplo, “moral” viene del latin mos, moris, que significa ‘costumbre’, y “ética” viene
del griego éthos, que también significa costumbre». Explicé el «vinculo que tienen las
palabras “moral” y “ética” con la lengua»: «La moral y la ética se emparentan
semanticamente en el sentido de esos dos vocablos, justamente por la relacion que se
establece entre esos dos términos de la lengua a la luz de la cultura y de la actuacién
humana», en razon de que «todo se manifiesta en lo que hacemos: lo que pensamos, lo
que sentimos, lo que creamos, lo que anhelamos, siempre se manifiesta en lo que hacemos
y lo que hacemos se hace costumbre. Ese es el vinculo que tienen esas dos palabras con
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el concepto de “costumbre”, porque forma parte de esa realidad, y la lengua siempre tiene
una conexion con la realidad».

«Las instituciones culturales, educativas, cientificas y artisticas tienen un compromiso
con la moral y con la ética, de tal manera que no es posible hacer una actividad humana
pensado en el bien de la sociedad, sin concebir ese aspecto moral o esa dimension ética,
que tiene lo que podemos hacer los seres humanos en favor de los demas».

Afirmd, ademas, que «todo el que actla en una organizacion, para hacer algo por los

demas, de alguna manera tiene en si mismo, no solo una motivacion cultural, sino también
una motivacion intelectual, moral, estética y espiritual». Afadié que «el fundamento de
la cultura lo da la moral»: «No hay en la historia de la humanidad un aporte cultural sin
una base en ese fundamento de moralidad que tiene el ejercicio de lo que hacemos. Y la
cultura es la expresion de lo que hacemos, de lo que sentimos y, sobre todo, de lo que
creamos». Segun los griegos, dijo, «lo que creamos tiene una vinculacion con el orden
cosmico porque la palabra “coésmico” viene de kosmos, y kdsmos, vocablo que
concibieron los antiguos griegos, significa ‘orden’».
«Los antiguos pensadores griegos, que contemplaron la realidad viviente a la luz de las
manifestaciones visibles, llegaron a la conclusion de que el Cosmos entrafiaba un
ordenamiento en todo su funcionamiento; y ese orden cdsmico partia, naturalmente, de la
concepcion del Creador del mundo, que asigné a la esencia del universo un orden, es
decir, una norma, una ley, un protocolo, un cédigo de funcionamiento, y ese codigo de
funcionamiento se manifiesta en todo lo que hacemos, aun cuando lo ignoremos».

Manifesto: «La creacion que podemos realizar —y de hecho todos los seres humanos
somos creadores— de alguna manera ajustamos lo que creamos a ese principio césmico
que, en esencia, es el ordenamiento de lo viviente; la misma palabra esta sometida a ese
orden: lo que creamos con la palabra lo sometemos a un ordenamiento: en primer lugar,
a un ordenamiento gramatical, y a un ordenamiento Iéxico y semantico para que las
palabras que usamos tengan sentido y coherencia, y tengan una significacién a la luz de
las intenciones que tenemos cuando hablamos o cuando escribimos».

«Este momento histérico que estamos viviendo, que conoce la humanidad, toda la
humanidad, estd pasando por una etapa terrible —no me refiero a las guerras que estan
ocurriendo, eso es lo peor que puede ocurrir—, me refiero al comportamiento humano, a
esa tendencia hacia el libertinaje que un gran sector de la humanidad se ha inclinado y de
alguna manera esta transformando la conducta social; el mismo comportamiento social
ha estado sometido a una transformacion, pero no una transformacion para bien, sino una
transformacion negativa: por el libertinaje, el desdén por los valores y principios, por la
desarticulacion del sentido moral que ha de tener el comportamiento humano».

El director de la ADL hizo la observaciéon de los Ilamados fakes news, «es decir,

‘noticias falsas presentadas como verdaderas’», y de la «posverdad, con la ‘presencia de
mentiras y de falsedades’, pues esta «época de la «pormodernidad enfatiza la libertad y
el libertinaje, el desorden, el desd los valores tradicionales en que nuestros mayores
fundaban sus vidas, el no someterse a los principios morales en que se funda la cultura,
el no someterse a lo que pauta el sentido comun y el ordenamiento de lo viviente, como
querian los antiguos presocraticos griegos, los primeros pensadores de la cultura
occidental en articular un pensamiento con sentido moral y criterio cientifico».
Destaco que «una institucion como la Academia de la lengua o de la historia o de la
ciencia sus integrantes deben ser cultores de la verdad y del bien, a partir de la obra que
crean, a partir del aporte intelectual, estético y espiritual que producen, a partir del aporte
cientifico que puedan presentarle a la humanidad, justamente, para conseguir ese
desarrollo que necesitamos y que justifica nuestra participacion en la sociedad».
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Consigno que en «nosotros se establece un vinculo entrafiable con el orden del Cosmos,
un vinculo con la herencia cultural que hemos recibido a través de la palabra, un vinculo
con todo lo que implica las manifestaciones del arte y de la cultura, de la ciencia y de las
creaciones espirituales que hemos heredado a partir de la herencia cultural mediante las
palabras de nuestra lengua»: «Son muchos los aspectos que podriamos considerar a la
hora de evaluar el alcance de la moral y de la ética en lo que hacemos y creamos. La obra
literaria se somete a ese orden césmico, pautado por la naturaleza de lo viviente y
expresarla en las palabras que usamos cuando hablamos o escribimos. Ese aliento moral
fluye en todo, la ética que se enfatiza en la educacion impacta en todo». Y subrayo:
“Hemos de restablecer los principios de la verdad, la belleza y el bien, valores del
humanismo trascendente”, enfatiz6 Rosario Candelier.

«Moral y civica» debe volver a la escuela para reorientar la pauta conductual

Cuando en su ponencia de cierre el director de la Academia Dominicana de la Lengua
tocé el tema de la educacion dominicana, a manera de exhortacion para todo el que en
ella tiene alguna funcioén, concité en los académicos la necesidad de exponer sus criterios
al respecto. Asi que, con la anuencia del expositor, tuvo lugar un cologuio espontaneo
entre los panelistas. Y es que don Bruno recordd que en su tiempo de estudiante se
ensefiaba moral y civica, cuyo estudio ofrecia a los alumnos un aporte fundamental, desde
su educacion primaria, para concitar el respeto y la inclinacion para ser buenos
ciudadanos; pero ahora no existe porque fue «abolido del sistema de educacion de pais
desde hace muchos afios, por un ordenamiento proveniente de la ONU», desembocando
en «una marginacion de los valores y los principios morales que nos han caracterizado
desde siglos». Y agregd: «;Qué podemos hacer?». Un oportuno comentario:

—Miiguel Collado: Yo pienso que hay esperanza de que nosotros podamos volver a eso
que perdimos, y es a traves del pensamiento de Hostos. Fue Eugenio Maria de Hostos
quien en 1902 introdujo el canto en las escuelas como una manera de contribuir al
crecimiento humano de los nifios y los jovenes, introduciendo el canto y la mésica. El fue
que enarbol6 esos valores que usted acaba de mencionar —como la verdad, la belleza, el
bien, la justicia, el trabajo—; todos esos valores fueron los que hicieron grande esa proeza
de transformar la educacion dominicana desde Hostos.

Collado expresé a don Bruno que se puede «solicitar al Ministerio de Educacion la
peticion de que se vuelva a incluir la asignatura de Moral y Civica en las escuelas. Rosario
Candelier, consintiendo con la hermosa idea, solicito a Miguel Collado entregarle la
propuesta por escrito para, «en nombre de la Academia Dominicana de la Lengua,
enviarla al ministro de Educacion». «Porque hay que contribuir a recuperar las cosas
buenas que tuvimos en el pasado. “La conciencia moral, la sensibilidad estética y la
sabiduria espiritual son tres aspectos que debemos enfatizar en lo que hacemos” -dijo don
Bruno- y subray6 que “sobre todo los que tenemos alguna responsabilidad publica, como
profesores, comunicadores, sacerdotes, intelectuales y escritores. Entonces, desde una
institucion como esta convocamos este tema porque estamos viviendo comportamientos
negativos, desde el punto de vista social y cultural, y tenemos que contribuir a rescatar
los valores tradicionales que le dieron fundamento y sentido a nuestra cultura».

[Un reporte de Miguelina Medina para la Academia Dominicana de la Lengua)
Video ADL.: https://web.facebook.com/100066909041908/vide0s/354147780370151
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MORAL, CULTURA'Y ESPIRITUALIDAD:
PARADIGMA DEL SENTIDO

Por Leopoldo Minaya
Apreciados amigos:

Me cumple esta vez ponderar, con mis consabidas deficiencias y limitadas capacidades
intelectuales, en ajustada extension monogréafica, “El sentido moral en la cultura:
lenguaje, conducta y creacion”, ponencia presentada por don Bruno Rosario Candelier,
que llamara nuestra atencion en mas de un aspecto.

Esta ponderacion me podria permitir expresar liminarmente algunas opiniones que
denominaria, tal vez impropiamente, «propias», en torno al tema central de la disertacion:
la moral, y su impacto en la cultura y la civilizacion humanas... y la actitud del sujeto
creador ante semejante medida de valor.

Escuchar, y leer con detenimiento luego, el texto comentado, me hizo sumergir nueva
vez en la contemplacion del depurado modo de exposicion de su autor: preciso, pulido,
estilizado, convincente, puntual. La credibilidad literaria de un escritor depende, no en
poco, del esmero que pueda dejar traslucir en sus creaciones. Ciertamente, en asuntos de
ensayos, la autoridad de un argumento empieza por su modo de exposicidn, su sello y su
tono, que deberan ajustarse con elegancia y racionalidad al valor de verdad de los asertos
que se anhelan comunicar.

Asi discurre la escritura de don Bruno Rosario Candelier. Opera en el literato una avidez
de perfeccion, una aspiracion —¢hablamos ahora en sentido figurado? — de ajustarse al
orden superior de las inmanentes leyes de la Naturaleza. En este escrito sobre la moral,
cada idea, cada frase, cada palabra, se expresa en lugar preciso, con correccion, claridad,
distincién y solicitud: a la carga de verdad de los alegatos... se superpone la suprema
verdad de un arte que los conduce.

Estas palabras iniciales son mas que un cumplido rutinario a la excelencia de estilo del
Maestro, y son méas que palabras con que un embargado expositor, como quien ahora 0s
habla, trata de introducir un tanteador discurso ante el caudal inquietante de la
expectacion probable; en verdad, rebosan eso: buscan, primeramente, subrayar la
tendencia hacia la perfeccién como categoria conceptual definitoria del Arte, y pretenden,
al mismo tiempo, un parangén -ya modelado o modelador- del tema que nos ocupa. Todo
arte auténtico es energia espiritual impelida hacia la Perfeccion..., y la Moral, en
legitimidad, es asunto que la reclama (a la Perfeccidn), esta vez en la conciencia y en el
accionar cotidiano del ser, con lo que ambos conceptos, arte y moral, si bien pueden
hallarse separados en uno o multiples aspectos, o ser objeto de interpretaciones disimiles
en su biunivoca relacion, como bien apuntara Miguelangel Duran en su intervencion el
mismo dia, se unen para dejar en el sentido de la perfeccién el testimonio de un punto
cardinal de equivalencia.

La tendencia de la moral hacia la perfeccion del alma, perfeccion ejemplificada en el

orden superior de la Naturaleza, es criterio que comparte Rosario Candelier. Ha dicho:
«Es imperativo actuar en armonia con la verdad y el bien, base del sentido moral, para
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vivir y proceder en armonia con el ordenamiento del Universo...» Agrega, igualmente:
«El concepto implicado en la moral, que no tiene una entidad fisica sino espiritual, es
expresion de una norma para el orden protocolar y la disciplina que regula la convivencia
armonizada en las relaciones de la vida social, institucional y personal... En tal virtud, el
principio de la moralidad favorece la empatia en las relaciones, actitudes y
comportamientos... bajo la armonia cosmica que apuntala el ordenamiento primordial...,
principio de todo lo existente».

Vemos entonces como la moral se traduce en virtud, en apelacion superior. Al decir
«superior» presuponemos una gradacion de las virtudes y de los actos humanos. A una
gradacion de las virtudes y de los actos humanos parece légico admitir una gradacion en
la condicién y la calidad de los individuos, permitiéndonos clasificarlos en funcion de sus
criterios morales como ordinarios y de excepcion. Hombres excepcionales serian
entonces aquellos que se atengan a reglas morales (en realidad: formas de compasion) en
la consumacién de sus actos y en sus tomas de decisiones; y cuanto mayor fuese esa
observancia... alun mayor seria su excepcionalidad.

Deseable seria un mundo regido por la tesis del Ulpiano en que cada uno reciba por
justicia lo suyo, lo que le pertenece. “La justicia es la firme y perenne voluntad de dar a
cada uno su propio derecho”, apunta el jurista romano, y la justicia ideal, agregamos
nosotros, se verifica cuando tanto la regla moral como la regla de derecho coinciden en
su trazado lineal por obra de la buena voluntad de los hombres. En este mundo hipotético,
regido por la idealidad de una moral universal, la convivencia y la felicidad humanas
estarian aseguradas, y hasta seria posible que, delimitado lo justo de lo injusto, la regla
de derecho no resulte necesaria, pues la norma moral seria suficiente para moderar el
funcionamiento de las distintas piezas de un engranaje social.

Si bien la regla moral no ha sido nunca, ni es, ni sera suficiente para sistematizar el
orden del mundo real, del comportamiento del hombre como ente y como colectivo,
corresponde al artista, al cultor de lo bello, al hombre de pensamiento, sujeto creador, el
insistir en la implementacion de una sana moral que optimice el trato del hombre con sus
semejantes, forma de calcar los ideales de perfeccion, bondad y verdad que persigue en
su arte particular... y trasvasarlos al mas extendido campo de accién que constituyen el
préjimo, las instituciones, la sociedad y la Naturaleza. Con este interés, y con sobrada
razon, reitera en su ensayo Rosario Candelier las apreciaciones vertidas en su libro
anterior La intuicion cuantica de la creacion: «Somos un pequefio universo, es decir, un
microcosmos Yy, en ese tenor, obedecemos a las mismas leyes del Cosmos y tenemos el
mismo destino pautado para el conjunto de la Creacién. Las leyes que gobiernan la
existencia de las cosas, rigen también nuestro cuerpo y nuestro espiritu, como también a
todo lo viviente, incluyendo la creacion que genera nuestra inteligencia y nuestra
sensibilidad».

Resulta comprensible el hecho de que, en una institucion, en una sociedad, y en el
mundo, haya hombres que actlen al margen de la moral, si se nos permite expresar la
excepcion como regla y la regla como excepcion, tal vez por razones de lenguaje politico
o de elegancia retérica. En primer lugar, ningin hombre es perfecto, como ningun hacer
humano —incluso el arte— es perfecto (recordemos que la Perfeccion es pinaculo
inalcanzable), y no todos los hombres son excepcionales; antes bien, al revés. El criterio
de excepcionalidad presupone minoria, en ordenamiento linguistico-conceptual. Esperar
un comportamiento moral de todos los hombres en todos los casos es inviable ademas
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porque lo dicta la propia naturaleza humana. ;Y cuél es la humana naturaleza? Se nos
dird que es nocion imprecisa, con lo que no nos queda sino estar 0 no de acuerdo. Sin
embargo, por lo mismo, cada ente tiene el derecho de formarse una idea de ella, y la que
os referiré en lo subsiguiente es el criterio que personalmente me he forjado al través de
la experiencia, del vivir, del estudio del libro del alma humana y del discurrir de los
mortales.

El hombre apoya su naturaleza en poderosas pulsiones interiores que han pasado a
denominarse «instintos». Entre esos empujes se hallan el instinto de conservacion y el
instinto de dominacién, derivados ambos de la pulsion de supervivencia. Para sobrevivir
y para sobrevivirse el hombre se prefiere a los demas, con lo que el egoismo como hecho
resulta su bautismo connatural. Tal egoismo y tales instintos primarios son irresistibles;
pueden ser morigerados no obstante por la conciencia del hombre excepcional en razén
del ejercicio de la compasion por los demas, tanto por el fuerte como por el débil
(compasidn por el débil: por la fortaleza de espiritu que debe desplegar para resistir la
dominacién; y compasion por el fuerte: por la debilidad de espiritu que hace ostensible al
insistir en el acto de dominacion); por el convencimiento de la condicion perecedera del
linaje humano, la inexorabilidad en la brevedad de cuanto vive... Con tales actos de
razonamiento crea su ética, comprende y tolera al semejante, y perfila con el paradigma
personal una moral social y normas de convivencia... Razonar es sobreponerse a instintos
primarios, pulsiones poderosas indomeriables, insaciables e irremisibles para la ordinariez
que aspira a sobrevivir a toda costa, sin consideraciones ni miramientos a prototipos de
orden moral. Por tal l6gica, la norma moral necesita perentoriamente, para la ¢efectiva?
regulacién social en el mundo real, una norma juridica con poder sancionador aplicado
por un estamento referente preestablecido.

Pero existe todavia otra deficiencia de la regla moral: su posible inconsistencia, su
convertibilidad. La regla moral puede perder su valor en el tiempo y en el espacio, puede
ser distinta para diferentes grupos humanos, puede servir como ingeniosa forma de
dominacién al imponer el criterio, interesado 0 con desinterés, de los unos contra los
otros... No tiene, pues, un caracter universal e invariable, con lo que ve mellado su poder
regulador, dejando pasar por sus fisuras la moral simulada o la doble moral que rige
nuestras sociedades a escala mundial.

Asi, el gran problema del mundo es un problema moral. EI eminente tedlogo interiorista
don Luis Quezada, con su perspicacia habitual y su explicativo estilo caracteristico, ha
vertido con asertiva vehemencia en su ensayo Los desafios de la ética y la moral en el
siglo XXI las opiniones que cito textualmente a continuacion:

«...en el siglo XXI comenzamos a sentir una preocupacion galopante de que el
denominador comudn de todos los problemas y desafios que tiene actualmente la
humanidad son de carécter ético.

. El principal problema econémico es un problema ético
. El principal problema politico es un problema ético

. El principal problema cientifico es un problema ético

. El principal problema tecnoldgico es un problema ético.

En resumen, la ética esta de vuelta.

Un ejemplo. La famosa crisis econdmica del 2008 demostré que el principal componente
de la misma no era econdémico, sino ético.

Otro ejemplo. La crisis ecoldgica que vive actualmente el planeta, segin la ONU, su
mayor componente es de caracter ético.
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Un ejemplo més. Los mayores desafios que se prevén en el horizonte sobre el desarrollo
compulsivo de la Inteligencia Artificial, son de caracter ético.
Se pueden multiplicar los ejemplos hasta la saciedad:

. El desanimo actual por la democracia es de caracter ético

. La corrupcion e impunidad que ha arropado las sociedades latinoamericanas, por
solamente mencionar nuestro entorno geografico, es de caracter fundamentalmente ético.
. La disolucion familiar a la cual asistimos, es de caracter ético.

. La violencia salvaje, las olas de discriminacion social, sexual y racial; las bandas

que controlan paises; la brutal manipulacion de los medios; la inseguridad ciudadana; y
muchisimos aspectos mas, tienen un fuerte componente ético.

. En otras palabras, la ética esta de moda; la ética esta de vuelta; ya dejo de ser la
cenicienta social.»

Como las de don Bruno, las opiniones de don Luis son contundentes. Osariamos dar un
paso mas. El principal problema del mundo en todas las épocas y en todos los tiempos es,
ha sido y sera un problema ético. Hay una correspondencia entre la ética (individual) y la
moral (social), pero la segunda modela la primera, y la corrupcion del individuo viene
dada por la purulencia previa de los sistemas de gobierno y de organizacion politica
conocidos y por conocer, que no son en esencialidad sino la antitesis de casi todo lo que
predican. Ergo, el principal problema del mundo en todas las épocas y en todos los
tiempos ha sido, es y serd un problema moral, véanse si no la recurrencia permanente de
conflictos bélicos que corroen la paz y la seguridad de la estirpe humana (y el
ensalzamiento de tales conflictos en las tomas de partido, y la tipificacion de los mismos
como acciones de alta moralidad); la esclavitud, sostenida como institucion milenaria a
la vista de todos, y que desaparecio de la faz del planeta menos por reflexion de la alta
conciencia que de la conveniencia de una transformacion en los sistemas de produccion
y dominacion; la segregacion y persecucion de razas y credos; y la tergiversacion de la
finalidad, el uso y los recursos de los poderes politico y econémico en las sociedades y
en las naciones, entre otras razones que nos restaria enumerar...

Ante esta universal catastrofe moral, tanto evidente como subyacente, el artista y el
hombre de pensamiento estan llamados por su propia conciencia a ser indefectiblemente
hombres de excepcidn, a levantar la voz del decoro y la sensatez humanos aun en acarreo
de su propio perjuicio temporal. «La sensibilidad moral forma parte de nuestra
personalidad y nuestra cultura. Los valores intelectuales, morales, estéticos y espirituales
forman parte de la verdad, la probidad, la belleza, los ideales trascendentes y el bien, base
del humanismo y la espiritualidad», ha dicho don Bruno. Por tanto, todo ente de
conciencia superior continda y continuara razonando, aleccionando, proponiendo,
argumentando. Con ejemplo de vida, de consideraciones y reconsideraciones, con su
ciencia, arte y pensamiento... apela y apelara a la norma moral o de conducta que a lo
humano lo defina humano, con determinacion de alcanzar lo inalcanzable, de ajustar lo
inajustable... en la felicidad, en el dolor y en el trafago de mundo que nos sostiene...

Hermano, hermano, ¢no oyes tu la voz
que clama en el desierto?
Grita con dolor, aunque nadie la escucha;
Mas si callara, rodaran nuestros cimientos...

Leopoldo Minaya
28 de octubre de 2023

22



MIGUEL COLLADO:
«TRIBUTO A SALOME URENA»

Academia Dominicana de la Lengua

«Tributo a Salomé Urefia en el dia de su nacimiento»
(https://academia.org.do/2020/11/05/tributo-a-salome-urena-en-el-dia-de-su-nacimiento/)

Fue para engrandecer las letras dominicanas y para darle esplendor al sistema de
educacion de su patria que Salomé Urefia Diaz naci6 en la ciudad de Santo Domingo «el
viernes 21 de octubre de 1850, a las 6 de la mafiana, en el barrio de Santa Barbara, antiguo
solar de buenas familias, en la casa de su abuela materna, hoy nimero 84 de la calle Isabel
la Catdlica, junto a la casa de Juan Pablo Duarte». (1) Era hija de Nicolas Urefia de
Mendoza (1822-1875) y Gregoria Diaz de Ledn (1819-1914), quienes se unieron en
matrimonio el 25 de diciembre de 1847, instalando su hogar en la calle Mercedes No. 37
de la citada ciudad. Por ambas familias, su origen era humilde. Como tributo a su memoria
en Republica Dominicana se celebra, cada 21 de octubre, el Dia Nacional del Poeta.

Su padre —figura de mucho prestigio en la sociedad dominicana de la época, poseedor
de multiples talentos: poeta, educador, abogado, politico y periodista— ejercio fuerte
influencia en su formacion cultural y en su pasion por la literatura. A temprana edad
Salomé habia leido los clasicos espafioles y publicaba poemas antes de cumplir los 20
afios de edad, utilizando el seudénimo de «Herminia» de 1867 a 1874.

El 11 de febrero de 1880 contrajo matrimonio con el educador Francisco Henriquez y
Carvajal. La boda se celebrd en la ciudad de Santo Domingo en la casa donde residia
Salomé, situada en la calle San José No. 13 (hoy 19 de Marzo, no. 254) esquina calle De
la Cruz (hoy Salomé Urefia). Los padrinos fueron Noel Henriquez, su suegro, y Gregoria
Diaz Vda. Urefia, su madre; y testigos fueron cuatro hermanos de Francisco: Manuel,
Federico, José y Salvador Henriquez y Carvajal. Presentes estaban Alejandro Wos y Gil
y el educador y poeta Emilio Prud’homme.

La primera casa en la que residié la pareja formada por Francisco y Salomé,
inmediatamente después de la boda, fue en la ubicada en calle Del Estudio No. 25 (hoy
Hostos). Aqui vivieron algo méas de un afio, pasando a residir luego en la casa materna de
Salomé, es decir, en la San José No. 13. Procrearon cuatro hijos: Francisco Noel, (2)
Pedro, Max y Camila Henriquez Urefia. Todos, y cada uno en su campo profesional,
habrian de ser destacadas y honorables figuras de la vida publica latinoamericana. El
primero en el ambito juridico, en Cuba, y los demas, tanto en las letras como en el
magisterio. jHonorables y ejemplares ciudadanos de las Antillas fueron los cuatro! Pedro,
el més brillante, de toda la América hispéanica.

Si Leonor de Ovando es, segin Marcelino Menéndez y Pelayo, «la primera poetisa de
que hay noticia en la historia literaria de América», Salomé Urefia es la primera autora
dominicana que publica un libro de poesia: Poesias de Salomé Urefia de
Henriquez (Prélogo: Mons. Fernando Arturo de Merifio. Santo Domingo, Rep. Dom.:
Sociedad Literaria Amigos del Pais, 1880, XV-214 pp.).

Ese hecho convierte a la madre del mas prominente humanista dominicano de todos los
tiempos, Pedro Henriquez Urefia, en una pionera desde el punto de vista histérico-
bibliogréafico, y especificamente en el &mbito de la creacion literaria.

El libro de la fundadora del Instituto de Sefioritas, gran colaboradora del apdstol
antillano Eugenio Maria de Hostos, hace su aparicion seis afios después de haber sido
publicada la primera antologia literaria dominicana: Lira de Quisqueya: poesias
dominicanas (Santo Domingo, Rep. Dom.: Imprenta de Garcia Hermanos, 1894. 328 p.),
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editada por el puertoplatefio José Castellanos, quien incluye en dicha obra siete poemas
de la reputada poetisa y ejemplar educadora: «La gloria del progreso», «Recuerdos a un
proscripto», «Melancolia», «Contestacion», «A mi patria, Gratitud» y «Un himno y una
lagrimax. Disfrutemos de la lectura del primero de esos textos, escrito en 1873:

La gloria del progreso
A la sociedad «La juventud»

No basta a un pueblo libre
la corona cefiirse de valiente;
no importa, no, que cuente
orgulloso mil paginas de gloria,
ni que la lira del poeta vibre
sus hechos pregonando y su victoria,
cuando sus lauros se adormecen
y al progreso no mira,

e, insensible a los bienes que le ofrece,
de sabio el nombre a merecer no aspira.
iOh, dichosas mil veces las naciones
cuyos nobles campeones,
deponiendo la espada vengadora
de la civil contienda asoladora,
anhelan de la paz en dulce calma
conquistar del saber la insigne palma!
Esa del genio inmarcesible gloria
es el laurel més santo,
es la sola victoria
que sin dolor registrara la historia
porque escrita no esta con sangre y llanto.
joh juventud, que de la Patria mia
eres honor y orgullo y esperanza!
Ella entusiasta su esplendor te fia,
en pos de la gloria al porvenir te lanza.
Haz que de ese profundo
y letargico suefio se levante,

y, entre el aplauso inteligente, al mundo
el gran hosanna del Progreso cante.

En la introduccion a la segunda edicion su obra poética citada (Madrid: Tipografia
Europa, 1920. XV-142 p.), su hijo Pedro dice: «Nunca sali¢ de su pais. Durante su
infancia no asistio a otras escuelas que las de primarias letras, Unicas abiertas entonces a
las mujeres; pero su padre, poeta discreto y abogado de buena reputacion, que ocupd
puestos de senador y de magistrado, le dio la mejor educacion literaria que alli podia
alcanzarse en aquellos afios: fundamento de ella fue la lectura de los clésicos
castellanos».

Y aquel hijo agradecido que Salomé le confié al porvenir nos sigue hablando de su
inmortal madre: «Nunca escribié mucho. Comenzé a componer versos a los quince afios;
a los diez y siete comenzo a publicarlos bajo el seudonimo de Herminia; desde 1874 los
publica siempre con su firma. [...] Paz y progreso fueron sus temas desde 1873 hasta

24



1880; y la constancia de su prédica le conquistd la admiracion y afecto de aquel
pueblo...La preocupacidn patriotica llego a sobreponerse a tora otra idea en el espiritu de
la joven poetisa: la literatura fue para ella consideracion secundaria junto al deseo de
hacer llegar su prédica a la conciencia de toda la nacion. Servir fue para ella, como para
el poeta griego, la aspiracion Unican.

Salomé es la voz lirica femenina mas elevada de la literatura dominicana del siglo XIX
y una de las figuras de mayor espiritu patriético en toda la historia de la cultura nacional.
Y es, a nuestro humilde entender, la dominicana poseedora de mas meritos civilistas para
ser considerada Madre de la Patria Dominicana.

Su trdgica muerte —a causa de la tuberculosis, enfermedad incurable para la medicina
de entonces— acontecio el 6 de marzo de 1897 en la zona colonial de la ciudad de Santo
Domingo, especificamente en la calle que hoy lleva su nombre. Fue ese un acontecimiento
que estremeci6 en lo mas hondo a su iluminado maestro Eugenio Maria de Hostos, quien,
taladrado con la infausta noticia de su muerte —encontrandose lejos de su segunda patria,
en Santiago de Chile— en junio del citado afio dicté a sus discipulos del Liceo Luis
Miguel Amunategui aquellas heridas palabras con las que —conducido su desolado
espiritu por la gratitud y la admiracion sentidas por esa extraordinaria mujer, educadora
y luchadora indesmayable que fue Salomé— la valora asi en su dimensién poética:

«Esta poetisa dominicana, que habria sido la admiracion y el orgullo de cualquiera
sociedad antigua, (porque las sociedades antiguas aprecian mas y saben apreciar mejor
que las nuevas a los cultivadores de la poesia y de las artes). [...]

Parece que desde temprano empez0 a cultivar su talento poético, pues ya de afios atras
lo revela en su composicion a la Patria, uno de los poemas cortos mas vibrantes de la lira
contemporanea en nuestra Ameérica. [...] Pero, dicha sea la verdad, la poesia de esta
poetisa no es de las que gusta al vulgo. Lenguaje severo, tono elevado, sentimientos
profundos; y ninguna de estas cualidades son accesibles al vulgo en parte alguna.

Las poesias de Salomé Urefia de Henriquez son todas del género lirico y de caracter
eminentemente subjetivo; pero como el sujeto es una entidad de primer orden en cuanto
dice relacion a sentimientos nobles y a ideas generosas, la tarea de la poetisa dominicana
abarca todos los tonos: el familiar, cuando hablan en ella los sentimientos de familia; el
elevado, cuando hablan los nobles impulsos y deseos de la educadora; y el tono de la
indignacion y del entusiasmo, cuando hablan ideas, sentimientos y aspiraciones
patrioticas.

Indudablemente, lo mas grande que hay en la poetisa dominicana es la fibra patridtica.
Cuando se conozcan en Ameérica los cantos patriéticos de Salomé Urefia de Henriquez,
no habra nadie que les niegue la superioridad que tienen entre cualesquiera otros de la
misma especie en nuestra Ameérica.

Algunas composiciones consagradas por ella a la educacién de la mujer, compiten con
sus poesias patrioticas en alteza de miras y en nobleza de expresion. Aunque no muchas,
estas composiciones son muy notables y dignas de coleccionarse.

Los tributos poéticos de Salomé Urefia de Henriquez a los afectos, a los seres queridos,
al hogar, a su digno esposo y a sus hijos, forman una serie de composiciones
extraordinariamente subjetivas, pues todas juntas sugieren la certidumbre de que la
poetisa era ademas una mujer; no hay ninguna de ellas que no sugiera algun sentimiento
delicado, alguna recondita sonrisa de complacencia, algin noble estimulo para la vida,
alguna de esas tristezas reconfortantes que sirven de séquito, y a veces de ovacion, al
mérito moral e intelectual desconocido». (3) Los restos de Salomé Urefia de Henriquez
descansan, desde el 21 de octubre de 1988, en el Pantedn de la Patria, en la misma cripta
donde reposan los restos de su amado hijo Pedro Henriquez Urefia.
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Notas:

(1) En: Silveria R. de Rodriquez Demorizi. Salomé Urefia de Henriquez (Buenos Aires,
Argentina: Microforma, 1944), p. 6.

(2) Sobre el hijo mayor de Salomé publicamos un estudio biografico: Francisco Noel, el
primogénito de Salomé Urefia de Henriquez (Santo Domingo: Centro Dominicano de
Investigaciones Bibliogréaficas, 2017, 100 p.). Casi toda su vida transcurriria en la isla de
Cuba, donde fue un connotado hombre de leyes, experto en materia de seguros. Su
nacimiento fue motivo para Salomé escribir su poema «En el nacimiento de mi
primogeénito».

(3) Eugenio Maria de Hostos. «Salomé Urefia de Henriquez», en su obra
postuma: Meditando. Paris, Francia: Sociedad de Ediciones Literarias y Artisticas,
Libreria Paul Ollendorff, 1909. Pp. 223-230. Ese texto en torno a la que fuera su gran
amiga y ferviente seguidora fue originalmente publicado en el numero 128 de la
revista Letras y Ciencias (Santo Domingo) el 2 de septiembre de 1897
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EL ARTE DE LA NARRACION DE GUSTAVO OLIVO PENA
EN “UN HOMBRE DISCRETO Y OTRAS HISTORIAS”

Por
Bruno Rosario Candelier

A
Roberto Guzman Silverio,
estudioso de las voces que edifican.

Gustavo Olivo Pefia es un valioso narrador dominicano, oriundo de San Francisco de
Macoris, donde naci6 en 1958. Estudié periodismo, trabajo en varias revistas de Santo
Domingo, donde reside y hace vida laboral, social y cultural. Se trata de un comunicador,
escritor y estudioso de la palabra que cultiva el arte de la narracién con el talento literario
de quien tiene las condiciones intelectuales y estéticas para la escritura. El es uno de los
ejecutivos del periddico digital Acento, y ha publicado varios estudios literarios.

La narrativa literaria tiene tres vertientes: el cuento, el relato y la novela. EI volumen
de Gustavo Olivo Pefia (Un hombre discreto, Santo Domingo, 2021), presenta un
conjunto de textos sobre varios hechos de variada factura, por lo cual se inscribe dentro
del relato. Son textos literarios cuya formalizacion revela el uso ejemplar de la palabra
mediante el arte de la narracion con las técnicas pautadas por la narrativa moderna. Se
trata de la aplicacion de los recursos compositivos que emplean los buenos narradores,
potenciado con una orientacion intelectual y estética de singular prosapia creadora,
aspecto significativo en esta obra de Olivo Pefia, que el narrador potencia con el uso de
voces del espafiol dominicano, ya que se trata de un escritor que cuenta hechos de la vida
social y, como se trata de una narracion inspirada en la realidad nacional, 16gico es que el
autor incluya vocablos de nuestro lenguaje, como el uso de aplatanao que aplica en el
primer texto de la obra que da titulo al libro, como podemos apreciar en este pasaje:

“La voz de dofia Teresa, la mejor enterrada del barrio, sobresalié en el grupo de
curiosos al afirmar que escucho al teniente Ortiz decir, con pesar, que el viejo lo hizo.

-jQué Dios se apiade de su alma!

Algo era cierto. Don Gonzalo Normando, el cubano bonachén y aplatanao, en
“principio habia preocupado al vecindario cuando empezé a decir que, si moria su
esposa, de inmediato que quitaria la vida; lo dijo y lo repitié tanto, que la gente dejé de
tomarlo en serio” (Gustavo Olivo Pena, Un hombre discreto, 2021, p. 6).

El texto titulado “Esa mujer” aplica diversos recursos compositivos apropiados para la
creacion de cuentos, relatos y novelas. Gustavo Olivo es un diestro narrador, emplea
oportunos recursos narrativos, como la técnica de evocacion, la retrospeccion narrativa,
suspenso dramatico, superposiciones espacio-temporales, caracterizacion de personajes y
otros procedimientos compositivos y, desde luego, un aspecto que también usa con
propiedad es la meta-narracion, es decir, la mencién de textos narrativos en el proceso de
la narracion. Ese recurso, propio de los procedimientos metalinguisticos, consiste en dar
el significado de palabras que se emplean, o aludir a libros y personajes literarios v,
paralelamente, hace uso del recurso de la meta-narracion, que consiste en reflexionar
sobre la propia narracién comentando pasajes del texto o citando obras literarias. Por
ejemplo, hay un pasaje meta-narrativo donde el autor hace mencién de una obra de Julio
Cortazar, Rayuela, y, al aludir a temas vinculados a una biblioteca dentro del marco de la
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narracion, aplica ese procedimiento meta-narrativo, que es una manera de profundizar en
la palabra, aludir al proceso creador y estimular el conocimiento de la literatura para darle
un singular significado a la narracion, como hace Gustavo Olivo Pefia en este ejemplo:

“El libro era Rayuela de Julio Cortazar. Cuando lo leas, conversaremos. Es del tipo de
libro que te puede consagrar como lector o causarte una frustracion que te aleje de la
buena literatura para toda la vida.

-Gracias. Y...quiero pedirle un favor, que me permita ver su biblioteca. También tengo
curiosidad por conocer la casa, su interior, su patio.

La mujer demord unos minutos en responder.

-Bien, aunque soy celosa con mi privacidad, te haré el favor. Debes estar el miércoles
a las once de la mafiana, sin demora” (Gustavo Olivo, Un hombre discreto, p. 44).

El relato titulado “Esa mujer”, uno de los mas sugerentes, apropiados y pertinentes en
el libro Un hombre discreto, refleja la capacidad introspectiva del autor para delinear
aspectos vinculados con la naturaleza humana. Sucede que los humanos somos complejos
con una sensibilidad y una conciencia mediante las cuales testimoniamos lo que somos,
sentimos, intuimos, creamos y queremos, Yy un relato es una creacion inspirada en dos o
mas hechos, y esos hechos, naturalmente, dan lugar a que los narradores los asuman como
clave o pretexto para plasmar una narracion con una determinada actitud en virtud de la
vocacion del narrador y en conformidad con la intencion narrativa que suele testimoniar
lo que sucede en la vida o lo que ocurre en la realidad, y al mismo tiempo dar una
valoracion de la realidad a la luz de las intuiciones, conceptos y valoraciones del autor, v,
en tal virtud, formalizan un tramado narrativo con hechos, ambientes y personajes, los
tres elementos principales de una narracién, como se aprecia en esta obra narrativa.

El enfoque que este narrador aporta a la percepciéon de la realidad, a la luz de su
valoracion de las cosas, su introspeccién de la condicién humana y lo que sugiere cuanto
narra, se infiere que el narrador tiene la capacidad para articular la narracion de hechos
que dan cuenta de circunstancias especificas que vivimos los humanos. En efecto, en este
relato el narrador asume la vida de un personaje que la compara con lo que plantea
Rayuela en esa obra narrativa, y entonces ausculta la sensibilidad humana, examina el
pensamiento del personaje y enfoca el sentido de la narracion a la luz de la conciencia
humana, pensando en la dificultad que existe para conocernos a nosotros mismos y para
conocer a los demas, y esa reflexion es clave en esta obra de Olivo Pefia ya que el autor
tiene, no solo formacion intelectual, estética y espiritual, sino también una singular
capacidad introspectiva para auscultar la esencia y la conciencia humanas y, sobre todo,
para valorar lo que somos y sentimos a la luz de nuestras intuiciones y vivencias, sin
obviar la faceta linguistica, el uso de vocablos pertinentes y el detalle de describir
ambientes, escenas y personajes obviando lo innecesario para que el lector infiera su
propia percepcion de la escena, como se aprecia en este fragmento:

“-¢ Sabes? Yo he pensado que la vida de una persona es asi, nada lineal, como Rayuela,
multiples vidas en una, historias personales paralelas, y al mismo tiempo vinculadas,
contrastadas, entrecruzadas con sutileza o con brusquedad, cada una contiene a la otra,
distintas personas en una persona y no se sabe, con exactitud, quien es una u otra, donde
empiezan y concluyen. Tal vez asi somos. Y guiado por prejuicios cada quien aborda al
otro como le parece mejor, lo juzga, lo condena, lo aparta o lo absuelve y lo incorpora a
los merecedores de sus mejores afectos. ¢ Y quién puede decir que conoce por completo,
a fondo, a sus semejantes? ¢ Acaso existe alguien que conozca a plenitud su propio ser?
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—reflexiond la mujer, entre copazos de cigarrillo y sorbos de café, mientras observaba
diluirse el humo” (Gustavo Olivo Pefia, Un hombre discreto, p. 48).

Hay una onda multiple y simultanea de la realidad de lo viviente que toca nuestra
sensibilidad y apela nuestra conciencia, al tiempo que motiva el arte de la creacion verbal,
como lo ha sentido el autor de este libro, Ocurre que como efectivamente le acontece a
Gustavo Olivo Pefia, el vive la realidad, esta en contacto permanente con las
manifestaciones socioculturales de la realidad, y eso, naturalmente, toca su ser, toca su
sensibilidad, toca su conciencia y despierta el aliento de la creacién, que en su caso se
manifiesta, no en poesia, sino en el arte de la creacion narrativa, y esas dos vertientes de
la creatividad literaria en el fondo responden a la misma motivacion porque se trata de un
impulso creador inspirado en la valoracién de la realidad, como es el caso de Olivo Pefia
que esté conectado con la realidad, escribe a partir de la realidad, y, como narrador, crea
un mundo de ficcion. Crear un mundo de ficcion significa crear mundos imaginarios o
fabular una invencion de la realidad a partir de los datos que la realidad aporta para lo
cual, naturalmente, se necesita talento creador, como sin duda lo tiene Olivo Pefia; se
necesita sensibilidad estética, como la tiene Olivo Pefia; se necesita formacion literaria y
capacidad intelectual, como se aprecia en varias facetas de sus narraciones a la luz de las
descripciones y los datos sensoriales que aporta y, naturalmente, como se aprecia también
en la estructura narrativa de cada uno de sus textos, ya que la formalizacién narrativa, que
se inspira en la realidad a pesar de que como narrador inventa, y lo que inventa esta cifrado
en la realidad porque él estd conectado con la realidad. De hecho sus narraciones las
percibe el lector como manifestaciones de la realidad, vale decir, de la realidad social,
cultural, idiomatica, antropoldgica y sicoldgica de los hablantes, y de la realidad
intelectual, estética y espiritual, que conecta con lo viviente, lo que es parte del encanto
de estos textos narrativos de Olivo Pefia, que tienen un valor literario, conceptual, estético
y espiritual a la luz del arte literario y de nuestra cultura.

Escribir un texto literario supone un talento especial que tiene nuestro narrador. Ocurre
que el autor de una obra narrativa, sea cuento, relato o novela, tiene que identificar en
primer lugar un hecho que impacte, y nuestro autor lo logra; tiene que identificar una
dimension tematica, conceptual y narrativa para concitar la atencién del lector, y esta obra
lo consigue; y tiene que escribir una obra con una dimension estética y espiritual, y
nuestro autor la posee. Y también ha de tener una serie de rasgos formales y conceptuales
que se manifiestan en el uso de los recursos técnicos de la composicion, en el lenguaje
apropiado, en las figuraciones estilisticas, desde epitetos y adjetivos oportunos hasta
metaforas y comparaciones y, desde luego, esta obra cumple con ese requisito. Y si es
posible también esta el nivel de la simbologia lo que le da categoria literaria a una creacion
estética, y esta obra de nuestro autor la plasma. Por consiguiente, son muchos los aspectos
que consciente o inconscientemente el autor ha de manejar y que también consciente o
inconscientemente el lector percibe, y entonces todo eso forma parte del encanto de la
narracion. Esta obra de Gustavo Olivo Pefia tiene ese encanto que impacta al lector y en
consecuencia posee méritos literarios que la convierten en una obra significativa en la
narrativa dominicana, como es Un hombre discreto, que naturalmente me complace
comentarlo, en primer lugar por la categoria del relato; en segundo lugar, por la
formalizacion literaria, que es la manera de verbalizar una creacion; y, en tercer lugar,
por la invencion de los hechos, ambientes y personajes de este singular libro de narracion
que, naturalmente, ha de haber sido de grata satisfaccion para el autor al concebir y
formalizar esta obra narrativa.

Narrar supone llevar la cuenta de lo que acontece, pero lo que acontece no puede ser un
tema cualquiera o un hecho cualquiera, o una historia cualquiera, sino un tema, un hecho
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0 una historia con un conflicto inherente a su desarrollo, ya que tiene que ser un hecho
acontecido en algun lugar y ejecutado por algun personaje, de manera que no se trata de
un asunto cualquiera. Tampoco puede ser la relacion de hechos indiscriminados, porque
si se trata de la relacion de varios hechos podria dar lugar a lo que se llama relato, ya que
el relato es la narracion de varios hechos concatenados en torno a una historia, o varios
hechos que conforman una historia. Tampoco puede ser la narracion de varias historias
ya que eso es lo propio de la novela en la que se narran dos 0 mas historias, concatenadas
en torno a un acontecimiento que los vincule. Esto lo sabe muy bien el autor de esta obra
porque es un conocedor de la literatura, y esa es la razon por la cual en esta obra narrativa
hay varios hechos, pero son hechos individuales formando una estructura narrativa
particular a la que llamamos cuento y relato. Entonces podemos disfrutar el proceso
narrativo de cada uno de los hechos, porque los hechos los van ejecutando los personajes
que se manifiestan en un ambiente, y ahi el narrador presenta la descripcion del ambiente,
como lo hace Gustavo Olivo, y, como esos hechos los ejecutan personajes, el narrador
presenta la caracterizacion de actuantes y figurantes; y como esos hechos tienen un perfil
particular el autor nos da una imagen de los hechos, es decir, una configuracion de lo que
un personaje ejecuta en un lugar determinado, y eso, naturalmente, lo puede apreciar muy
bien el atento lector de este libro de nuestro admirado autor que sabe configurar, como ya
dije, la narracion de varios hechos en diferentes relatos, sabiendo que cada texto esta
centrado en la presentacion de hechos con que se manifiesta fiel a la pauta establecida por
los expertos del arte de la narracién verbal.

En esta obra de Gustavo Olivo se puede apreciar que su narrativa se inspira en la
realidad de lo viviente, mediante hechos objetivos en unos casos 0 hechos combinados en
otros casos con la participacion de la realidad y la imaginacion y, desde luego, en ambos
casos el autor, al narrar, trata de perfilar datos precisos con los contornos reales de los
sucesos que acontecen para situar lo peculiar del hecho que narra y, por supuesto, para
que el lector tenga también una base objetiva de lo que acontece, porque las narraciones
literarias se fundan en hechos, que son valorados por los lectores, y la persona de carne y
hueso, cuando esté frente a una realidad, puede percibir los datos que estan al alcance de
su percepcion, y el narrador tiene en cuenta ese detalle porque esta contando algo que el
lector no tiene delante de sus ojos, sino la pagina donde aparecen los pasajes de cada
parrafo con el argumento que plantea y los detalles de lo que sucede, y naturalmente todo
eso tiene una intencién y un sentido, como se puede apreciar en el siguiente pasaje de la
obra Un hombre discreto, del texto titulado “El monumento”, en el que el narrador da un
perfil del ambiente en que sitda la llegada del personaje al entrar a un tren de pasajeros,
con las circunstancias de la entrada hacia el interior del tren, los detalles cuando el tren
llega y se detiene, asi como la salida de pasajeros y del susodicho personaje al disponerse
a entrar a uno de los vagones del tren, y entonces el narrador da cuenta de una
circunstancia singular que Ilama la atencién, como se lee en este ejemplo:

“A prisa para no perder el tren, Marcos descendio por las escaleras hacia el
subterraneo. Justo a tiempo, el tren se detuvo y se abrié la puerta. Dos pasajeros salieron,
un hombre gordo, de lento andar, y una muchacha que casi corria. Marcos se dejo caer
sobre el asiento frio y duro. Se desperez6 un poco y miré el reloj: Las 22:00.

Recorrié el vagon de un vistazo y se percato de un hecho curioso, era el 0022, coincidia
con la hora. De un vistazo le parecio que los pasajeros sumaban 22. Extrafio, penso.
Volvio a contar. Si, eran 21, y con él completaban 22” (Gustavo Olivo Pefia, Un hombre
discreto, p. 59).
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Las relaciones humanas suelen ser complejas, o mismo conflictivas que armoniosas,
pero en el caso del texto titulado “La bailarina Aidyn”, el autor narra un caso complejo
en el que, intermediando el sentimiento del amor, surgen situaciones adversas con la
apariencia de comprension; sin embargo, una relacion de ese tipo resulta fructifera,
enjundiosa y grata, como se conoce en la realidad social, y los cuentistas dan cuenta de
lo que acontece en la realidad, pues no inventan ni alteran lo que acontece en la realidad,
sino que la reflejan, la reproducen y la testimonian para que el lector pueda apreciarla
como si se tratase de un espejo, y la narrativa a menudo es un espejo de la realidad, y los
lectores puedan vivir un momento de ficcion a través de la palabra del narrador que hace
uso de su conocimiento de la sociedad y lo formaliza mediante las técnicas compositivas
con las que recrea hechos, ambientes y personajes en su formalizacion verbal. lo que
constituye el centro de una accion que lo asume como base de su creacion, como se puede
apreciar en el siguiente parrafo de Un hombre discreto:

-“Con Aidyn nada era simple. Me creia ser su novio, pero cuando le hablé como tal,
ella me detuvo, se comporto brusca y cortante. Dijo que desde que escuchd mi confesidn
de amor durante la danza pensé mucho, se imaginaba cdmo seria un noviazgo conmigo.
Admitioé que yo le gustaba. Me explicd con franqueza y frialdad que decidio disfrutar
buenos momentos, no una relacién. Tampoco queria matrimonio. Pensaba que formar
familia no era para ella, la obligaria a dedicarle el tiempo y las energias que requeria
para la danza. Apelé a mis mejores argumentos, pero fue inutil. Dijo que, si estaba seguro
de que no me enamoraria hasta convertirme en un problema, podiamos continuar sin
ningun compromiso. No tuve mas remedio que aceptar sus condiciones. Ella era libre, yo
estaba rendido ” (Gustavo Olivo Pefia, Un hombre discreto, pp. 76-77).

El autor de esta obra sabe lo que quiere cuando traza el objetivo de redactar una
narracion. En este valioso testimonio narrativo podemos valorar lo que es el arte de la
narracion verbal. Gustavo Olivo Pefia aborda maltiples temas, motivos y facetas de la
vida cotidiana. Lo suyo no es el mundo de especulaciones, vaguedades, suposiciones y
fantasias, sino el ambito de la realidad social, histérica, humana y cultural en que se ha
desarrollado como persona, como intelectual y como escritor. En uno de los cuentos mas
significativos, el titulado “El encargo”, Gustavo Olivo da cuenta de la llegada de un
sacerdote que, en misién apostolica, siendo un extranjero, se encuentra con una realidad
desconocida para él, como es la cultura del pueblo dominicano y, entonces, se opera en
su psiquis automaticamente una confrontacion de lo que él es, entre el legado que ha
recibido en su formacion intelectual, religiosa y espiritual para su mision sacerdotal, lo
que, naturalmente, aflora a la hora de percibir conductas diferentes a las de su pais, ante
actitudes sociales y culturales y, desde luego, ante las circunstancias peculiares de la
poblacion donde ha sido asignado. Esos detalles en forma de bloques los percibe y aplica
el diestro narrador de estos cuentos y relatos, y naturalmente, el lector tiene la oportunidad
de disfrutarlos por la propiedad narrativa de su escritura, por el atractivo de la tematica y
por el acierto de su formalizacion estética, como lo revela el siguiente pasaje:

“Pis6 suelo dominicano en momentos en que el pais empezaba una nueva etapa, tras la
ejecucion del tirano. La poblacion experimentaba algo diferente, entre la esperanza, la
duda, que fue creciendo, y una suerte de aprension. Al recién llegado Neumann, la
diferencia entre su pais natal y este nuevo lugar lo sacudio. El Caribe, las Antillas, lo
atractivo y lo desconocido le imponian nuevos retos. En la medida en que se relacionaba
con la realidad humana, empezaron a cambiar sus planes. Se refugié en la meditacion,
ord y ayund. En sus introspecciones se convencié de que la Providencia veria con buenos
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0jOs que invirtiera sus energias en una praxis cristiana de compromiso. La adaptacién
requeria sacrificios, tenia que convivir con la gente a la que debia brindar la cura de
almas. Nunca imagin6 personas que tenian lo minimo y envueltos en una fe profunda,
con una capacidad de resistencia firme y ese don para compartir” (Gustavo Olivo Pefia,
Un hombre discreto, pp. 106-107).

El autor de este texto narrativo, Gustavo Olivo Pefia, tiene una solida formacion
intelectual y una firme espiritualidad con vida interior, con consciencia de la
trascendencia y con sentido edificante de lo que la vida entrafia para el destino final que
a todos nos aguarda. En ese tenor, cabe destacar que en algunos pasajes de esta obra se
nota la finura intelectual del autor, la capacidad reflexiva de su talento y la faceta
espiritual de su conciencia y, desde luego, hay notaciones de su inteligencia sutil a cuyo
través despliega valoraciones y conceptos insertos en el marco narrativo, y eso es parte
de los atributos de esta obra narrativa de Olivo Pefia. Se trata de un escritor con conciencia
de la palabra, que sabe lo que implica la dimensién profunda de la vida y que orienta y
edifica a través de su escritura. Gustavo Olivo Pefia escribe para edificar. Ese aspecto es
muy importante en un tiempo como el que estamos viviendo, cuando se exalta la
posverdad, que es una manera de entronizar la mentira, aupada por la difusién de fake
news para adobar el engafio y la injuria como hechos normales, que es una forma de
justificar la perversidad, Gustavo Olivo lo sabe y, por su orientacién intelectual, moral y
espiritual entiende que hay que construir mediante la verdad y los principios morales y
espirituales para fundar una conducta que fortalezca nuestra tradicién cultural mediante
los principios que enaltecen y consolidan una conciencia espiritual edificadora. En tal
virtud, esta obra tiene pasajes con la dimension intelectual, moral, estética y espiritual,
como el pasaje que pondera el valor del silencio, el sentido de la contemplacion y la
actitud digna a la luz de la armonia de lo viviente:

“-Huyd, el humano teme al silencio que le obliga a encontrarse con las verdades de su
ser, con lo profundo de si mismo. El propio lider se marchoé. Desde entonces, me quedé
solo en el reino del silencio, aunque siempre he pensado que algun otro debi6é de
permanecer. Disfruto de la absoluta armonia. He vencido al tiempo” (Gustavo Olivo
Pefia, Un hombre discreto, p. 161).

Para finalizar, subrayo tres rasgos distintivos de Un hombre discreto, de Gustavo Olivo:
Presenta la realidad sociocultural con un sentido de valoracion de lo propio a partir de la
vertiente conductual manifiesta en hechos, actitudes y comportamientos, que el narrador
usa como fuente nutricia de sus textos narrativos.

Emplea con rigor y propiedad los recursos compositivos y las técnicas de la narracion que
propician una adecuada y sugerente formalizacion narrativa a la luz del arte de la creacion
verbal.

Enmarca una adecuada descripcion de ambientes, una pertinente caracterizacion de
personajes y una apropiada formalizacién de los hechos que tipifican un cuadro narrativo
conforme pauta la moderna verbalizacion de cuentos, relatos y novelas.

Los textos narrativos con los relatos de Un hombre discreto, de Gustavo Olivo Pefia,
veta de su talento literario y cauce de su vocacion creadora, revela la formacion intelectual
del autor, su sensibilidad estética y su orientacion espiritual junto a su dominio de la
palabra con la correspondiente destreza en el uso de los recursos compositivos de una
obra narrativa que es ejemplo en el arte de la creacion verbal.
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INFORME LEXICOGRAFICO DE LA ACADEMIA

IGA

INSTITUTO GUZMAN ARIZA DE LEXICOGRAFIA

Excmo. Sr. Don Bruno Rosario Candelier
Director de la Academia Dominicana de la Lengua

Apreciado director:

Una vez mas le hago participe de las actividades desarrolladas por el Instituto
Guzman Ariza de Lexicografia durante el altimo mes, de trabajo intenso y también muy
satisfactorio gracias a la celebracion de las jornadas El espafiol del Caribe: presente y
futuro, organizadas por el Igalex.

En nuestra tarea lexicografica contintan los trabajos en la segunda edicién del
Diccionario del espafiol dominicano y su version digital. Se ha digitado el contenido de
las letras M, P y R, estas dos Gltimas parcialmente. A esta digitalizacion se ha sumado la
revision del contenido de la letra F. El siguiente cuadro presenta los datos del avance de
estas tareas de digitalizacion y revision:

Datos de las propuestas de intervencion hasta la fecha:
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Las tareas lexicograficas del Diccionario juridico dominicano (DJD) avanzan con
normalidad y sus resultados, a partir de los datos relativos a las acepciones, se resumen
en la siguiente tabla:




Marca Acepciones Acepciones definidas Acepciones completadas % Completo

Adm 2578 172 70 2.72
Amb 616 255 25 4.06
Civ 2173 223 87 4.00
Com 672 80 75 11.16
Comp 343 63 17 4.96
Const 906 8 8 0.88
Fin-Trib 772 42 23 2.98
Gral 1071 375 351 32.77
Inm 705 172 39 5.53
Int Priv 190 4 2 1.05
Int Pub 862 13 13 151
Lab 490 488 54 11.02
Men. 1005 15 13 1.29
Mil. 886 50 3 0.34
Pen 1264 23 19 1.50
Proc 1319 37 20 1.52
Prop. Int. 368 100 21 5.71
Reestr. 589 265 35 5.94
Tel 715 61 1 0.14
Total 17524 2446 876 5.00

Las jornadas El espafiol del Caribe: presente y futuro, organizadas por el Igalex
con la colaboracion de la Embajada de Espafia en la Republica Dominicana y el Centro
Ledn, se han celebrado entre el 27 y el 30 de septiembre. En ellas han participado los
lexicografos y académicos Maia Sherwood, Aurora Camacho, y Francisco Javier Pérez,
en representacion de sus respectivos paises.
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/é@\ EL ESPANOL DEL CARIBE:
presente y futuro

LEON

UBICACIONES:

/ @ /\ ) « CENTRO CULTURAL DE ESPANA EN SANTO DOMINGO,
() [\Q \/ E R J/L\T ) R ‘ miércoles 27 de septiembre de 2023,7:00 p. m.

« CENTRO LEON,

~
El ES PANOL DEL CARIBE. jueves 28 de septiembre de 2023,11:00 a. m.
o OBJETIVOS:
C t f t Este encuentro académico reline a especialistas del espafiol del

p re 9 e n e U U rO o Caribe y su lexicografia, con el propésito de promover:
« Los vinculos lingUisticos y culturales del drea
* La valoracién de la lengua espafiola como elemento integrador
« El reconocimiento del valor de futuro de la lengua espafiola
Ademas, busca fomentar:

* La colaboracién académica en el drea
« Proyectos linglisticos y lexicograficos conjuntos

PARTICIPANTES:

* Republica Dominicana:
Maria José Rincén, lgalex y Academia Dominicana de la Lengua
Luis Felipe Rodriguez, Centro Ledn

¢ Cuba:
Aurora Camacho, Academia Cubana de la Lengua

¢ Puerto Rico:
Maia Sherwood, Academia Puertorriquefia de |a Lengua

*+ Asociacién de Academias de la Lengua Espafiola-Venezuela:
Francisco Javier Pérez

MODERADORES:
Marfa José Rincén y Luis Felipe Rodriguez

* Embajada de Esparia en la Republica Dominicana
* Centro Leén

¢ Instituto Guzman Avriza de Lexicografia

y Academia Dominicana de la Lengua

El Centro Cultural de Espafia en Santo Domingo fue la sede del primer
conversatorio «El espafiol del Caribe: presente y futuro», celebrado el 27 de septiembre
de 2023. ElI embajador de Espafia pronuncio las palabras de bienvenida y se mostrd
satisfecho por la celebracion de un encuentro que relne a especialistas en el espafiol del
Caribe. El publico completo el aforo de la sala Prats Ventds del CCESD. Antonio Pérez-
Hernandez Torra destacd la importancia de la lengua espafiola en el Caribe y su valor
cultural y econdmico. Agradecio al Igalex la iniciativa de la convocatoria y su trabajo de
investigacion y divulgacion de la lengua espafiola. Maria José Rincon expuso el interés
del Instituto Guzman Ariza de Lexicografia por reunir en un primer encuentro presencial
en la Republica Dominicana a especialistas en la lexicografia del espafiol del Caribe.

Durante el conversatorio se produjo un interesante dialogo sobre la extension y
los limites geogréficos y culturales del Gran Caribe. En cuanto al espafiol caribefio, se
describieron los rasgos fonéticos, gramaticales y Iéxicos compartidos y aquellos que
caracterizan a cada una de las variedades nacionales. Se destaco la importancia de la
valoracion de la variedad linglistica propia y del grado de conciencia de los hablantes de
su pertenencia al area dialectal del Caribe.

Esta actividad cont6 con la presencia de Fabio J. Guzman Ariza, presidente del
Igalex, Roberto Guzman, Rita Diaz y Ruth Ruiz, miembros del equipo lexicografico del
Igalex. Una vez concluido el acto se hizo entrega a los invitados de sendos ejemplares del
Diccionario del espafiol dominicano y del Diccionario fraseoldgico dominicano.
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Esta primera jornada de «El espafiol del Caribe: presente y futuro» se celebré en
la ahora sala principal Prats Ventds del Centro Cultural de Espafia en Santo Domingo,
antigua capilla del hermoso Colegio Gorjén, edificio del siglo XV1y una de las primeras
representaciones arquitectonicas del estilo isabelino en América. Este marco excepcional
acogid la primera vez desde su creacién en la que el equipo del Igalex al completo se
reunia de manera presencial. La satisfaccion de encontrarnos todos para ser anfitriones de
un encuentro caribefio de lexicografos puso el colofén a una jornada muy especial en la
que se dio un primer paso muy importante para lograr una de las aspiraciones mas
queridas del lgalex, la de convertir a la Republica Dominicana en un centro de
investigacion y creacion lexicografica del Gran Caribe.

La segunda edicion del conversatorio, celebrada el jueves 28 de septiembre, tuvo
como escenario el auditorio principal del Centro Leon en Santiago de los Caballeros, que,
con una capacidad de 200 asistentes, completd su aforo. En esta ocasion la actividad fue
moderada por Luis Felipe Rodriguez, gerente de proyectos culturales del Centro Leon, y
contd con la presencia de Bruno Rosario Candelier, director de la Academia Dominicana
de la Lengua, de Fabio J. Guzman Ariza, presidente del Igalex, y de destacados
intelectuales santiagueros. Entre el publico se destacaba la asistencia numerosa de jévenes
estudiantes de bachillerato del Cibao y de estudiantes de magisterio del Isfodosu, lo que
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le confirié un caracter muy especial tanto al contenido y a la orientacion del conversatorio
como a la participacion del publico en el coloquio final.

Se destaco la importancia de la lengua espafiola en el mundo y la responsabilidad
individual de los hablantes de su conocimiento y buen uso, asi como el papel protagonista
de la educacién, las redes sociales y los medios de comunicacion en la valoracién de la
lengua espafiola.

Ambos conversatorios fueron ampliamente difundidos en las redes sociales del
Centro Cultural de Espafia en Santo Domingo, la Embajada de Espafia en la Republica
Dominicana, el Centro Leon, el bufete Guzméan Ariza. Ambas actividades fueron
grabadas y estaran disponibles en los canales de YouTube del Centro Cultural de Espafia
en Santo Domingo, del Centro Ledn y del Igalex.

embajadaespenrd ©

2 G Centro Cultural de Espafa Santo Domingo
:
EL ESPANOL DEL CARIBE: "5+ N rrro St

CARIBE: presente y futuro

No te pierdas este encuentro académico entre
especialistas del espafiol el Caribe y su
lexicografia que contribuya a divulgar:

&3 los vinculos linglisticos y culturales del drea
&I valoracién de la lengua espafiola como
elemento integrador

& el reconocimiento del valor de futuro de la
lengua espafiola

y a promover:

Qv Al

QP Les ousta a minervadelrisco y 66 personas mas

embajadaespenrd ©
‘Cantro Cultural de Espana Santo Domingo.

embajadaespenrd ® EL ESPANOL DEL CARIBE
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i embajadaespenrd ®
Centro Cultural de Espafia Santo Domingo

embajadaespenrd ® EL ESPANOL DEL CARIBE

€l miércoles 27 de septiembre en el Centro
Cultural de Espafia en Santo Domingo, y el 28
de septiembre en el @centroleonrd en Santiago
de los Caballeros, se celebrd el encuentro “El
espaiiol del Caribe: presente y futuro, un
didlogo entre académicos especialistas sobre
las caracteristicas lingiiisticas y culturales de la
lengua espafiola en el Caribe.

Aurora Camacho, de Cuba&=, Maia Sherwood,

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

/;3 centroleonrd *El espariol del Caribe: presente y

futuro’, fue el tema de un encuentro académico
de divulgacion que reunié a especialistas en

lexicografia de distintos paises de la region

Las palabras de bienvenida estuvieron a cargo
de Luis Felipe Rodriguez, gerente adjunto de
Programas Culturales, y contd con la

i6n de la escritora dominico-espafiola,
doctora en Filologia y lexicégrafa, Maria José
Rincon.

Participaron Aurora Camacho, doctora en

foav R

@ Les gusta a ruthjruiz y 115 personas mas

@ Afiade un cor

El 30 de septiembre la Academia Dominicana de la Lengua organizd un acto
institucional de bienvenida a Francisco Javier Pérez, secretario general de la Asociacion
de Academias de la Lengua Espafiola, en su primera visita oficial a la institucion y al pais.
El acto tuvo como tema central la figura y la obra de Pedro Henriquez Urefia.

Rafael Peralta Romero, secretario de la ADL vy director de la Biblioteca Nacional

Pedro Henriquez Urefia, dio la bienvenida a los asistentes, presentd a los académicos
dominicanos y a los invitados de las academias cubana, puertorriquefia y venezolana.
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Francisco Javier Pérez pronuncio el discurso «Significacién de Pedro Henriquez
Urefia en las letras hispanoamericanas»; a continuacion, intervino Bruno Rosario
Candelier, director de la Academia Dominicana de la Lengua, con el tema «El aporte
filolégico de Pedro Henriquez Urefia». Federico Henriquez Gratereaux, subdirector de la
ADL, pronuncié unas emotivas palabras sobre sus vivencias durante el traslado de los
restos mortales de Pedro Henriquez Urefia a la Republica Dominicana.

El acto institucional concluyé con el acto de incorporacion de Francisco Javier
Pérez como miembro correspondiente de la Academia Dominicana de la Lengua.
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La actividad en la Academia Dominicana de la Lengua fue el hermoso marco para
un reencuentro académico que renovo la ilusion por la tarea que realizamos y por los lazos
que esta tarea establece entre en los académicos americanos.

CASA DE LAS ACADEMIAS

Concluidas con éxito estas jornadas, las primeras presenciales organizadas por el
Igalex, todo el equipo disfruta de la satisfaccion del buen desarrollo de estas actividades,
de las buenas relaciones entabladas con instituciones culturales y diplomaticas locales e
internacionales, y de los lazos personales y académicos fortalecidos con las academias
del Caribe.

En este dia especial en el que conmemoramos un aniversario mas de la fundacion
de la Academia Dominicana de la Lengua, el Instituto Guzman Ariza y todo su equipo lo
felicitan por su labor al frente de esta corporacion y se reiteran a su disposicion en las
tareas que compartimos para el estudio y la valoracién de nuestra lengua.

Reciba un afectuoso saludo. Santo Domingo, 12 de octubre de 2023
Maria José Rincon

Directora del Instituto Guzman Ariza de Lexicografia
Miembro de nimero de la Academia Dominicana de la Lengua

42



«El espariol del Caribe: presente y futuro»
Academia Dominicana de la Lengua en el Centro Leon,
Conversatorio, Santiago, R. Dom., 28 de septiembre de 2023

No hay nada como estar en el extranjero y de momento escuchar un cantaito que le suena a uno
familiar (Maia Sherwood, lexicégrafa y académica puertorriquefia).

Coordinada por Maria José Rincon, la Academia Dominicana de la Lengua y el Instituto
Guzman Ariza de Lexicografia, el conversatorio «El espafiol del Caribe, presente y
futuro» tuvo lugar en el Centro Leon de Santiago de los Caballeros, la mafiana del 28 de
septiembre del presente 2023. El maestro de ceremonia y moderador del conversatorio,
Luis Felipe Rodriguez (quien es también gerente de Proyecto Cultural de la institucion),
expresd palabras de agradecimiento, en nombre de la doctora Maria Amalia Ledn
(directora del Centro Leon) a todos los que hicieron posible este evento en Repulblica
Dominicana: al sefior Antonio Pérez Hernandez (embajador de Espafia en Republica
Dominicana) y los charlistas, la doctora Aurora Camacho (de la Academia Cubana de la
Lengua), la doctora Maia Sherwood (de la Academia Puertorriquefia de la Lengua), el
doctor Francisco Javier Pérez (de la Academia Venezolana de la Lengua y secretario
general de la Asociacién de Academias de la Lengua Espafiola) y la doctora Maria José
Rincén (de la Academia Dominicana de la Lengua). Saludé la presencia de don Bruno
Rosario Candelier (director de la Academia Dominicana de la Lengua), del sefior Fabio
Guzmén Ariza (académico de la lengua y auspiciador del Igalex). Extendid el alborozo
también a los estudiantes nacionales e internacionales que embellecieron, ain mas, el
auditorio con su hermosa valoracion del evento. He aqui una muestra de lo acontecido.

Presentacion de los panelistas, por Maria José Rincon

«La idea de hacer un encuentro como este surge del Instituto Guzman Ariza de
Lexicografia, empefiados, junto con la Academia Dominicana de la Lengua, en estudiar
el espafiol dominicano. Y siempre que estudiamos el espafiol dominicano, surge lo
siguiente: ¢Qué nos diferencia y qué nos une con ese espafiol del Caribe, ese otro centro
de irradiacion de la lengua espafiola en el que, naturalmente, los dominicanos nos
sentimos unidos? Es una maravilla que estemos nosotros hoy aqui, compartiendo ese
placer que nosotros sentimos cuando hablamos de lo que nos gusta, que es hablar de la
lengua espafiola, que nos une a todos, nos representa, nos identifica y que es tan
importante que aprendamos a valorar», expreso la doctora Rincon.

Manifestd que «la idea fue congregar en Republica Dominicana a especialistas en el
espanol del Caribe que pudieran hablar de lo que pensamos que es el espaiiol del Caribe,
cual es nuestro presente y hacia donde va el espafiol del Caribe». Un mapa proyectado en
pantalla estuvo visualizando la region: «Esa gran region extraordinaria, que no podemos
olvidar, en la que estamos inmerso y que forma parte de esa identidad linguistica y de esa
identidad cultural», agregd. A seguidas destaco la ocupacion, la formacién curricular y la
experiencia en investigacion linglistica de los expositores:

«Aurora Camacho es doctora en Linglistica, académica de nimero y actual secretaria
de la Academia Cubana de la Lengua; su discurso de ingreso lo tituld “Tras el fuego
escondido. Notas para el estudio de unas obras cubanas decimononicas”; se dedica al
entrenamiento, al trabajo, al conocimiento de los que hicieron los diccionaristas cubanos
del siglo XIX, y a ese estudio y a su progresion actual en el espafiol cubano la doctora
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Camacho ha dedicado su carrera de investigacion. Es investigadora titular del
Departamento de Linguistica del Instituto de Literatura y lingiistica José Antonio
Portuondo Baldor de la Habana y secretaria de su Consejo Cientifico, entre otras
menciones de su especializacion y labor de investigacion». Dijo que «es interés de los
especialistas la divulgacion del conocimiento cientifico, especializado y concreto sobre
la lengua para contribuir con los jovenes investigadores, que a su vez seran los formadores
de las futuras generaciones», y «la doctora Camacho lo hace a través de la radio y de foros
Como este.

«Francisco Javier Pérez es doctor en Historia, historiador de la Lingistica y de la
lexicografia; miembro de ndmero de la Academia Venezolana de la Lengua, con el
discurso de ingreso “La historia de la linglistica en Venezuela y su investigacion
historico-grafica”; fue presidente de la AVL durante dos periodos; en su trabajo de
investigacion esta centrado especialmente, entre otros campos, en la teoria y en la practica
de la lexicografia; es autor del Diccionario venezolano para jovenes y del Diccionario
historico del espafiol de Venezuela y del Diccionario visual del espafiol de Venezuelax:
«Asi que es un aporte extraordinario a esa parte del Caribe Continental»: «Y quiero que
sepan que tienen aqui al representante de la coordinacién de las Academias de la Lengua
Espafiola de los muchos paises en los que se habla el espafiol como lengua materna,
acoto con regocijo y distincion.

«Maia Sherwood es lexicografa, doctora en Lingiistica, miembro de namero de la
Academia Puertorriquefia de la Lengua, con su discurso de ingreso “El significado en el
diccionario: una mirada a su difusién y a su evolucion”; dirige en Puerto Rico el proyecto
extraordinario que se llama “Tesoro Lexicografico del Espafiol de Puerto Rico”, que
incluye 65 diccionarios que estaban publicados en Puerto Rico en una sola herramientax.
Exhorté a inspeccionar este diccionario, en linea y «de manera gratuita», en la direccion
electronica «tesoro.com», y a disfrutar y a aprovechar todo lo que los panelistas, «en su
condicidn de historiadores de la lengua, historiadores de la lexicografia, de conocedores
y hablantes del espafiol del Caribe, con su amistad y con su presenciax.

Del conversatorio entre los panelistas

—Luis Felipe Rodriguez: Al hablar del Caribe, habria que preguntarse: ¢ De qué Caribe?
Creo que debemos establecer un poco el marco, no territorial —porque creo que el Caribe
€S mas que una region geografica—, sino cultural, en la que estamos moviéndonos a la
hora de conversar del espafiol del Caribe.

—Aurora Camacho: Bueno, ciertamente, una vez que nos convocan a este encuentro,
desde que lo estabamos tramando y estdbamos abocados en la concrecion de esta
posibilidad de encontrarnos, pues, veiamos en esto que decia Maria José de que somos
estudiosos del Caribe. Somos del Caribe y, de alguna manera, alguna vez, nos hemos
planteado que los estudios lingisticos es la conexidon. Pero, estudiosos, creo que lo vamos
siendo: creo que es un proceso en el que vamos adentrandonos en particularidades de esta
conexion; pero hay que partir de una serie de presupuestos: ¢De qué estamos hablando?
¢Se trata de una region? Se trata de una lengua que tiene variedades; y no es uniforme,
aunque nos entendamos todos. Aqui estamos hablando todos en espafiol del Caribe, pero
hay diferencias que hemos estado disfrutando en estos dias.

El area Caribe supone el espafiol del Caribe, el espafiol insular del Caribe, la
terminologia asociada, términos con los que estamos ahora en relacion; y el area estaria
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representada por las islas; y el area Continental por Venezuela, por Colombia, por
Panama. Ese es un punto de partida, digamos, que da orden geografico. En cuanto a
terminologia, pensaba en estos dias, y haciendo un poco de lectura, me surgieron una
serie de términos en inmersion que conviene acotarlos. Muy parecidos los terminos:
espafiol del Caribe, espafiol antillano, espafiol insular, Caribe hispanico como éarea; y
todos estos términos, en la medida que los tengamos bien acotados, nosotros, desde la
especialidad, estaremos realmente dando mejores resultados, porque desde la inmersion
no vamos a conseguir mucho. Hay que acotar para, a partir de ahi, dar resultados justos y
mas precisos. Este es el punto de partida porque se trata de esa unidad que nos caracteriza,
pero que tenemos diferencias en un area, que puede ser compacta, pero a su vez se
fracciona, se subdivide. Y no supone eso diferenciaciones drasticas, sino simplemente
particularidades, y estas particularidades hacen, por ejemplo, para la labor lexicogréfica,
sentido de muestras vidas también, de alguna manera. Hemos trabajado diccionarios de
Puerto Rico, diccionarios de venezolanismos, diccionarios de cubanismos, diccionarios
del espafiol dominicano, y eso hace condicidn de vida, condiciones de trabajo. De manera
que esa diferencia entre nuestros paises supone también esa individualidad, esa
particularidad dentro de un entorno.

—NMaia Sherwood: Quiero dedicar unas palabras a los organizadores de este evento.
Creo que los cuatro panelistas aqui presentes hemos sofiado con este encuentro caribefio
hace afios; pero ha sido la Republica Dominicana el pais que ha tenido la vision, el empuje
y el compromiso de hacerlo realidad. Asi que aqui estamos cumpliendo un suefio de un
primer encuentro, que esperamos se al primero de muchos. Para completar un poco la
idea del espafiol caribefio, tenemos que recordar —como han dicho las compafieras— que
tenemos unas bases en comun, que son las que nos permiten reconocernos en cualquier
lugar del mundo: o sea, no hay nada como como estar en el extranjero y de pronto
escuchar un cantaito que le suena a uno familiar; le da a uno un calorcito por dentro.

¢ Y cuéles son esos rasgos? Bueno, estan en todos los niveles de la lengua, en primer
lugar, en el fonético. Hay unos rasgos fonéticos que compartimos todos los hablantes del
espanol caribefio; hay algunos que compartimos con toda la Ameérica: por ejemplo, somos
todos seseantes (aqui nadie pronuncia la /z/); somos todos yeistas (no distinguimos entre
«llave» y «yoyo»). Entonces, hay algunas cosas que se consideran que son mas del Caribe,
que se consideran variedad innovadora, 0 sea, que son variedades que se consideran que
son mas creativas que otras que se llaman conservadoras, que han cambiado menos. Y
entonces tenemos la /s/ final de silaba —ustedes saben que nos la comemos, en mayor o
menor grado—: en Puerto Rico una aspiracion se oye una /j/; en otros sitios hay una
elision: desaparece. También otro rasgo interesante que suena en el Caribe es la /r/ final
de silaba (que ustedes saben que en Puerto Rico suena una /I/: entonces nos relajan
muchisimo diciéndonos que somos de Puelto Lico, jcuando un puertorriquefio jamas
diré Lico!; ocurre solamente al final de la silaba y al final de la palabra. Y es un caso
sumamente bonito porque tiene tres manifestaciones diferentes, bueno y probablemente
mas. Pero aqui en Republica Dominicana hay una zona —yo creo que aqui en el Cibao—
hay una tendencia a la vocalizacion: suena con la /i/. Esas son apreciaciones; pero, fijense,
que alla en Puerto Rico hacemos bromitas con los dominicanos y decimos dominicaino:
es tan ignorante como Puelto Lico porque un dominicano jjamas va a meter la /i/ ahi.
Entonces, en La Habana yo creo que es la principal zona en donde escuchamos una
geminacion, o sea la consonante que viene después de la /r/ como que se duplica:
entonces, en vez de «puertax», puetta; canne. Estamos exagerando aqui rasgos; pero para
que vean que una misma realidad fonética, que es esa consonante al final de silaba, en el
espafol es muy vulnerable al cambio porque ahi tiene tres manifestaciones diferentes.
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Yal nivel léxico, en la palabra: es decir, enseguida detectamos las diferencias y las
similitudes. Bueno, el tema de nosotros, en la lengua de olla, ha sido el «concon»: pues
resulta que el concon dominicano es larapa cubana, el pegao puertorriquefio Yy
el raspado para los venezolanos. Asi que tenemos una realidad, un referente comdn con
cuatro expresiones diferentes. Y otro descubrimiento ha sido que todos decimos: ¢ Qué tu
quieres?, ¢Qué tl haces?, ¢Como tu te llamas? O sea, ese pronombre sujeto antepuesto
al verbo; otras variedades diran: ;Como te llamas tu? o simplemente ;Como te
Ilamas? Pero nosotros teniamos esa insistencia, que yo creia que era puertorriquefia. Esto
para que empecemos a saborear esos rasgos que nos unen y también que nos distinguen
en esta diversidad unida.

—NMaria José Rincon: Estamos hablamos del Caribe, lo que nos une y no diferencia en
los rasgos linguisticos; pero hablamos del Caribe insular: Cuba, Puerto Rico, Republica
Dominicana, como Caribe.

—Francisco Javier Pérez: También es muy motivador para mi y para todos lo que decia
Maia: los que somos del Caribe desde hace tiempo veniamos insistiendo: ; Cuando vamos
a hacer el Diccionario del Caribe? ¢Cuando vamos a reunirnos para hablar de estas
particularidades y de estas riquezas y de estos acuerdos? Y ese momento ha llegado.
Gracias a ustedes en Republica Dominicana estamos aqui para ver estos rasgos que nos
diferencian del resto de otras zonas donde se habla la lengua espafiola, que, como ustedes
saben, la hablan unas 500 y tantos millones de personas en el mundo entero, en las
naciones de los cuatro continentes en que cada una de esas regiones se organiza. America
es quizds uno de los continentes que mas organiza sus ideas linglisticas: un autor
dominicano, Pedro Henriquez Urefia, hizo al final de su vida una serie de estudios, cuando
vivia en Argentina, sobre el espafiol general y el espafiol caribefio; y €l regionaliza y nos
da este primer aporte; y en estos estudios lo que estamos haciendo hoy en dia es
fortaleciendo esa obra fundamental de nuestro hablar caribefio y al habla en general. Este
suefio parece irse cumpliendo, y después, quizas al final de nuestros estudios de hoy,
vamos a ir soltando suefios a ver si se cumplen, y contandonos los suefios a ver si se hacen
realidad. Quizas una de las conclusiones es que, cuando hablamos de Caribe —sin restarle
importancia a lo que es espafiol antillano—, es del espafiol de las Antillas Mayores,
principalmente (Cuba, Republica Dominicana y Puerto Rico), y las Antillas Menores (asi
Ilamadas por su geografia, que son muchisimas y que no las voy a mencionar porgue son
incontables), que constituian siempre la idea de Caribe. Pero esa idea ha ido cambiando
poco a poco. Y uno de los rasgos compartidos, como ya se dijo, el seseo, el voseo. Ustedes
diran: «;Pero hay voseo en las Antillas? Solo se vosea en Argentina». Pero en realidad
se vosea en toda América: en Colombia, Venezuela, Republica Dominicana se voseaba y
se muestra en el tercer gran elemento definidor de lo que es el espafiol americano. Esos
rasgos comunes empezaron a sefialar que también hay un Caribe continental: por
supuesto, los hermanos que estamos alli, los colombianos, la costa atlantica de Colombia,
caribefia-colombiana, Panama lo mismo; pero hoy yo diria que es mucho mas que eso: el
Caribe continental se despliega en todos los territorios de otros paises de Centroamérica:
México y Estado Unidos, Florida, que comparten no solamente costas con el Mar Caribe,
o Playa con el Mar Caribe, que seria un primer indicador que nos motiva; y que no es un
asunto territorial, sino un asunto cultural, y la lengua es el asidero de cultura fundamental.
Si entendemos el Caribe de esta manera, estaremos ganando, estamos fortaleciéndonos
siempre y no comprimiendo el Caribe a una parte solamente de ese gran conjunto.

Hace muchos afos, en el Centro de Estudios Latinoamericanos Romulo Gallegos, en
Caracas, nos visitd Antonio Benitez Rojo, un investigador cubano, que impartié una
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conferencia sobre el Gran Caribe y aportd —y eso no es propio de Benitez Rojo, sino esta
en muchos autores— la idea de que el Gran Caribe es este territorio que va mucho mas
alla de algunos espacios, sino que abarca una enorme zona de cultura. Y este Gran Caribe
—decia él— llegaba no solamente a esta zona que acabo de mencionar, sino que llega
también a Canarias, por lo cual todos los puertos de la Islas Canarias son Caribe también.
Y él decia, llevado por su emocion: «Bueno, y si me presionan mucho, debo decir que
llega hasta el puerto de Patras, en Grecia». Bueno, a esa parte no me meteria yo porque
seria muy complicado demostrar esto; pero lo que si estaba en Benitez Rojo es que —
algo que logicamente lo sabemos todos— los océanos unen a pesar de su vastedad. A
pesar de su inmensidad, los mares unen; los mares no dividen. En el sentido dialectal, los
que dividen son los rios: aunque sea un pequefio rio, ese rio divide; en cambio, un enorme
océano une. Y nosotros, en el Caribe, estamos unidos por un gran mar, por un gran
océano. Sobre esta base podemos seguir diciendo muchas cosas.

De las intervenciones con el publico

—Elsa Brito de Dominguez: Puedo decirles que estamos muy regocijados, porque, Si
hablamos de eslabon cultural y regional, no hay mejor eslabon que Venezuela, Cuba y
Puerto Rico para los dominicanos. Aqui, hace como 60 afios, hubo unos comediantes, que
se llamaban Felipa y Macario. Ellos llegaron a tanta profundidad a la identidad nacional,
que la palabra «aguaita» se llevo a toda la regiéon. Todo el mundo decia: «Oye, t, aguaita,
como dicen Macario y Felipa». Fijense ustedes como las regiones asimilan con tanta
fuerza la idiosincrasia, porque por muchos afios Macario y Felipa fueron los artistas
predilectos del campesino dominicano y del urbano. Asi que, seguimos aplaudiendo todo
lo que han dicho, aprovechando el valor de la cultura, pero también todas las
innovaciones.

—Sara: Mi pregunta es muy especifica. (Como se veria para los hijos de inmigrantes,
por ejemplo, en Estados Unidos? Porque algo que yo he visto pasar mucho donde yo vivo
—hay muchos hondurefios— que pierden su acento para acomodarse al mexicano.

—NMaria José Rincon: jTu sabes el placer que significa que alguien te diga: Naci en
Estados Unidos, de padres..., esas mezclas; y sin embargo has cogido el microfono y
todos te hemos entendido! Porque lo importante es el dominio del idioma. Y si, ademas,
td, por tus raices, por tu contexto, tu circunstancia personal, tienes la enorme ventaja de
que no solo sabes espafiol, sino uno de los idiomas mas importantes del mundo —y hay
muchos importantes—; y, ademas, puedes atesorar otros idiomas, pues, como diriamos
aqui en Republica Dominicana: «jQue Dios te lo bendiga!», porque eso es una cosa
extraordinaria. Ahora —yo sé que tu lo haces porque la forma en que te has dirigido y
has venido aqui interesada y te has dirigido en ese espafiol precioso y correcto—, lo
importante es eso que nosotros llamamos «lealtad linguistica», porque eso forma parte de
esa valoracion: valorar tu propia manera de expresarte, la que te ensefié tu madre, que te
ensefio tu padre, tus abuelos, mantener tu lealtad en esa forma de expresion —que no
quiere decir abandonar otra posibilidad con el idioma, no quiere decir eso—, es decir, que
valores ese patrimonio extraordinario que tienes ti y que los demas no lo tienen . Es decir
gue es una demostracion de inteligencia el hecho de atesorar ese patrimonio linguistico,
en comparacion con al que desgraciadamente no le han ensefiado que mantener el espafiol
de sus mayores, incluso en los paises en donde no se habla espafiol, es una riqueza
extraordinaria. Eso forma parte también de lo que tenemos que hacer, y a ti te va a
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corresponder eso en tu comunidad, en tu entorno: que tus comparfieros valoren el espafiol
como una riqueza y no como algo que los disminuye, sino como algo que los enriquece.

—Luis Felipe Rodriguez: Tu intervencion me hizo recordar la teoria de un sicologo
norteamericano que se llama Charles Horton Cooley, que es la «Teoria del yo reflejado»,
que dice que «la identidad no es solo el espejo en que me ven los otros, sino también el
espejo donde yo me quiero ver y como yo me quiero ver». Es decir que, si sientes que tu
lengua identitaria, la que te da raices, que te hace tener un soporte en el suelo y poder
andar, es el espafiol, yo pienso que es un honor y es algo que uno lo incorpora como un
derecho. Y eso da un disfrute tremendo.

[Reporte de Miguelina Medina para la Academia Dominicana de la Lengua].
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JON FOSSE: ESCRIBIR ES REZAR
Por Jorge J. Fernandez Sangrador

La Academia Sueca ha otorgado el Premio Nobel de Literatura 2023 al escritor noruego
Jon Fosse (Haugesund, 1959), por dar voz «a lo indecible» en su diversificada obra
literaria: teatro, poesia, ensayo, novela, cuentos infantiles y traducciones.

En su juventud, Fosse se declaraba ateo y marxista. Era de guisa hippie y le gustaba la
musicay leer. Fue precisamente esta aficion suya, la de la lectura, la que lo llevo a estudiar
Literatura comparada en Bergen. Luego, se dedico a la escritura.

En 2012 se convirtié al catolicismo, aunque, a decir verdad, ya desde la infancia sintié
una llamada a cultivar el sentido espiritual de la existencia. Sin embargo, fueron sus
lecturas del Maestro Eckhart (1260-1328), dominico, las que lo guiaron hacia la luz, que
encontro al fin en la Iglesia catélica, sobre todo después de haber sido azotado duramente
por el flagelo del alcohol.

El proceso de aproximacion a la Iglesia catélica tuvo lugar después de haber observado
que lo de escribir no era, en él, una mocion que proviniera del corazon, sino de fuera: «En
el proceso de escritura hubo algo que no pude entender del todo, un misterio: ¢de dénde
viene? No viene de aqui (sefiala su corazon). No, es de ahi fuera», confesd en una
entrevista que le hicieron para una revista de libros.

Y asi empezd a creer en un Dios personal. Sin dogmas ni iglesias. Simplemente desde su
vocacion de escritor. En un Dios que esta dentro y, a la vez, fuera. Y sintié la necesidad
de compartir su fe con otros creyentes. Frecuento entonces a los cuaqueros, de los que se
fue separando en la medida en la que iba descubriendo que la escritura era su particular
forma de orar y que cuando estaba a solas consigo mismo se hallaba en lo que él
denominaba su “congregacion silenciosa”.

«Hace muchos afios dije que, para mi, escribir era rezar, que ése era mi modo de rezar.
Me senti esttpido cuando lo dije, pero después lei en alguna parte que Kafka habia dicho
exactamente eso mismo respecto a su escritura», le comento recientemente Jon Fosse a
un periodista.

Hasta que un dia se dejo caer por una Iglesia catélica a la hora de Misa. Y aquello le
gustd. Y siguid yendo. Y comenzé a interesarse por las cuestiones relativas a la fe. Y por
fin dio el paso: entro en la Iglesia, catolica, apostélica y romana.

Es cierto que lo atrae, mas que la romana, la liturgia de los ortodoxos, pero llegd a
imbuirse de tal manera de la doctrina catélica que le parece a él que ésta es la verdadera.
Y si un mistico como el Maestro Eckhart era hijo de la Iglesia catolica es porque en ella
se satisfacen plenamente las altas aspiraciones del ser humano que anhela descansar en
Dios. Desde que fue recibido en la Iglesia Catdlica, en la literatura “fosseana” se aprecia
notablemente su perspectiva como creyente en Dios. Y asi, en “Septologia”, por ejemplo,
el lector hallara que, en la trama, en los personajes, sobre todo el protagonista, y en el
desarrollo, hay mucho de la biografia espiritual del autor, en la que la luz de Cristo brill6
con los inefables resplandores de su Pascua y de su Gloria.

La Nueva Espafia, 8 de octubre de 2023, p. 2
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ACTIVIDADES Y COMUNICACION DE ACADEMICOS DE LA LENGUA
PANEL SOBRE LA MORAL Y LAS ACADEMIAS, 6 DE OCTUBRE DE 2023

Por la presente comunicacion invitamos al panel “La moral y la Academia”, que esta
corporacion organiza con la participacion de valiosos académicos en un acto publico en
la sede de la institucidn. Los panelistas y sus respectivos temas son los siguientes:

-Rita Diaz Blanco: La moral y la funcién de las Academias
-Miguel Guerrero: EI criterio moral y los principios académicos
-Karina Sanchez Campos: Lengua, moral y sentido académico
-Bruno Rosario Candelier: Los valores morales y las Academias

Esta actividad se realizara, Dios mediante, el sabado 14 de octubre de 2023, a las
10.00am, en el salén de conferencias de esta corporacion.

En espera de su valiosa presencia, reciban nuestros saludos cordiales.
Bruno Rosario Candelier

DE ALICIA MARIA ZORRILLA A BRC, BUENOS AIRES, 9 DE OCTUBRE DE 2023
<aliciamariazorrilla862@gmail.com>

Muy estimado don Bruno:
iInfinitas gracias por los valiosos Boletines que nos manda!
Un gran abrazo con bendiciones.

Alicia Maria Zorrilla
Academia Argentina de Letras

DE SEGISFREDO INFANTE A BRC, TEGUCIGALPA, 10 DE OCTUBRE DE 2023
<infante.segisfredo@gmail.com>

Muchas gracias, don Bruno, por enviarme el nimero mas reciente del Boletin de la
Academia Dominicana de la Lengua. Ya lo comparti con otros contactos. jExcelente
trabajo el suyo sobre Pedro Henriquez Urefia!

iAbrazos fraternos!

Segisfredo

DE ACADEMIA MEXICANA DE LA LENGUA A BRC, 11 DE OCTUBRE DE 2023
Academia Mexicana de la Lengua <academia@academia.org.mx>

Mtro. Bruno Rosario Candelier:
Esperando se encuentre con excelente salud, confirmo la recepcion del Boletin Digital
No. 202 de septiembre de 2023, de la Academia Dominicana de la Lengua, que tiene a

bien dirigir, el cual se reflejaraen el listado de donaciones que se presentard en la
siguiente reunion de pleno de nuestra Academia Mexicana de la Lengua.
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Reciba un cordial saludo desde la Ciudad de México.

Filiberto Esquivel G.

Biblioteca Academia Mexicana de la Lengua

Donceles # 66, Centro Historico, Alcaldia Cuauhtémoc
Ciudad de México. CP 06010

DE JOSE ANTONIO PASCUAL A BRC, MADRID, 12 DE OCTUBRE DE 2023

Don Bruno:

Me ha interesado de un modo particular todo lo que se dedica a Henriquez Urefia, a cuyos
trabajos tanto debo. He disfrutado también con los indigenismos antillanos de Maria José
y con la creacion de la Academia Dominicana.

Un fuerte abrazo,

José A. Pascual
Real Academia Espafiola

DE MARIA PAZ BATTANER ARIAS A BRC, MADRID, 12 DE OCT. DE 2023
<paz.battaner@upf.edu>

Querido don Bruno:

Agradezco como siempre el Boletin de la ADL y valoro la dedicacion que aporta a la
figura de Pedro Henriquez Urefia, del que todos los fil6logos hemos aprendido y al que
hemos utilizado como modelo de maestro; como también el interesante acto de
presentacion del trabajo de M.2 José Rincdn sobre los indigenismos caribefios. Tuve la
suerte de poderla saludar en Cédiz.

Les deseo a los dos toda clase de bienes.

Reciba mi saludo afectuoso,

Paz Battaner

DE FRANCISCO JAVIER PEREZ A BRC, MADRID, 18 DE OCTUBRE DE 2023
<franciscojavierperezh@gmail.com>

Muy querido y admirado maestro Bruno Rosario Candelier:

Ya en Madrid, después de un periplo que me llev6 a Republica Dominicana, Guatemala
y Costa Rica, te escribo para agradecerte la honrosa designaciébn como miembro
correspondiente de la ilustre Academia Dominicana de la Lengua. Si mi compromiso era
ya grande con tu academia, a partir de ahora ese compromiso es constante. TU siempre
has sido uno de mis fundamentales apoyos y hacerme parte de tu academia lo confirma
una vez mas.

Voy a revisar el texto que lei en la ADL y te lo enviaré para los fines que consideres.

Con la emocion de los dias pasados en Santo Domingo, te dejo mi amistad.

Francisco Javier Pérez

PS. Antes de irme te dejé en la Academia un ejemplar de mi libro mas reciente: Por una
democracia de la lengua. Espero que te guste.
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DE BRC A FRANCISCO JAVIER PEREZ, S. DOMINGO, 17 DE OCT. DE 2023

Querido y admirado colega y amigo, Francisco Javier:

Celebro que te hayas sentido bien en nuestro pais y que te haya gustado el
nombramiento de académico correspondiente. Tu aporte al estudio de nuestra lengua es
inmenso. Y tu identificacién con nuestras Academias es notorio y ejemplar.

Muchisimas gracias por el libro que me dejaste. Ten presente que siempre podrés contar
con mi apoyo.

Aguardaré el texto que leiste en nuestra Academia para publicarlo en nuestro boletin.

Bendiciones del Altisimo con mi cordial salutacion.

Bruno Rosario Candelier

DE GERARDO ROA OGANDO A BRC, SANTO DOMINGO, 23 DE OCT. DE 2023
Gerardo Roa Ogando <gerardoroaogando@gmail.com>

Querido Bruno Rosario Candelier:

Mi piel brota sentidos de variopintas emociones tras leer el profundo anélisis que usted
generosamente ha concebido de mi novela, El regreso de Justin.

Debo confesarle que de esta novela he leido cinco analisis de autores diferentes, ninguno
de los cuales alcanza la brillantez de su ensayo, incluyendo el que publicé el escritor
italiano Giovanni D, Pietro en uno de sus libros sobre critica a novelas dominicanas.

Me gustaria saber si este profundo analisis sera publicado en algin medio de divulgacion,
0 si gestionar su publicacion en algun medio académico.

iNo tengo menos que agradecerle su generosidad al dedicar tiempo y esfuerzo para leer
ni novela! Es mas que una honra para mi el que me haya colocado en su lista de obras
leidas.

iQue el Altisimo continte bendiciéndolo inmensamente con buena salud y larga vida para
seguir inspirando la musa espiritual de las animas!

Sinceramente,

Gerardo Roa Ogando
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TEMAS IDIOMATICOS
Maria José Rincon

Hay un pais en el mundo

«Hay un pais en el mundo / colocado / en el mismo trayecto del sol. / Oriundo de la noche.
/ Colocado / en un inverosimil archipiélago / de azucar y de alcohol». Pedro Mir describio
poéticamente nuestra materia —sol, mar, azucar, alcohol- y las islas de realidad
inverosimil que habitamos. Y este universo poético que nos retrata lo construyd con
palabras, indispensables para pensarnos, para hablar de nosotros y con nosotros.

El espafiol que hablamos en el Caribe protagonizard dos conversatorios que
celebraremos esta semana. El Instituto Guzman Ariza de Lexicografia y la Academia
Dominicana de la Lengua, con el apoyo de la Embajada de Espafia en la Republica
Dominicana y el Centro Ledn, los invitan a que nos acompafien y participen en unas
jornadas en las que conversaremos sobre el presente y el futuro del espafiol en el Caribe.
Académicos y lexicografos de primera linea dialogaran acerca de nuestros vinculos
lingliisticos y culturales, de la valoracion de la lengua espafiola como elemento
integrador y de sus perspectivas en el Caribe. Las citas serdn el miércoles 27 de
septiembre en el Centro Cultural de Espafia en Santo Domingo a las 19:00; y el jueves 28
en el Centro Ledn de Santiago a las 11:00.

En este «pais en el mundo», en este «inverosimil archipiélago», se empez6 a hablar
el espafiol americano. Tras cinco siglos de historia, nuestra lengua se ha consolidado
como lengua materna en el Caribe, vinculada a desarrollos historicos y socioculturales
propios de cada pais, pero también con una indiscutible realidad comdn.

La lengua espafiola es la forma de expresion de ese foco irradiador de cultura en el que
se ha convertido el Caribe, que contribuye a su enriquecimiento y a la expansién y
consolidacién de su presencia y prestigio internacional. Conocerlo y valorarlo nos
ayudara a construir nuevos proyectos compartidos que lo impulsen hacia el futuro.

Un gran futuro por delante

El Instituto Guzman Ariza de Lexicografia reunié a lexicografos y académicos de nimero
de las academias de la lengua de Cuba, Puerto Rico, Venezuela y la Republica
Dominicana para conversar sobre qué caracteriza al espafiol que hablamos en el Caribe
En el Instituto Guzméan Ariza de Lexicografia, donde nos dedicamos al conocimiento
del espafiol dominicano para la construccion de diccionarios, celebramos la semana
pasada unas jornadas dedicadas al espafiol del Caribe. Y puedo confirmarles que
conjugamos el verbo celebrar en su acepcion de “realizar un acto formal con las
solemnidades que este requiere” y en el sentido de "mostrar o sentir alegria o agrado por
algo”. Aurora Camacho, Maia Sherwood, Francisco Javier Pérez y quien les escribe,
lexicégrafos y académicos de nimero de las academias de la lengua de Cuba, Puerto
Rico, Venezuela y la Republica Dominicana respectivamente, tuvimos la oportunidad de
plantearnos qué caracteriza al espafiol que hablamos en el Caribe; qué rasgos
compartimos y cuales nos diferencian; qué actitud mostramos ante nuestra forma de
hablar espafiol y hasta qué punto valoramos el activo cultural y econdmico que representa
el ser hablantes de una lengua materna con el potencial del espafiol. Ojala también
nuestros conversatorios hayan servido para que quienes nos han escuchado se planteen
estas preguntas.
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Nuestros invitados han regresado a casa; han tomado forma nuevos proyectos que
fortaleceran nuestros vinculos linguisticos, académicos y personales. Es el momento de
agradecer a la Embajada de Esparfia y al Centro Ledn su apoyo entusiasta para el desarrollo
de una semana de trabajo y de celebracion de lo que somos y de como hemos llegado a
serlo, y de reflexion sobre lo que podemos llegar a ser. Si algo nos ha quedado claro es
que el enorme territorio geografico y, sobre todo, humano bafiado por el mar Caribe tiene
un gran futuro por delante y que este futuro va de la mano de la lengua espariola.

De dofias y dones
Descifrando las reglas de don y dofia

En las ultimas semanas me han hablado del uso de don y dofia. Mi colega Guillermo Pifia
Contreras aludi6é a ello no hace mucho en estas paginas. Sus origenes estan en el
latin dominus ‘sefior’ y domina ‘sefiora’. En el espafiol actual se consideran tratamientos
de respeto que podemos elegir para dirigirnos a cualquier persona.

En la antigledad, en cambio, el uso dedony dofiaestaba reservado a
determinados estatus sociales, por lo que se afeaba a menudo a aquellos que lo usaban
para si mismos cuando se consideraba que no les correspondia. Asi lo leemos en
el Quijote cuando Sancho le refiere a su amo lo que se va contando de él por su pueblo:
«...] el vulgo tiene a vuestra merced por grandisimo loco, y a mi por no menos
mentecato. Los hidalgos dicen que, no conteniéndose vuestra merced en los limites de la
hidalguia, se ha puesto don y se ha arremetido a caballero con cuatro cepas y dos yugadas
de tierra, y con un trapo atras y otro adelante». O cuando al mismo Sancho le leen, porque
él no sabe leer, su nombramiento como gobernador de la insula Barataria: «Hoy dia, a
tantos de tal mes y de tal afio, tomé la posesion de esta insula el sefior don Sancho Panza,
que muchos afios la goce». Sancho replica de inmediato: «—¢Y a quién llaman don
Sancho Panza? [...] Pues advertid, hermano, que yo no tengo don, ni en todo mi linaje le
ha habido: Sancho Panza me llaman a secas, y Sancho se llamé mi padre, y Sancho mi
aglelo, y todos fueron Panzas, sin afiadiduras de dones ni donas».

Como todas las palabras don y dofia tienen su historia detrds y también sus normas para
el uso correcto. No se las pierdan en la proxima Efie.

Campana sin badajo

Los refranes como ventanas a la historia y la cultura

Dice un refran espafiol «no hay don sin din»; y otro refran apostilla «don sin din, campana
sin badajo». En los dos refranes tenemos como protagonista a la férmula de
tratamiento don, de la que estamos aprendiendo estas semanas; y ambos aluden a que los
titulos de calidad pierden su valor cuando no hay dinero —de ahi el din— que los respalde.
Esta muda la campana sin su badajo, esa pieza metalica que cuelga en su interior y con la
que se la golpea para que suene. De ahi que el refran la compare con el don en cuyo
bolsillo no resuena el din. Pura y dura sabiduria popular.

Sabiduria refranesca aparte, conviene tener presente, como bien nos recuerda
el Diccionario de la lengua espafiola, que en el espafiol actual ha perdido ese matiz de
uso antiguo que lo reservaba exclusivamente para referirse a personas a las que se atribuia
un rango social alto. Para nosotros ya no se trata de establecer un grado de superioridad
o inferioridad social, sino de expresar respeto, cortesia o distanciamiento, que nunca
vienen mal en los tiempos que corren. Si decidimos usar don y dofia como tratamiento de
cortesia, para hacerlo correctamente debemos anteponerlos siempre al nombre de pila de
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la persona a la que nos dirigimos: don Lorenzo, dofia Fatima. Eviten siempre usarlo con
el apellido; nada de don Gomez o dofia Rodriguez.

Y ya que la semana pasada citamos a don Miguel de Cervantes, recordemos esta al duo
cubano Los Compadres cuando nos cantaban aquello de «Cuando yo tenia dinero, me
[lamaban don Tomas. / Como ahora ya no lo tengo, me llaman Tomas na méas». Parece
que algo de eso del don sin din si que queda.

Tratamientos y ortografia

El valor de las mayusculas en los tratamientos protocolarios

Cuando hace un par de semanas empezamos a fijarnos en unas palabritas tan chiquitas
como don y dofia, no imaginabamos que las acompafariamos en un camino tan largo.
Las hemos visto funcionando como marcador de rango social y también como tratamiento
de cortesia. Todavia las veremos desplegar otros sentidos irénicos o despectivos. Pero
antes, hagamos un alto en el camino para aprender, como nos gusta, sobre su ortografia.
Cuando usen por escrito don y dofia haganlo siempre en minuscula, a menos que
encabecen el texto o vayan detras de punto. Asi la Ortografia de la lengua espafiola nos
recuerda que a estas palabras se les aplica la misma regla que la que rige para todos los
antenombres, los tratamientos que preceden al nombre propio, ya sea este de pila (don
Juan, dofia Ana, fray Pedro, san Isidoro, santo Tomas, santa Eulalia, sor Leonor) o
apellido (doctor Chaljub, doctora Fernandez, licenciado Nufez, licenciada Jiménez).
Incluso, cuando los antenombres se refieren a tratamientos protocolarios que expresan
altas dignidades, debemaos escribirlos en mindsculas siempre que aparezcan seguidos del
nombre propio: su santidad Francisco o su majestad Felipe VI.

Si, en cambio, se deciden por escribir estos tratamientos en abreviatura, no olviden que
la mayuUscula es obligatoria. La Ortografia explica que son formas que han quedado
fijadas asi, como si se tratara de pequefios fdsiles de la lengua. Nos referiremos por tanto
aD. Lorenzoy aD.? Fatima, y también mantendremos las maydsculas en otras
abreviaturas de antenombres: Dr. Chaljub, Dra. Fernandez, Lic./Lcdo./Ldo. Nufiez,
Lic./Lda. Jiménez, Fr. Pedro, Sto. Tomas, S. Juan, Sta. Eulalia, S. S. Francisco, S. M.
Felipe VI, etc.

Por supuesto, cuando el tratamiento forma parte de un nombre propio, siempre se
mantendrd la mayuscula. La denominacion de nuestra capital nos lo recuerda: Santo
Domingo de Guzman.

ORTO-ESCRITURA
Rafael Peralta Romero

¢Puede ser tensa la calma?

La calma, sin duda, esta vinculada a la quietud o tranquilidad, mientras que la
tension representa lo opuesto, pues se trata de un estado de hostilidad entre
personas. Pariente del sustantivo tension es el adjetivo tenso y su femenino tensa. De
manera que-segin me parece- resulta contradictorio hablar de “calma tensa” o
“tensa calma”.

Como estudiante universitario, en la UASD, en la octava década del pasado siglo, escuché
al maestro Rafael Gonzédlez Tirado comentar en aula la expresion “tensa calma”,
empleada por periodistas para describir, mediante reporte noticioso, una situacién de
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intranquilidad. El académico advertia a los futuros comunicadores la contradiccion
incluida en la citada locucion.

En alguna de sus numerosas publicaciones debe aparecer esa ensefianza. Los medios de
comunicacion, no obstante, han seguido usando la expresion, como puede verse en estos
titulares, a proposito del conflicto con Haiti:

1-Una tensa calma en la frontera, pese a amenaza de cierre por construccion de canal.
2-Este lunes la frontera sigue en “tensa calma”.

3-Dajabon vive tensa calma por cierre de frontera.

Una tensa calma ha de ser una calma forzada, no deseada, como la que se ha vivido
recientemente en la franja fronteriza a proposito de la iniciativa haitiana de desviar aguas
del rio Dajabon, un bien comun de las dos naciones.

Nuestra lengua cuenta con la palabra oximoron, procedente del griego, que es definida
como la “combinacién, en una misma estructura sintactica, de dos palabras o expresiones
de significado opuesto que originan un nuevo sentido, como en un silencio atronador”.
El académico Fernando L&zaro Carreter, en su Diccionario de términos filologicos, define
el vocablo oximoron de este modo: “Enfrentamiento de dos palabras de significado
contrario: la masica callada, la soledad sonora. Pueden oponerse dos frases: y abatime
tanto, tanto, / que fui tan alto, tan alto...”

En lo social, la calma es paz, tranquilidad, quietud, reposo, sosiego, placidez,
apacibilidad. En la naturaleza, la calma se expresa en la atmdsfera con la ausencia de
viento. Los marineros hablan de la calma chicha, cuando predomina la quietud del aire.
Quien anda tenso, sufre tension. La tension puede afectar a las personas en lo fisico, lo
moral o lo espiritual. Nadie en tal situacion puede estar en calma, que ciertamente es un
estado deseable, pero siempre serd preferible sin el adjetivo tensa. Una tensa calma ha de
generar tension, incluso alta tension.

En electricidad, la alta tension es Gtil pero peligrosa; en el organismo humano es fatal la
tension alta. En otras ramas, como fisica mecanica, la tension esta relacionada con
movimientos de fuerzas opuestas. También en la sociedad, fuerzas opuestas originan
tension, sindnimo de intranquilidad, disturbio.

Quienes vivimos las elecciones presidenciales de 1978, podemos recordar que el dia
siguiente a los comicios, 17 de mayo, el pais aparentaba estar en calma, pero los
periodistas de entonces la tildaron de tensa calma, porque no era una calma verdadera.
Debo acotar que no solo la prensa dominicana emplea la expresion “tensa calma”. Hay
muchos ejemplos en medios de Hispanoamérica: “La tensa calma reina en Argelia” (El
pais que se resistio a la primavera arabe, 31 agosto 2016, Eugenio Diaz Llabata,
publicacion en la Web). Otro ejemplo: “Bolivia vive tensa calma con la llegada de Anez
al poder”.

Vacilo antes de aceptar que la voz calma sea sindnima de paz. La paz no es solo ausencia
de conflicto, sino predominio de la armonia.

Cuando sobre el ambiente se cierne una tensa calma, podra haber silencio, inaccién o
pasividad, pero no paz.

Habremos de admitir que dos palabras opuestas concurran para denominar una situacion
muy particular que redne intranquilidad y quietud para expresar lo que se ha dado en
nombrar “tensa calma”. El uso lo impone.

Adolescente, nada que ver con adolecer

El vocablo adolescente no guarda ningun parentesco con el verbo adolecer ni con su
participio activo adoleciente. Las palabras, como las personas, tienen relacién de
parentesco con otras, pues se sabe que existen familias de palabras. Ejemplo: pan,
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panaderia, panadero, panera, panero... En cambio, hay palabras que no guardan relacion
con otras, pero tienen parecido fonico o grafico, entre si (cesion, sesion, seccion...).

El parentesco entre personas implica consanguinidad, matrimonio u otro vinculo de
afectividad. Entre las palabras, el parentesco lo determina la etimologia. El parecido-del
verbo parecer-se dice de una persona o cosa: que se parece a otra. Las voces parecido y
parentesco son parénimas (parecidas), pero no guardan correspondencia semantica.

No es reciente la confusion de emparentar el sustantivo adolescente, referido a una
persona que esta entre la nifiez y la juventud, con el verbo adolecer (no lleva el grupo
sc), sobre todo en la tercera persona, presente del indicativo: adolece. Adolecer
significa tener algun defecto. He escuchado recientemente, dicho por una persona
inteligente, que adolescente quiere decir que adolece.

Creen, erroneamente, que “adolescente” procede de la misma familia que el mencionado
verbo, debido a que entre esas voces ocurre alguna semejanza o parecido, tanto de sonido
como de escritura. Para justificar la complejidad de caracter de los muchachos durante la
adolescencia, le atribuyen a la palabra una “etimologia” que la enlaza con el verbo
adolecer. Sin embargo, estas voces tienen raices muy distintas.

Esa relacion etimoldgica es comparable a la que hacian algunos profesores respecto de la
palabra estudiante. Decian que estudiante quiere decir “que estudia antes” y quien no
estudia antes es un “estudia después, no estudiante”.

Ante una consulta en linea basada en la pregunta: ¢Estan relacionadas etimolégicamente
adolescente y adolecer? La Academia Mexicana de la Lengua respondid lo siguiente:
“Las voces adolescentes y adolecer no estan relacionadas etimoldgicamente. La primera
procede del latin adolescentem, acusativo de adolescens ‘que esta creciendo’, participio
activo del verbo adolescere ‘crecer, desarrollarse’, el cual se forma de ad- ‘hacia’+ -
olescere, de alescere ‘crecer’, literalmente ‘ser alimentado’. Con respecto a la voz
adolecer, se forma a partir del prefijo a- ‘cabalmente’ + doler ‘sufrir, sentir dolor,
padecer’, del latin dolere, + -ecer terminacion de infinitivo™.

Aunque resulte sorpresa, conviene saber que las palabras adolescente y adulto derivan del
mismo verbo latino: adolescere, que significa crecer, desarrollarse. “Adolescente” deriva
del participio presente que es activo; por tanto, es el que esta creciendo; adulto del pasado,
que ya ha crecido. De “adolescentem” ha venido al castellano adolescente; de “adultum”
“adultu” proviene, adulto.

Las informaciones del parrafo anterior las he encontrado en la Internet, pero
el Diccionario de la lengua espafiola ubica la procedencia de la voz adolescente, también
en el latin, pero en el adjetivo “adolescens”. Igual sefiala la publicacion académica el
origen del adjetivo adulto en el latin “adultus”.

Para que quede claro que no hay parentesco entre adolescente y adolecer, les recuerdo
que, de acuerdo con el Diccionario de nuestra lengua, adolecer significa: 1. tr. desus.
Causar dolencia o enfermedad.2. intr. Caer enfermo o padecer alguna enfermedad
habitual 3. intr. Tener o padecer algun defecto. Adolecer DE claustrofobia.

El participio activo de adolecer es adoleciente, cuyo significado es que adolece, como
envejeciente se refiere a quien envejece.

Adolescente es un participio activo del verbo correspondiente en latin, pero en castellano
funciona como sustantivo (Los adolescentes son asi) y como adjetivo (Es propio de la
conducta adolescente...), sin que dependa de ningun verbo, pese a su terminacion -nte.
La complejidad del adolescente no es dolencia ni defecto, pero sera mejor que lo explique
el maestro Enerio Rodriguez Arias. Para esta columna basta con precisar que adolescente
y adolecer no tienen raices comunes.
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Ni “propinco” ni “regoso”; propenso y riesgoso, si

Es bien aceptado que el uso hace norma, pero en muchos aspectos de la vida conviene
detenerse frente a la costumbre e incluso contradecirla. EI empleo del idioma no resulta
una excepcion. El hablante trilla caminos, pero no siempre estos conducen al punto mas
conveniente.

Las voces “propinco” y “regoso” surgen por deformacion o corruptela de los
vocablos/propincuo/ y /riesgoso/, por eso merecen aislarse, aunque estén en la boca
de muchos hablantes.

La voz “propinco” no figura en el Diccionario académico, el cual sugiere ver propincuo.
Esta ultima, deriva del latin “propinquus”, un adjetivo, y significa allegado, cercano,
proximo. De manera que cuando los usuarios del nivel vulgar de la lengua advierten que
alguien esta “propinco” a un peligro, han querido expresar que esa persona esta proxima
o0 cercana a tal situacion. “Muchacho, béjate de ahi, propinco a caerte”.

En cambio, el Diccionario del espafiol dominicano si ha registrado el indicado término.
He aqui la muestra: Propinco, ca.l. “Adj. Referido a una persona, propenso”. El
diccionario cita un ejemplo de la novela Residuos de sombra, — ja ja, del autor de esta
columna- que dice: “Con lo aturdido que esta ese preso -penso el Evangélico- ahora hasta
miedo tengo yo de decirle estas cosas, propinco a que vaya ese hombre a panquearse”.
(Diccionario del espafiol dominicano, Academia Dominicana de la Lengua, 2013, pag.
570).

En una segunda acepcion, indica que el término funciona también como adverbio
equivalente a cerca. Cita de Manuel Andrade la siguiente expresion: “Van los gigantes
para una cueva que habia propinco al arbol”.

Una persona, indiscutiblemente culta, me ha dicho que el equivalente de “propinco” en
el espafiol es propicue, pero solo a esa persona se lo he escuchado. El Diccionario
académico dice al respecto: “La palabra propicue no esta en el Diccionario. La entrada
que se muestra a continuacion podria estar relacionada: propiciar (propicie)”.

La otra palabra castiza para evitar a “propinco” es /propenso/ y su femenino propensa,
procedentes del latin “propensus”. Esta palabra tiene el siguiente significado: “adj. Que
tiene inclinacion o tendencia a algo”.

En cuanto a la palabra “regoso” (Regoso a quemarte) (Regoso a que se le pierdan esos
cuartos), pese al uso frecuente, no aparece en el Diccionario del espafiol dominicano y
menos en el Diccionario académico. Es, realmente, un vicio de diccion por decir el
vocablo /riesgosol/.

Riesgoso, riesgosa se considera un americanismo que significa “aventurado, peligroso,
que entrafia contingencia o proximidad de un dafo”. Este valor semantico lo aproxima
bastante a propincuo, tanto que llegan a la sinonimia.

Hay otras palabras en nuestro idioma, generalmente adjetivos, que sirven para expresar
propension hacia una situacion determinada, generalmente desafortunada. Quizas alguien
las considere propias de lengua culta, pero a nadie se le prohibe su uso. Les cito tres:
proclive, expuesto y tendencioso.

El significado de /proclive/ es “Que estd inclinado hacia adelante o hacia abajo”.2.ad;.
Inclinado o propenso a algo, frecuentemente a lo malo.

El adjetivo /expuesto/, que es también el participio del verbo exponer o exponerse, tiene
que ver con peligro: “Quien anda en esa carretera de noche estd expuesto a morir”.
Expuesto tiene semejanza con peligroso. En menor proporcién, guarda afinidad con
tendencioso, adjetivo que significa: “Que manifiesta parcialidad, obedeciendo a ciertas
tendencias, ideas, etc”. Las tendencias te hacen propenso a determinados estados.
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Ya hemos visto que entre propincuo y propenso se ha colado “propinco”, pero ni
“propinco” ni “regoso”, merecen preferencia en el habla culta, mejores seran propenso,
propincuo Y riesgoso.

Los nombres que también son apellidos

Los nombres son elementos indispensables para las personas. En el seno de una familia
se da una denominacion permanente a cada miembro para distinguirlo de los demas. El
grupo familiar asume un nombre comun (apellido) para diferenciarse de otras familias.
El antrop6nimo o nombre propio de persona esta formado por el nombre de pila seguido
del primer apellido: Pedro Mir. También puede ser compuesto por mas de un nombre y
los dos apellidos: José Francisco Pefia Gomez.

Decidir como llamar a los hijos es un derecho de los padres, y muchos se acogen a los
nombres prototipicos de la cultura hispana o la grecolatina (Juan, Maria, Héctor), mientras
otros optan por fusiones de varios nombres (Maribel, Juanes) o acuden a apelativos
procedentes de otras culturas (Mijail, Jacqueline). De ahi que la antroponimia sea fértil
para la creacién de voces.

Pedro Mir es un antropénimo o nombre propio de persona.

Desde muy antiguamente, los nombres se han originado por vocablos comunes que
denominan cosas, entidades religiosas, ocupaciones, caracteristicas fisicas o0 morales de
las personas. Los apellidos han tenido similares origenes, ademas de lugares de
procedencia y los llamados patronimicos, que derivan del nombre del padre de familia.
Lo méas comun entre nombres y apellidos es que se escriben con inicial mayuscula. La
primera intencion de este articulo era un divertimento, solo citar la doble funcion de unos
nombres que sirven también como apellidos. No diré y viceversa, pues ¢cuales de los
vocablos que aparecen a continuacion actian mas como apellido que nombres?
Sospecho que el apellido del general Simén Bolivar se ha convertido en nombre de pila
de muchos hispanoamericanos. Excepcionalmente unos apellidos son empleados como
nombres. Tenemos un ministro llamado Deligne, un periodista llamado Abinader
Fortunato, uno Kennedy Vargas y otro Lincoln Castillo. Un pintor lleva por nombre
Clinton Lépez.

Si de la siguiente lista tomaramos vocablos en grupos de tres, tendremos una
identificacion con dos nombres y un apellido o con un nombre y dos apellidos, en el
cualquier orden que se cologuen. Ejemplo: Alba Bruno Javier y Javier Bruno Alba. Eso
puede hacerse con los nombres (reales) de mi amigo Leonardo Mauricio Amparo o con
los del profesor Antonio Ciriaco Cruz.

Alba, Bruno, Javier, Mauricio, Antonio, Altagracia, Camilo, Elena, Helena, Rosa, Maria,
Ledn, Cruz, Armando, Roman, Ramon, Santos, Rosario, Augusto, Amparo, Basilio,
Alfonso, Alonso, Carlo, Olivo, Nelson, José, Jorge, Martin, Jer6nimo, Mateo,
Evangelista, Bautista, Victor, Félix, Belén, Vidal, Domingo, Hernando, Candelaria,
Paulino, Crispin, Nicolas, Valentin, Magdaleno, Rudecindo, Isabel, Quintin, Belisario,
Ventura, Benjamin, Matias, Estrella, Reyes, Guillermo, Gil, Mariano, Alberto, Miguel,
Marcial, Claudio, Leonardo, Santiago, Jaime, Julian, Justo, Eduardo, Luciano, Felipe,
Benito, Pilar, Eusebio, Francisco, Pablo, David, Ricardo, Joaquin, Remigio, Vicente,
Hungria, Roque, Lorenzo, Fulgencio, Toribio, Salvador, Bolivar, Silverio.

Un hombre podréa llamarse Mateo Evangelista y otro Evangelista Mateo. Tenemos un
escritor de nombre Mateo Morrison y otro Andrés L. Mateo. En el &mbito uasdiano es
notorio que el lider de una cooperativa (COOPROUNI) lleva por nombre Luciano Castillo
y el de la otra (COOEPROUASD) es Francisco Luciano. Ninguno tiene parentesco con
el general Carlos Luciano Diaz.
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Para terminar, conviene recordar algunos puntos de caracter ortografico en torno a
nombres y apellidos. Veamos:

“Por regla general, los nombres propios deben someterse a la ortografia de la lengua a la
que pertenecen” (Ortografia de la lengua espafiola, RAE y ASALE, 2010, Pag. 626).
Dado que algunos nombres, como los sefialados precedentemente, fungen como
apellidos, se justifica unir nombres de pila compuestos si alguno de ellos es propicio para
confundirse con un apellido: Juan-Maria, José-Toribio, Jaime-David.

Para evitar que un apellido sea incluido como nombre, es valido colocar la conjuncion /y/
entre el primer apellido y el segundo. Ejemplo: Leonardo Mauricio y Amparo, Maria
Rosa y Quifiones, Santiago Ramon y Cajal.

Nombres y apellidos guardan relacion intima.

FUNDEU GUZMAN ARIZA

A contracorriente, no en contracorriente

La locucién a contracorriente, que significa ‘en contra de la opinién general’, se
escribe con el sustantivo en una sola palabra y precedida de la preposicion a, no a
contra corriente ni en contracorriente.

No obstante, en los medios de comunicacion se utilizan a menudo formas inadecuadas de
esta expresion en frases como «Ahora, en contra corriente, se registran retrocesos
increibles», «Un itinerario en contracorriente, pero posible» o «Para cumplir esta ardua
mision se requiere el esfuerzo de ir contracorrientes.

Con el sustantivo contracorriente (‘corriente que fluye en sentido contrario a otra’) se
forma la locucion adverbial a contracorriente con el sentido de ‘en contra de la corriente’
(Nadar a contracorriente) y el sentido de uso figurado ‘en contra de la opinion
general’: Vivir a contracorriente. Tal como explica el Diccionario panhispanico de
dudas, resulta inapropiada la grafia en tres palabras, asi como omitir la preposicion o
sustituirla por en.

Teniendo esto en cuenta, en los ejemplos citados lo mas indicado habria sido escribir
«Ahora, a contracorriente, se registran retrocesos increibles», «Un itinerario a
contracorriente, pero posible» y «Para cumplir esta ardua mision se requiere el esfuerzo
de ir a contracorriente».

En el ultimo ejemplo también se pudo haber empleado la locucién verbal ir contra
corriente, o contra la corriente: «Para cumplir esta ardua mision se requiere el esfuerzo
de ir contra la corriente».

Bumeran o bumeran, hispanizacion de boomerang

Las palabras bumeran y bumeran son las adaptaciones recomendadas en espafiol de la
voz inglesa boomerang, que significa ‘arma arrojadiza que, cuando no daen el blanco,
vuelve al punto de partida’.

En los medios de comunicacion se utiliza con frecuencia el sustantivo inglés boomerang:
«Advierte que el cierre de la frontera es medida extrema que podria convertirse en
boomerang», «Maria Corina Machado dice que su inhabilitacion es un «boomerang» para
Maduro», «El efecto boomerang se desprende de la ley de causa y efecto» 0 «Se convirtio
en un bumerang contra el lider».

Como indica el Diccionario  panhispanico de dudas,la hispanizacion
de boomerang presenta dos_acentuaciones validas: la aguda bumeran, que es la mas
usual tanto en la Republica Dominicana como en Espafa y en otras zonas de América, y
la esdrdjula bameran, frecuente en algunos paises como Argentina, Ecuador o México.
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El Diccionario de la lengua espafiolaconsigna, ademas, la expresion efecto
bumeran (o bumeran), que expresa el ‘resultado de una accidon que se vuelve contra Su
autor’. Se desaconseja la grafia bumerang, una forma hibrida que no es ni inglesa ni
espafola.

Asi, en los ejemplos anteriores lo mas apropiado habria sido escribir «Advierte que el
cierre de la frontera es una medida extrema que podria convertirse en un bumeran,
«Maria Corina Machado dice que su inhabilitacion es un bumeran para Maduro», «El
efecto bumeran se desprende de la ley de causa y efecto» y «Se convirtié en un bumeran
contra el lider».

Ser partidario de que, no ser partidario que

La palabra partidario, y su femenino partidaria, referida a la persona que apoya o
defiende algo o a alguien, introduce con la preposicion de el complemento que expresa
aquello que se apoya o defiende.

En los medios de comunicacion pueden verse con frecuencia frases como «Dijo que es
partidario que se discuta una alianza», «Se mostré partidario que se focalicen los
subsidios en la poblacion mas necesitada» o «La fundacion es partidaria que se busque la
manera de que el dinero no quede en manos de los intermediarios».

La voz partidario, ria funciona como adjetivo y como sustantivo cuando significa ‘que
sigue un partido o bando, o entra en é1’ y ‘que esta a favor de alguien o algo, o los apoya’.
Segun explica el Diccionario panhispanico de dudas, con este Gltimo sentido se
construye con un complemento introducido por la preposicion de, por lo que
prescindir de esta delante de que supone incurrir en gueismo.

Por lo tanto, en los ejemplos citados lo mas adecuado habria sido escribir «Dijo que es
partidario de que se discuta una alianza», «Se mostr6 partidario de que se focalicen los
subsidios en la poblacion mas necesitada» y «La fundacion es partidaria de que se busque
la manera de que el dinero no quede en manos de los intermediarios».

Dia Mundial del Turismo, claves de redaccion

Con motivo del Dia Mundial del Turismo, que se celebra el 27 de septiembre de cada afio
desde 1980, se ofrecen a continuacién algunas claves para la escritura apropiada de
términos relacionados con la industria turistica.

1.Dia Mundial del Turismo, mayusculas

Tal como indica la Ortografia de la lengua espafiola, los nombres de festividades y los
dias que se celebran como conmemoracién o reivindicacion se escriben con mayuscula
inicial en todas sus palabras significativas: «La Organizacion Mundial del Turismo
(OMT) celebrara el 27 de septiembre el Dia Mundial del Turismo con el lema “Turismo
e inversiones verdes”».

2. Ecorruta y ecoturismo, escritura apropiada

Las palabras ecorruta, que alude a lugares con caracteristicas ideales para el turismo
ecoldgico, y ecoturismo (‘turismo con el que se pretende hacer compatibles el disfrute de
la naturaleza y el respeto al equilibrio del medio ambiente”), ambas formadas a partir del
elemento compositivo eco-, deben escribirse sin guion ni espacio, tal como indica
la Ortografia de la lengua espariola. En el caso de ecorruta, ademas, es preciso duplicar
la erre para mantener su sonido.

3. Turoperador, mejor que touroperador

El término turoperador, no touroperador ni tour operador, es la adaptacidn asentada en
espanol del inglés tour operator, equivalente a operador turistico: ‘empresa mayorista de
turismo que contrata servicios de hoteles, agencias, etc.’.
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4.Crucerismo y crucerista, palabras validas

El Diccionario de la lengua espafiola recoge la voz crucerista, que significa, como
adjetivo, ‘perteneciente o relativo al crucero’ y, como sustantivo, ‘persona que realiza un
crucero’: «Esperan 800 000 cruceristas en Puerto Plata durante 2023». De esta palabra
deriva el término crucerismo, referido a la actividad o al conjunto de los medios
conducentes a facilitar los viajes en crucero, quizas por analogia con turismo: «Prevén
mas inversiones Y turistas para el crucerismo en la Republica Dominicana»; con este
sentido se utiliza con frecuencia la expresion turismo de crucero.

5. Multidestino, no multi-detino ni multi destino

La voz multidestino, referida a un modelo de turismo que incluye varios puntos de llegada
en el mismo viaje dentro de un mismo pais o de un area geografica compuesta de varios
paises cercanos, se escribe en una sola palabra, sin guion ni espacio intermedios, como
corresponde a las voces formadas por prefijacion, segin las normas ortogréaficas del
espafol.

6. Check in y check out tienen equivalentes en espafiol

Los anglicismos check in y check out se emplean habitualmente en hoteles y aeropuertos,
como verbos o0 como sustantivos, para denominar al registro o a la accién de registrarse a
la llegada y los tramites y pagos que se efectlan a la salida. Estas formas inglesas pueden
ser sustituidas por registro (o llegada) y salida, respectivamente.

7. Bufé, mejor que buffet

Bufé es la grafia asentada en espafiol para el sustantivo que designa la ‘comida en la
que todos los alimentos estan dispuestos a la vez para que los comensales, de pie, elijan
lo que prefieran’, que proviene de la palabra francesa buffet.

Autopista Duarte, con autopista en minascula

En las denominaciones de autopistas, calles, avenidas, etc., estos sustantivos comunes se
escriben con mindscula inicial.

No obstante, en los medios de comunicacion se observa con frecuencia el empleo de la
mayuscula en frases como «Avanzan los trabajos de la Autopista Duarte en la entrada a
Santiago de los Caballeros», «<El Gobierno anuncia el inicio del proceso competitivo para
la construccion de la Autopista del Ambar» o «Persiste el conflicto por un muro en la
Autopista San Isidro».

De acuerdo con la Ortografia de la lengua espafiola, los sustantivos genéricos que figuran
en los nombres de vias, calles y espacios urbanos se escriben en minuscula y se reserva
la mayuscula para el término especifico del nombre: calle Diamante, avenida
Independencia, autopista 30 de Mayo, autovia del Coral...

Por tanto, en los ejemplos citados lo mas apropiado habria sido escribir «Avanzan los
trabajos de la autopista Duarte en la entrada a Santiago de los Caballeros», «El Gobierno
anuncia el inicio del proceso competitivo para la construccion de la autopista del Ambar»
y «Persiste el conflicto por un muro en la autopista San Isidro».

Verdad de Perogrullo, no de perogrullo

En la expresion verdad de Perogrullo, que significa ‘verdad o certeza que, por
notoriamente sabida, es necedad o simpleza el decirla’, la ultima palabra se
escribe con p mayuscula por tratarse de un nombre propio.

No obstante, es frecuente encontrar en los medios de comunicacion frases como «Se ha
convertido en una verdad de perogrullo decir que la Policia es parte del problema de
inseguridad», «Es una verdad de perogrullo que la ciudad de Santo Domingo de Guzman,
primada de América, tiene todos los atributos para erigirse en monumento viviente del
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continente» 0 «Cuando los lados opuestos coinciden afirmando algo, ciertamente estamos
ante una verdad de perogrullo».

El Diccionario de la lengua espafiola registra la expresion verdad de Perogrullo, en la
que se usa el nombre de un «personaje ficticio a quien se atribuye presentar obviedades
de manera sentenciosa»; ese hombre propio, como explica el Diccionario panhispénico
de dudas, debe escribirse siempre con mayuscula inicial. En cambio, si se escribe con
mindscula el término sindnimo perogrullada: «Permitame, amable lector, esta otra
perogrulladax.

En vista de lo anterior, en los ejemplos iniciales lo mas apropiado habria sido escribir «Se
ha convertido en una verdad de Perogrullo decir que la Policia es parte del problema de
inseguridad», «Es una verdad de Perogrullo que la ciudad de Santo Domingo de Guzman,
primada de América, tiene todos los atributos para erigirse en monumento viviente del
continente» y «Cuando los lados opuestos coinciden afirmando algo, ciertamente estamos
ante una verdad de Perogrullox.

El presidente, no el Presidente

El sustantivo presidente debe escribirse con minuscula inicial, de acuerdo con las
normas ortogréaficas del espafiol.

Sin embargo, en los medios de comunicacion se observa la escritura de presidente con
mayuscula cuando se refiere al jefe del Estado: «Hasta el momento no se ha confirmado
que el Presidente tratara ese tema durante su intervencién», «EIl Presidente Abinader da
inicio a la construccion de los hoteles Iberostar y Hyatt» o «Las funciones del Presidente
y Jefe de Estado son indelegables en un momento como estex.

Tal como indica la Ortografia de la lengua espafiola, las palabras que designan cargos,
titulos, dignidades o empleos de cualquier rango (civil, militar o religioso) son
nombres comunes y, por tanto, deben escribirse con minuscula inicial. Esta regla es
aplicable tanto cuando el sustantivo se use de manera genérica («En las Gltimas dos
décadas en la Republica Dominicana solo un presidente no figura en la lista de la llamada
reeleccién presidencial»), como en el caso de que se refiera a una persona concreta,
aparezca o no el nombre de la persona que ocupe el cargo: «EIl presidente Abinader y el
ministro de Turismo inauguran un nuevo malecon en La Romana», «El presidente llama
por teléfono a los perremeistas para que hoy voten por €l».

En vista de lo anterior, en los ejemplos citados lo mas apropiado habria sido escribir
«Hasta el momento no se ha confirmado que el presidente tratard ese tema durante su
intervencion», «El presidente Abinader da inicio a la construccion de los hoteles Iberostar
y Hyatt» y «Las funciones del presidente y jefe de Estado son indelegables en un
momento como este».

De facto, en cursivas

La expresion latina de facto, que se usa con el significado de ‘sin reconocimiento juridico,
por la sola fuerza de los hechos’, debe escribirse en cursivas por tratarse de un latinismo
no adaptado al espafiol.

Pese a ello, es frecuente encontrar en los medios de comunicacion frases que utilizan esta
locucion sin ningun tipo de resalte: «Barbecue declara la guerra al presidente de facto
Ariel Henry», «Abril 1965: Como se organizo la conspiracion contra gobierno de facto»
0 «Un tribunal dictaminé el jueves mantener vigente por ahora la prohibicion de facto
para solicitar asilo en la frontera sur de Estados Unidos».

Tal como indica la Ortografia de la lengua espafiola, las locuciones latinasy otros
dichos en latin deben tratarse como extranjerismos y escribirse en su forma original y
en cursivas 0, si no se puede usar este tipo de letra, entre comillas.
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Asi, en los ejemplos citados lo més apropiado habria sido escribir «Barbecue declara la
guerra al presidente de facto Ariel Henry», «Abril 1965: Como se organizé la
conspiracion contra el gobierno de facto» y «Un tribunal dictamind el jueves mantener
vigente por ahora la prohibicion de facto para solicitar asilo en la frontera sur de Estados
Unidos».

Echar mano de, mejor que echar mano a

La expresion echar mano de algo o alguien es preferible a echar mano a para indicar
gue se recurre a una persona o cosa para algun fin.

En los medios de comunicacidn aparecen con frecuencia frases en las que se utiliza con
este sentido echar mano a: «El artista, acompafiado de su piano y una base ritmica
secuenciada, echd mano a un repertorio en el que mezcl6 la balada pop y el rock», «Echan
mano a los cddigos garantistas para sacar de las carceles a delincuentes de cuello blanco»
o «Nunca se ha planteado echar mano a esas “estrategias” para sonar mas o cautivar a
Mas personas».

La locucion verbal echar mano de alguien o de algo utiliza la preposicion de cuando
significa ‘valerse de él o de ello para un fin’ («El club estuvo echando mano de
lanzadores que no estaban en el roster»), segun consta en el Diccionario de la lengua
espafiola. Caso distinto es cuando se utiliza echar la mano, las manos o mano a alguien
o algo, con el sentido de ‘asirlo, cogerlo, prenderlo’, uso que si admite la
preposicion a, ademas de la preposicion de, como en «Echan manos a dos que intentaban
robar 500 galones de combustibles» o «Ciertas situaciones o momentos del dia
(considerados desencadenantes) te habran acostumbrado a echar mano de tu
vaporizador».

En vista de lo anterior, en los ejemplos citados habria sido mejor escribir «El artista,
acompariado de su piano y una base ritmica secuenciada, eché mano de un repertorio en
el que mezcl6 la balada pop y el rock», «Echan mano de los c6digos garantistas para sacar
de las carceles a delincuentes de cuello blanco» y «Nunca se ha planteado echar mano de
esas estrategias para sonar mas o cautivar a mas personas».

Cabe sefialar que echar mano de no debe confundirse con la locucion echar una mano
a, que significa ‘ayudar a la ejecucion de algo’ y ‘ayudar a alguien’: «Se requiere reducir
el gasto publico para echar una mano a los bancos centrales», «Cuando la joven le dijo
que era la primera vez que entrevistaba a alguien, la actriz decidié echarle una mano».

Intrapartido, no intra-partido ni intra partido

Términos como intrapartido, intrapartidarioy otros similares formados con el
prefijo intra- se escriben en una sola palabra, sin guion ni espacio, tal como indican las
normas ortogréaficas para la escritura de los prefijos.

Sin embargo, es frecuente encontrar en los medios de comunicacion estas palabras
escritas con guion o espacio en frases como «Con este mecanismo queda cercenada la
vida interna y la democracia intra partido», «... acuerdos y cesiones con los grupos de
poder intra-partido», «... genera consecuencias negativas, como aumentar los conflictos
intra partidarios y el costo de las campafias» o «Las dificultades econémicas y los pleitos
intra-partidarios dominaron las gestiones perredeistas de 1978 a 1986».

El prefijo intra—, que afiade el sentido de ‘dentro de’ 0 ‘en el interior’ a la palabra a
la que se antepone, se_escribe unido a ella sin intercalar un espacio o un guion, de
acuerdo con la Ortografia de la lengua
espafiola: intramuscular, intramuros, intrapartido, intrapartidario, etc.

Por esta razon, en los ejemplos citados lo méas apropiado habria sido escribir «Con este
mecanismo queda cercenada la vida interna y la democracia intrapartido», «... acuerdos

64


https://dle.rae.es/mano?m=form#BzwwYVy
https://dle.rae.es/mano?m=form#BzwwYVy
https://dle.rae.es/mano?m=form#BzlszjB
https://dle.rae.es/mano?m=form#BzxTjGV
https://dle.rae.es/mano?m=form#BzxTjGV
https://dle.rae.es/intra-?m=form
https://fundeu.do/prefijos-cuatro-claves-para-una-buena-redaccion/

y cesiones con los grupos de poder intrapartido», «... genera consecuencias negativas,
como aumentar los conflictos intrapartidarios y el costo de las campafias» o «Las
dificultades econémicas y los pleitos intrapartidarios dominaron las gestiones
perredeistas de 1978 a 1986».

Ver también nuestra recomendacion anterior sobre un tema similar: antiinflacionario,
no anti-inflacionario ni anti inflacionario

Cobertura, alternativa en espafiol a topping

El  sustantivo coberturaes una alternativa apropiada en  espafiol al
anglicismo topping usual en el mundo de la gastronomia.

En los medios de comunicacién dominicanos se utiliza con frecuencia el extranjerismo,
como se muestra con estos ejemplos: «Distintos sabores, texturas, rellenos y toppings
inimaginables forman parte de las nuevas propuestas del mercado», «jTu almuerzo listo
y servido! Un buen plato de yaniqueque con topping de arroz blanco, habichuela, carne,
platanos al caldero, ensalada y aguacate» o «Si eres de esas personas que disfrutan de
tomar una buena sopa, aqui te listamos algunas ideas para usar de toppings».

El uso de la voz inglesa topping se ha extendido en el &mbito de la gastronomia para
aludir a cualquier ingrediente que se afiade por encima a alimentos tan variados como
postres, pizzas, helados, galletas, etc., como elemento adicional a su presentacion normal.
El sustantivo cobertura es una opcion valida para sustituir este anglicismo, al igual
que alternativas como ingrediente adicional, aderezo, extra, entre otras, en funcién del
contexto.

Por tanto, en los ejemplos citados se pudo haber sustituido el anglicismo de esta manera:
«Distintos sabores, texturas, rellenos y coberturas inimaginables forman parte de las
nuevas propuestas del mercado», «jTu almuerzo listo y servido! Un buen plato de
yaniqueque con cobertura de arroz blanco, habichuela, carne, platanos al caldero,
ensalada y aguacate» y «Si eres de esas personas que disfrutan de tomar una buena sopa,
aqui te listamos algunas ideas de extras».

Si por alguna razén se opta por la palabra inglesa, conviene recordar que lo apropiado es
escribirla en cursivas o, de no ser posible, entre comillas.

En balde, no en valde

La palabra balde, presente en expresiones como en balde y de balde, se escribe con b, no
conv.

Sin embargo, nos es raro encontrar en los medios de comunicacion la forma valde en
frases como «No en valde los senadores romanos eran asiduos a las bacanales», «No en
valde las voces estudiantiles se preguntan ;por qué aqui sale tan caro leer?» o
«Repatriados advierten que [...] la guardia esta trabajando de valde».

El Diccionario de la lengua espafolaregistra las locuciones adverbiales de
balde (‘gratuitamente, sin coste alguno’, ‘en vano’, ‘sin motivo, sin causa’) y en
balde (‘en vano’), asi como la locucion verbal estar de balde: ‘estar de mas, estar ocioso’.
En ellas balde, que viene del &rabe hispéanico batil, a partir del arabe clasico batil (‘vano’,
‘inuatil’, ‘sin valor’), conserva la b inicial con la que siempre se ha escrito.

Por esa razon, en los ejemplos citados lo apropiado habria sido escribir «No en balde los
senadores romanos eran asiduos a las bacanales», «No en balde las voces estudiantiles se
preguntan ;por qué aqui sale tan caro leer?» y «Repatriados advierten que [...] la guardia
esta trabajando de balde».

Reeleccion, con dos ces, no reelecion
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El término reeleccion, derivado del verbo reelegir, se escribe con la c duplicada,
no reelecion.

No obstante, en los medios de comunicacion dominicanos se observa la escritura
inadecuada de este sustantivo en frases como «Luis Abinader sostiene que su reelecion
fue pensada y analizada por meses», «La reforma del 2010 [...] consistia en una reelecion
permanente con un periodo intermedio» o «El indisciplinado hijo de Joe Biden que podria
complicar la reelecion de su padre en Estados Unidos».

Segun consta en el Diccionario de la lengua espafiola, la grafia apropiada para la voz
que significa ‘accién y efecto de reelegir’ es reeleccion. Este tipo de palabras, Ilamadas
deverbales, se forman con el sufijo -cion, que suele tomar la forma -eccidén cuando el
sustantivo deriva de verbos terminados en —egir, -igir, —eger, etc.,
como elegir > eleccion, corregir > correccion o dirigir > direccion.

En vista de lo anterior, en los ejemplos citados lo apropiado habria sido escribir «Luis
Abinader sostiene que su reeleccion fue pensada y analizada por meses», «La reforma del
2010 [...] consistia en una reeleccion permanente con un periodo intermedio» y «El
indisciplinado hijo de Joe Biden que podria complicar la reeleccion de su padre en
Estados Unidos».

Juegos Panamericanos Santiago 2023, claves de redaccion

Con motivo de los XIX Juegos Panamericanos a celebrarse en Santiago, capital de Chile,
del 20 de octubre al 5 de noviembre, se presentan algunas claves para una adecuada
redaccion de las noticias sobre este acontecimiento deportivo.

Juegos Panamericanos, con inicial mayuscula

La Ortografia de la lengua espafiola sefiala que los nombres de los torneos deportivos se
escriben con inicial mayuscula en todos sus elementos significativos: XIX Juegos
Panamericanos 2023, Juegos Panamericanos 2023, Santiago 2023.

2. Disciplinas, modalidades, premios y fases, en minuscula

Se recomienda escribir en mindscula los nombres de las disciplinas y de sus modalidades
(boxeo, fltbol, halterofilia, voleibol...), asi como los nombres que se refieren a las
personas  que participen en la  celebracion (portador  de la
antorcha, medallista, abanderado, organizadores...). También se escriben en mintscula
los premios logrados (medalla de oro, medalla de plata, medalla de bronce) y las fases
de una competicion: la final, las semifinales, los cuartos de final...

3.Equipo o conjunto, mejor que team

La voz inglesa team_que, en deportes, se usa con el sentido de ‘conjunto de personas que
compiten juntas’, es un anglicismo innecesario que debe sustituirse por voces espanolas
como delegacion, equipo o conjunto, tal como indica el Diccionario panhispanico de
dudas.

4. Reinas del Caribe, con mayusculas y sin comillas

Las denominaciones alternativas estilisticas de las selecciones nacionales, como por
ejemplo la del conjunto femenino de voleibol de la Republica Dominicana, de los mejores
del mundo, se escriben sin comillas y con mayusculas iniciales, excepto en los articulos
o0 preposiciones: las Reinas del Caribe, no «Las Reinas Del Caribe» ni «“las Reinas del
Caribe”».

5. Récord y récords, con tilde

En caso de emplear la voz inglesa adaptada récord en vez de marca o plusmarca,
conviene recordar que tanto el singular como el plural récords se escriben con tilde,
pese a que el plural termina en s. Ello es debido a que, como indica la Ortografia de la
lengua esparfiola, las palabras llanas que acaban en grupo consonantico se acentlan
graficamente, incluso cuando la Ultima letra sea una -n o una -s.
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6. Clasificarse para, y no clasificarse a

El verbo clasificar(se), con el sentido de ‘conseguir los resultados necesarios para
participar o continuar en una competencia o competicion’, va seguido normalmente de un
complemento introducido por la preposicién para, y no a.

7. Clasificacion, mejor que ranquin, ranking o ranking

Se aconseja emplear los términos clasificacion o tabla clasificatoria, en lugar de la
adaptacion ranquin, la voz inglesa ranking_o el hibrido acentuado rénking. También se
puede usar en este contexto el sustantivo palmarés, que designa la lista de vencedores en
una competicion.

8. Medallas y preseas

Para referirse al premio que reciben los ganadores en cada prueba pueden emplearse tanto
la voz medalla como presea: «Los 13 atletas dominicanos que van por primeras preseas
en el inicio de Panam».

9. Arbitro o juez, mejor que umpire

Las palabras arbitro y juez, asi como la adaptacion ampéyer, son alternativas al
anglicismo umpire, con el que se alude a los encargados de dirigir la competicion en
algunos deportes.

10. Parapanamericanos, todo junto y sin guion

La voz parapanamericanos —en relacion con los posteriores Juegos Parapanamericanos,
que tendran lugar entre el 17 y el 26 de noviembre— se escribe en una palabra, sin espacio
ni guion tras el prefijo para-.

Tuvimos que esperar, no estuvimos que esperar

La palabra tuvimos, forma del verbo tener, no significa lo mismo que estuvimos, del
verbo estar, por lo que resulta inapropiado emplearlas indistintamente.

Pese a ello, en los medios de comunicacidn se encuentran frases en las que se confunden
estas formas verbales: «Durante veinticinco afios tuvimos realizandolo, pero las
autoridades de la gestion anterior no lo hicieron», «Tuvimos haciendo una evaluacion en
el sector empresarial», «Estuvimos que respirar debajo del agua» o «Estuvimos que
esperar que terminaran todas las audiencias».

Tal como explica el Diccionario panhispanico de dudas, la perifrasis formada por el
verbo estar mas otro verbo en gerundio expresa la accion en el curso de su desarrollo
(«Estuvimos caminando hasta que anochecié», no «Tuvimos caminando hasta que
anochecid»); tener que mas infinitivo es la que expresa obligacidon o necesidad:
«Tuvimos que regresar porque estaba muy oscuro», no «Estuvimos que regresar...».

Por lo tanto, en los ejemplos citados lo adecuado habria sido escribir «Durante veinticinco
afios estuvimos realizdndolo, pero las autoridades de la gestion anterior no lo hicieron»,
«Estuvimos haciendo una evaluacién en el sector empresarial», «Tuvimos que respirar
debajo del agua» y «Tuvimos que esperar que terminaran todas las audiencias».

Friito, sin tilde

El diminutivo friito se escribe sin tilde por ser una palabra Ilana terminada en vocal.

No obstante, en los medios de comunicacién dominicanos puede verse esta palabra con
tilde en frases como «Valle Nuevo, area ecoturistica que atrae a muchos por el friito»,
« Llego el friito? Esto pronostica Onamet para este fin de semana» 0 «Juan Carlos
Angustia: Del friito de Constanza al gigante Google».

Tal como se explica en la Nueva gramatica de la lengua espafiola, las palabras terminadas
en —io/-ia forman _diminutivos _con -ito/-ita, tales como diita (de dia), riito (de rio)
o friito (de frio). En estas palabras la vocal tonica recae en la segunda i y se escriben sin
acento grafico, pues, segun las reglas generales de acentuacion, las palabras Ilanas (o
graves) acabadas en ‘n’, ‘s’ o vocal no llevan tilde.
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En vista de lo anterior, en los ejemplos citados habria sido mas apropiado escribir «Valle
Nuevo, area ecoturistica que atrae a muchos por el friito», «;Llegd el friito? Esto
pronostica Onamet para este fin de semana» y «Juan Carlos Angustia: Del friito de
Constanza al gigante Google».

Ciberestafa, alternativa a phishing

El  término ciberestafaes una alternativa apropiada en espafiol al
anglicismo phishing, que alude a una modalidad de delito que se comete a través del
correo electronico.

En los medios de comunicacién se utiliza con frecuencia la voz inglesa en frases como
«Phishing en RD: Una realidad oculta entre sombras», «COomo evito que mi empresa o
negocio sea victima de phishing» o «Phishing, la modalidad de robo tecnol6gico mas
reportada en Republica Dominicana».

El Diccionario del espafol actual define phishing como ‘delito informatico que consiste
en robar los datos bancarios de un internauta y estafarle después suplantando su
personalidad’. Para evitar este anglicismo, la Real Academia Espafiola aconseja_el uso
de alternativas como ciberestafa, fraude informatico o suplantacion de identidad.

Por tanto, en los ejemplos citados se pudo haber sustituido el anglicismo de esta manera:
«Ciberestafas en RD: Una realidad oculta entre sombras», «Como evito que mi empresa
0 negocio sea victima de ciberestafa» y «Ciberestafa, la modalidad de robo tecnoldgico
mas reportada en Republica Dominicanax.

Si por alguna razén se opta por la palabra inglesa, conviene recordar que lo apropiado es
escribirla en cursivas o, de no ser posible, entre comillas.
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